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கம்பர்‌ வாலாறு. 


இவர்‌, ரோழநாட்டிலே திரவழந்தூரில்‌ நாள்காம்வரணத்தீற்‌ பிறர்‌ சவர்‌, 
இரத சமயம்‌, வைஷ்ணவமே, 


இவர்‌, இளமையிலேயே தர்தை இறர்‌ சசனால்‌, போஷசரில்லாமல்‌ தா 
யு_னே சிரவெண்ணய்நலலாரில்‌ சடையப்பசென்னும்‌ வள்௱லிளிடம்‌ 
போய்சசேர்ச் த, அவரால்‌ அ$ரிஈ்கப்பெற்று, அவர்விட்டுப்பிள்ளைகளுக்குப்‌ 
பாடசாலைக்குப்புக்சசமெடுத்துக்கொண்டு?பாடின்றவராய்‌ அவர்களுடன்‌ 
படித்துவர்தனர்‌. இவர்க்குச சரசுவதிசடாக்ஷமூம்‌, கம்பசென்னும்பெயரும்‌ 
உண்டானசைப்பற்றி ஒரு சதை உண்டு இலர்‌ அங்கனம்‌ பள்ளி.]ர்‌ படி.த்‌.து 
வருகாளில்‌,அம்வுபா த்தியாயர்‌, தமக்கு வைரபுரமென்னுங்‌ ரொமத்தி ஓள்ள 
சம்பங்கொல்லை இனைக்கொல்லைகளைச்‌ சாப்பசற்காகச்‌ தம்ரிடத்திற்‌ படிச்‌ 
கும்‌ பிள்ளைகளைத்‌ சினம்‌ ஒப்வொருவராச அனுப்பும்‌ முறைப்படி ஒருகாள்‌ 
இப்பிள்ளேயை அனுப்ப, இவரும்‌ அன்று காலைதொடங்கிம்‌ கொல்லை.ிற்‌ 
சாத்‌ துவர்‌. து ஈல்லவெயிலில்‌ நித்திரை வச்ததனுல்‌, அக்கொல்லையினர௬இ 
லிருர்ச சாளி3சாயிலிற்‌ போய்ப்‌ படித்‌ தத்தூஙகினார்‌. நூக்குகையிற்‌ சொல்‌ 
லைபில்‌ ஒருகுதிரை வரது மேய்வதாகக்‌ கனாக்கண்டு எழுந்து பார்ச்சு, கன 
விற்‌ கண்டபடியே பயிரை அம்வூராள்வோனாகிய காளிங்க ராய ஈது குரை 
மேயக்‌ சண்டு, அதனைம்‌ த.ரததியும்‌ து போகாமையால்‌ ௮ஞ்? நடு௨௫க்‌ 
காளிகோயிலுக்செதியேபோய்கின்று புலம்பிஞர்‌. ௮துகண்9 காளி கருணை 
கார து பிரசன்னையா௫), 'பிள்ளாய்‌ ! அழாதே; உன்‌ சாவை நீட்டு? என்றாள்‌. 
இலர்‌ அ,ஙனமே நீட்ட, சேவி அதிற்‌ பஜாக்டரத்தை எழுதி அறக்சரடத 
களள்‌, பின்பு இலா இரும்பிசசென்று கொல்லை.பிற்‌ போ ப்ப்பார்க்க, அப்‌ 
பொழுதம்‌ குரை அப்புரம்போகாது அககேயே மேய்ர்துகொண்டிருர்‌ 
தீது. அப்பொழுது காளிகாசேவிபின்‌ அனுக்கெகம்சாற்‌ சரசுவதிசடாக்ஷஷம்‌ 
பெற்ற இவமது வாக்கினின்றும்‌, அதகண்ட கோபத்தால்‌, தற்செயலாக, 
வாய்தத வமிரபுரமாகாளியம்மே கேள்‌, சாய்த்ததினைப்புனச்துச்‌ சாலைவை 
.த௪ச--சாய்ததுக, கதிரை மாளத்தின்ற காளிறக ராயன்‌, குரை மாளக்‌ 
கொண்டுபோ'? என்று ஒருகவி உண்டாயிற்று, அங்ஙனம்‌ இவர்‌ பாடியவுட 
னே அச்குதிரை $ழே விழுர்து இறர்தது. அதனைக்‌ சேட்டறிர்த உபாத்தி 
பாயர்‌ தடிச்‌ தபார்தத, அதிசாரிபின்‌ சோபததிற்கு அளாவோமேயென்ற 
சலக்கமுற, இவர்‌, முன்பு பாடிய வெண்பாவின்‌ சான்காம்‌அடியை குதிரை 
8ளக்‌ கொண்மொ?' என்று திருப்பிப்பாட, மாண்டகுதிரை 3ீண்டெமுர்‌ 
,ச.து. சாளிககராயன்‌ இதனைச்‌ சேள்வியுற்ற ஏச்சாலத்தில்‌ ௮ரசுசெலுததி 
௨ர்த தலோத்துங்க னென்னுஞ்‌ சோழனுக்கு அறிவிக்க, ௮வன்‌ அசிறுவ 
னைத்‌ தான்பார்க்கவேண்டுமென்று வருவிததனன்‌, அங்கனமே இவர்‌ சோ 
இசையுமாய்ப்‌ போப்8த்ச,அவன்‌,% 'இச்கம்பஞ ௮அ௩உனஞ்‌ செய்வன்‌?” 


% சமபன்‌ - கமபுடையவன ; சமபு--மகரம்பு : உலகவழச்கு, 


என்றனன்‌. இதனாலும்‌, சம்பங்சொல்லையைச்‌ சாத்ததனாலும்‌, இவர்க்குக்‌ 
கம்பர்‌ என்று பெயராயிற்று: இதற்கு வேறு லெ சாரணமுங்‌ கூறுவர்‌, இவர்‌ 
பின்பு சோழராஜனது ஸம்ஸ்தா வித்‌ துவான்களுக்குத்‌ தலைவரா இராச 
சபைக்கு சாள்தோழம்‌ சென்று சமயோ௫தமாசவும்‌ சாதுரியமாகவும்‌ பல 
சவிகள்‌ பாடிப்‌ பிரசங்டுக்கச்‌ தலைப்பட்டு : புவிச்சக்ரவர்த்திகள்‌ போற்றிப்‌ 
பழிச்சுங்‌, சவிச்சக்ரவர்த்‌ தியாங்‌ கம்பர்‌? என்பத போன்ற பலவிரு கூறப்‌ 
புலமை செலுத்‌இிவர்தனர்‌. இவர்க்கு அம்பிகாபதி யென்று ஒருமகன்‌ பிற 
ர்‌.த, ௮வனும்‌ சரர்த வித்தவானாரிஇவரோடு ராஜசபைச்கு சாடோறம்‌ 
போய்ப்‌ பெருமைபெற்றுவர்தனன்‌, 


சம்பர்‌ இராமாயணம்‌ பாடியது, சடையப்பவள்ளலின த பெருமுயர்‌8 
யால்‌, எங்கனமெனின்‌,--அவர்‌ மகாகவியாகய சம்பரது புலமைத்திறம்‌ 
விளங்குமாறு இவரை ஏதாவது ஒரு பிரபர்தம்‌ பாடும்படி. செய்யவேண்டு 
மென்று சோழராசனுக்கு அறிவிக்க, ௮வன்‌ சனியே ஒருவரைப்‌ பாடச்‌ 
செய்தலினும்‌ இருவரை ஒருசேரப்‌ பாடும்படி செய்தாற்‌ புலமைத்‌ திறம்‌ ஈன்‌: 
(ரக விளங்கு மென கினைத்து, கம்பர்‌ ஒட்டக்கூத்தர்‌ இருவரையும்‌ (ஸ்ரீராம 
சரித்திரத்தைத்‌ தமிழ்ப்பாவினாற்‌ பாடி மூடிச்சவேண்டும்‌" எனச்‌ கட்டளை 
பிட்டனன்‌, சட்டளையிட்டபின்பும்‌ சம்பர்‌ பலராள்‌ பாடாமலேயிருர்‌ த, 
ஒட்டக்கூத்தர்‌ சுந்தரகாண்டம்‌ வரையிற்‌ பாடி முடித்த யுச்சகாண்டம்‌ 
பாடிச்கொண்டிருச்கையில்‌, மறுபடி அரசனால்‌ ஏவப்பட்டு, இல்விராமாய 
கம்‌ பாடினார்‌, பாடுகையிற்‌ பிரஇிதினம்‌ இராப்பொழுதெல்லாம்‌ வட. 
மொழிப்புலவர்களை வைத்துக்கொண்டு வால்மீகம்‌ அத்யாத்மம்‌ போ 
தாயரம்‌ முதலிய ராமாயணஙக்களையும்‌, பலபுராணங்களையும்‌ ஆராய்ச்டி 
செய்து, பசற்பொழுதிலே சாளொன்றுக்கு எழுநூறு பாடல்‌ விமுக்சாடு 
யுத்தசாண்டம்‌ வரையில்‌ ஆறு காண்டமும்‌ பதினாயிரத்துச்‌ ல்லறை 
பாடல்களாற்‌ பதினைந்து நாளிற்‌ பாடி முடித்தனர்‌, அங்கன மிருக்சை 
யில்‌ ஒருராள்‌, கம்பர்‌, ஒட்டக்கூத்தர்‌ விட்டி வாயிலின்‌ வழியே போசை 
யில்‌, அவர்‌, தாம்செய்த இராமாயணம்‌ கம்பராமாயணத்திற்கு முன்‌ தலை 
யெடாதென அறிர்து அதனைக்‌ இழித்தெறிர்‌ தகொண்டிருச்ச, கண்டு, ௮ 
விடஞ்‌ சென்று, அதற்குள்‌ யுத்தகாண்டம்‌ வரையிற்‌ கிழிபட்டுப்‌ போகவே, 
மிச்சமான உச்தரசாண்டத்தை அப்படியே இழியாு வைத்திருக்க வேண்‌ 
டிச்சொண்டார்‌ ; அதவே சம்பராமாயணத்திற்கு ஏழாவது காண்டமாச 
வழங்கலாயிற்று, கம்பர்‌ அம்பிசாபதிச்கு விவாசம்சடச்தியபோது சடையப்ப 
உள்ளல்‌ ரிறிதுகாலர்தாழ்ச்‌.துவர்ததனால்‌ இருக்க இடம்‌ பெறாத சல தாரை 
யோரத்தில்‌ ஒதுங்க நில்‌ மதைப்‌ பார்த்து வருக திய தம்மனைவியை கோக்க 
(இவரை சாம்‌ வைக்சவேண்டியஇடச்தில்‌ மேலாகவைப்போம்‌' எனக்கூறி 
யிருச்தபடி, தம்மை ஆதரித்த ௮ச்சடையப்பப்பிரபுவை சன்றிம௱வாமை 
யால்‌ இராமாயணத்தில்‌ முல்சங்சே சிறப்பித்துச்சொல்லியிருக்கிறுர்‌, பின்‌ 
னர்‌ இராமாயணம்‌, இிருவரங்கம்பெரியசோயிலில்‌ மோட்டழூயச2௧ 
ரிரக்கம்பஞ்‌ செய்யுமாறு சாதமுனிசள்‌ திருவோலச்சத்தில்‌ அரங்கேற்றப்‌ 
பட்டது, அர்தச்‌ சாலம்‌ முதவியவ.ந்றை, 


 எண்ணிய* சகாத்த மெண்ணூற்‌ தேழின்மேற்‌ சடையன்‌ வாழ்வு 
ஈண்ணிய வெண்ணெய்‌ ஈல்லூர்‌ தன்னிலே சம்பசாடன்‌ 
பண்ணிய விராம காதை பங்குனி யத்த காளிற்‌ 
சண்ணிய வரம்சர்‌ முன்னே கவியரம்‌ சேற்றநினானே!! எனச்‌ சாண்ச, 


இவர்‌ சரசுவதியர் சாதி பாடியசைப்பற்றி வழல்குவதொரு வரலாழ:-- 
கம்பர்‌ ஒருகால்‌ சோழரா சனோடுமனஸ்தாபப்பட்டுச்சோ ழராட்டைவிட்டுச்‌ 
சேரகாடுசேர்ர்து கம்பரிடத்தில்‌ ௮டைப்பைச்சாரனா யிருச்சவ னென்று 
தம்மைச்‌ சொல்லிச சேரராசனிடத்தில்‌ ௮அடைப்பைச்சாரனா யமர்ர்த ௮ம்‌ 
குச்‌ சமதுகல்வித்திறச்தைக்‌ சாட்டி அரசனுடைய அன்பையும்‌ மதிப்பையும்‌ 
பெற்றுச சிறந்து வாழ, அதுசண்ட ௮2௪ சேராம்ஸ்தான வித்‌ துவான்சள்‌ 
பொருாமைகொண்டு ர்‌ ஒம்பட்டனுக்குப்‌ பொருள்கொடுத்து அவனைச்‌ 
கொண்டு அடைப்பைச்சாரனாயிருநத சம்பரைச்‌ தனது தமையனென்று 
சொல்லிச சாதித்து அவமானப்படுத்த முயன்றார்கள்‌. ஓுப்பொழுது சம்பர்‌ 
ச2சுவதியைத்‌ தியானித்த 'சாயே! இந்த அபத்‌.துக்காலத்தில்‌ அடியேனைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ இருவள்ள மிரங்ு உனத இடச்சாற்‌ ிலம்பை 
என்னிடம்‌ சொடுச்சருளடேண்டும்‌” என்று பிரார்த்‌ திச்ச,௮வ்வாறே சாமசன்‌ 
அனுச்செ௫த்ததனால்‌, ௮௨ளுடைய ௨சூரச்சிலம்‌ பொன்று உடனே சம்பர்‌ 
கையிர்கடைத்தத) அதனை அவர்‌, அரசனும்குச்காணிக்சையாகச்சொடுத்து 
இசன்‌ இனமான மற்றொன்று என்‌ தம்பியான இர்த அம்பட்டனிடத்தில்‌ 
இருக்கறத; அதனையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌" என்று பவேண்டிஞர்‌, 
காண்பவர்‌ கண்கூசும்படி சொலிக்கன்ற அவ்வொற்றைச்சிலம்பைச்‌ கையில்‌ 
மாரிப்‌ பார்த்து ஆர்சரியங்கொண்ட அரசன்‌ ௮ர்‌,2 அம்பட்டனை சோக 
"உன்பல்‌ வள்ள மற்றொரு சிலம்பைச்‌ கொண்டுவா? என்று சொல்ல, 
அவன்‌ பி5அஞ்சி 'இல்லை” என்றான்‌. கம்பர்‌ அதலைப்‌ பொய்ர்சாதனை யெ 
ன்று வர்புழத்திச்‌ கூற, அரசன்‌ கட்டளைப்படி.யே ஏவலாளர்‌ ஓம்பட்டனைக்‌ 
கட்டியடிக்சலாஞர்கள்‌, அடிபொறுக்கமாட்டாமல்‌ அவன்‌ இச்‌ ௮டைப்‌ 
பைச்காரருக்கும்‌ எனக்கும்‌ யாதொருசம்பக்தமுமில்லை, இச்சச்சம்ஸ்மான 
வித்துவான்சள்‌ என்னைச்சொண்டு இப்படி யெல்லாம்‌ செய்வித்தார்கள்‌! 
என்று உண்மையைச சொல்லி நிலைகிறுத்தினான்‌. பின்பு அரசன்‌ சமபரை 
கோகி (இந்த அர்புதசசிலம்பு உனக்கு ஏத?” என, கம்பர்‌ (இது சரசு 
வதியினது” என்று சொல்லி அனை மெய்ப்பிக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ சரசுவதி 
யைத்‌ தியானித்தச்‌ சாசுவதியந்தாதி யெனனும்‌ இச்‌ நூலைப்‌ பாடித்‌ தோத்‌ 
திரித்தள விலே, ௮ச்கலைமகள்‌ ஒர்றைச்காற்சிலம்புஒலிக்க கடனஞ்செய்து 
கொண்டு பிரதியஷமாகத்‌ தோன்றி ! எங்கே சிலமபு?? என்று சம்பரைச்‌ 
கேட்க, இர்‌ ரசன்கையி விர*த சிலம்பை வாம9 அத்தேவியின்‌ இடத்‌ 
இருவடிக்கு நேரே £ட்ட, ௮,த அத்திருவடீயிற்‌ போய்‌ ஏறினமாத்திரத்‌ இல்‌, 

% சகாததம-சாலிவாககசசாப்தம.இப் பொழுது ஈடப்பது, ௧௮௩௪௮௧ 
வே, கம்பர்காலம்‌ இப்பொழுைக்கு ஆ.பிரம்வருஷங்களு*குமுன்புஎன் ௪. 
சிடாசாசா.ரிரோதகர்‌, முதலாவது குலோச.துு கசோழன பிழர்த காலம்‌ 
௮௫௦ - வருடல்களுக்கு முன்பு என்பர்‌, ௪௫௦ - வருடம்‌ வித்தியாசப்படம்‌, 


ச$லவாணி அந்தர்த்தானமாய்விட்டாள்‌, ௮.துகண்டு வியர்த சேரன்‌ சம்ப 
னை ஈன்குவிசாரித்து அவர்‌ இன்னாரென்ற உண்மையை ௮றிர்‌ தகொண்‌ 
டான்‌, 
இவ௮ர்செய்த வேறுநூல்கள்‌ - அழ்வார்தூறா£ச்சாதியென வழங்குசனெற 
சடகோபாந்தா£,ஏரேழபது,சிலையேடிபது, திரக்கைவமக்கம்மு தலியன. 
இவர்சாலத்துஇருர்த வித்துவான்கள்‌ - பு5(ழநநிப்புலவ1,ஒட்டக்கூ 
த்தர்‌, ஏளலை முசலியோர்‌. 
இவர்‌ சரித்திரவிவ த்தை விநோதாசமத்ச ரி புலலர்புராணம்‌ முதலிய 
நூல்களிற்‌ காணலாம்‌. 
 வெண்பாவிற்‌ புகழேர்திபரணிக்சோர்‌ சயங்கொண்டான்‌ ௦ந$நமென்று 
மோண்பாவி லுயர்கம்பன்‌ கோவையுலா வர்தாதிக்‌ கொட்டாகூர்தன்‌ 
கண்பாய சலமபசத்திற்‌ கரட்டையர்கள்‌ ௨சைபாடச்‌ காள?மகம்‌ 
பண்பாகப்‌ பார்சர் தம்‌ படிச்சாாலா தொருவர்‌ பகரொணா23317 
என்பதனால்‌, இவர்‌, விருத்தம்பாடு3லில்‌ மிஈச்சிரச்தவரொன விளங்கும்‌. 
்‌ சம்பன்‌ விட்டுச்‌ கட்டுத்தறியும்‌ கவிசொல்லும்‌?கல்வியிற்‌ பெரியவன்‌ 
சம்பன்‌" என்ற பழமொழிகள்‌ இவரது சல்வித்திறத்தை மெசச வழ௩யன, 


மீ 
சாசுவதி யந்தாதி, 


சரசுவதியினத ௮ச்காதி என விரியும்‌ ) சரசுவதியின்‌ விஷயமாக ௮ர்‌ 
மாதிததொடையார்‌ பாடப்பட்டசொரு பிரபந்த மென்பது பொருள்‌, இத்‌ 
தொடர்மொழியில்‌ சொக்குமின்ற அராம்வேர்றுமையுருபின்‌ பொருளாய 
சம்பந்தம்‌, வீ௩பமா* உடைமை; லிஷ்றுபுமாணம்‌, விசாயசரசவல என்ப 
பற்றிச்‌ போல ஸாஸ்மசீ என்ற ௨டமொல்‌-எ௮கும்‌]) வியாபிம்சலையுடைய 
வளென்று சாஈணப்பொருள்படும்‌. இவள்‌ - பிரமன்‌ மனைவி, கல்விக்குஉரிய 
(தப்வம்‌,  இரமாசி- இடுரமை ரியாக உடையது) ேர்றுமைத்‌ 
தெரடைப்பு துப்‌ பிரம மன்மொடு சாகை; வடமொழி தொடர்‌ : 
மாக்கசஈகி று) அர] எனப்‌ பிரிக்க, அர்தாதிபாவது-ஒருசெய்யுளின ஈற்றி 
வள்ள எழுத்தாலிறு 2 ஒரையபாயினும மாயினும்‌ அடியாயினும அத 
செய்யுரின முடலாச இுமையும்படி பாது... இக்ஙனம்‌ பாடும நூலின்‌ 
ஈர்றொபபுளின்‌ இுழமே முர செய்யுளின்‌ ஆதியாக ஓுமைதல்‌, மண்ட 
மித்த வெனப்பரிர்‌, இது. தொண. ர்ருற வகைப்‌ பிர்பஈதமுஈளாள்‌ ஒன்‌ 
ஈம்‌, இமணைச சிறசாப்பிய/தில ஒடககுவர்‌ ஓருசாமார்‌. 


இர்ூல்‌ - முஃவிழ்‌ காப்புஈசெய்புளாகவள்ள இரண்டு மஷெண்பா நீங்க 

லாச முப்பது கட்டளேக்கலிரதரைகளால்‌ அமைர்தது. 
காப்பு; 

காப்பு - சாழ்சல்‌; பு? விகுதி பெற்ற தொழிர்பெயர்‌ : ௮2 - இங்கு, 
காக்கின்‌ * கடஉளின்விஃயமான வணக்கத்துக்கும்‌ தொழிலாசுபெயர்‌,௮க 
வே, கலி தமக்கு சேரிடசதச்க இடையூறுகளை க்கத்‌ தமது எண்ணம்தை 
முடிக்ககல்லார்‌ பொருளின்‌ விஷயமாகா செய்யுர்‌ தோத்திர மென்‌ 
பது கருது. 

இச்காப்பு இர்‌ நாலா௫ிரியர்ச்கு இ. டசே வதையும்‌ இர்நூலுக்குத்‌ தலை 
வியுமான சரசு தியின்‌ விஷயமான தாதலால்‌. இதளை, வஉய்படுகடவள்‌ 
வணக்கத்தோடு ஏர்புடைக்கடவள்வணச்கரூ மாகுமென்று கொள்ளலாம்‌, 
வழிபட வள்‌ - தம்மாற்‌ பூசிக்கப்படிம்‌ தெய்வம்‌. ஏர்புடைச்‌ கடவுள்‌ - 
காம்‌ பாடததொடங்கிய ராறுக்கு ஏற்ற செய்கம்‌.) 

ஆப கலைக ளறுபத்து கான்‌ னையு 

மேய வுணர்வீர்கு மென்னம்மை-..தூய 

வுருப்பளிங் கு போல்றாளென்‌ லுள்ளத்தி லுள்ளே 

யிருப்பளிங்கு வாரா தீடர்‌, 


(இதன்பொருள்‌. ஆய - பொருந்திய, கலைகள்‌ அறுபத்து சான்னே 
யபும்‌- அறுபத்தாரான்குவகைக்‌ சல்விக*ளயும்‌, ஏய - தகுதியாக [உரியபடி, 
உணர்விர்கும்‌ - 'தனக்கு அடிமைப்பட்ட என்‌ போலியர்க்குத்‌)செரியச்‌ செய்‌ 
தீருளுகன்‌ 1, என்‌ அம்மை - எனத தாய்‌ போன்றவளும்‌, அய உரு பளிக்கு 


போல்வாள்‌ - பரீசுத்தமான திருமேனி ஸ்படிசம்போல வெண்ணிறமாக 
இருச்சப்பெற்றவளும்‌ ஆயெ சரசுவதிதேவி, என்‌ உள்ளத்தினுள்ளே இருப்‌ 
பள்‌ - எனது மனத்திலே (எப்பொழுதும்‌) எழுந்தருளியிருக்கிறாள்‌ ; (அத 
லால்‌), இங்கு இடர்‌ வாராது - இஷ்விடத்தில்‌ தன்பமொன்றும்‌ வரமாட்‌ 
டாத; (என்றவாறு,) 

சலைசளெல்லாவற்றிற்குர்‌ தலைவியும்‌, அவற்றையெல்லாம்‌ தனது அடி 
யார்க்கு அருள்பவளும்‌, சத்துவம்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ என்னும்‌ மூன்று வசைச்‌ 
குணஙகளுள்‌ சத்த குணம்கையே யுடையளென்பது தோன்ற வெண்‌ 
ணிறமாய்‌ விளஐகுபவளும்‌, சன்‌ அடியாரது புலமைத்திறத்துச்கு இடையூறு 
சேரிடாதபடி பரிபாவிப்பவளும்‌, ஒருகால்‌ இடையூறு நேர்க்தாலும்‌ அதனை 
உடனே ஒழிக்கவல்லவளு மான சரசுவ தியை யான்‌ வழிபடுகடவுளாகச்‌ 
சொண்டு அன்போடு தியானிககின்றே னூ$லால்‌, ௮௨ள்‌ யான்‌ நினைத்த 
வண்ணமாய்‌ எனது உள்ளக்சமலததில்‌ வர்து எழுர்சருளிபிருக்கிறாள்‌. ஆத 
லால்‌,யான்‌ இயர்றததொடஙூய இப்பீமபர்தமதுக்கும,மற்றும்‌ யான்‌ விரும்‌ 
பும்‌ ஈத்பேறுகளுக்கும்‌ இடையூமொன்றம்‌ பமமாட்டா சென்று துணிர்‌ து 
சூறியலாராம்‌, 


அய - ஆூய, இறச்சசாலப்‌ பெபரெச்சம்‌;ய்‌ - காலங்காட்டும்‌ இடை 
நீலை, கலா, ௮ம்பா, ரூபம்‌, ஸ்படிகம என்ற௨உடசொற்கள்‌ விசாரப்பட்டன, 
கலைஞானம்‌ அறுபதது சகான்கு - ஈரி, ஸ்மிருதி, இதிகாசம்‌. புராணம்‌, 
தீர்க்சம்‌, வியாகரணம்‌, சோதிஷம்‌ வைத்தியம்‌, சஃபம்‌, கணிதம்‌, சகம்‌, 
சாட்டியம்‌ முதலியன; ,௮கராசியிம்‌ காண்க, உம்மை -முற்றுப்பொருளத. 
ஏய-செயவெனொசம்‌; ஏய்‌-பகுதி, மிக்க ௮ன்புடைமையும, ஈன்குமதிக்‌ 
சப்படுதலும்பற்றி, அம்மை” என்றார்‌,இருப்பள்‌ என்பதில்‌, பகாவிடைகீலை. 
எதிர்சால முணர்ச்தாது தன்மைமாச்திரரதை உணர்‌ இற்று. * இடகு” 
என்பத - மூவிடங்களுள்‌ தன்மையிடச்தை உணர்த்தும்‌; என்னிடத்து 
என்றபடி, ௨ாராது என்ற எதிர்மறைமுர்றில்‌, ர்‌ - விரித்தல்விசாரம்‌, 


படி.க நிறமும்‌ பவளச்செல்‌ வாயும்‌ 

கடிகமழ்பூர்‌ தாமரைபோற்‌ சையுக்‌-- தடியிடையு 
மல்லும்‌ பகலு மனவரத முர்துதத்தாற்‌ 
கல்லுஞ்சொல்‌ லாதோ சவி, 


(இ-ள்‌.) (சாசுவதிதேவியினுடைய), படிகம்‌ நிறமும்‌ - ஸ்படிசம்‌ 
போன்ற வெண்ணரிறத்சையும்‌, பஉளம்‌ செவ்‌ மாயும்‌-ப௦ழம்போலச்‌ வந்த 
வாயையும்‌, கடி கமழ்‌ தாமரை பூ போல்‌ சையும்‌ - ௨ஊாசனைவிசடத (செர்‌) 
தாமரைமலர்‌ போலா சிவர்த இருக்ரைகளயும்‌, தடி இடையும்‌ - உடுக்கை 
போன்ற இடையையும்‌, அல்‌ லம்பகலும்‌ னவா தமம்‌ த.திஎதால்‌-இரவும்‌ 
பசலுமாடிய எப்பொழுதும்‌ (இடைவிடாத) போத்திரஞ்செய்தால்‌, கல்லும்‌ 
கவி சொல்லாதோ - (அசேதனமாகய) கல்லும்‌ கவிபாடமாட்டாதோ? 
[தஉராது பார மென்றபடி]; (௭ - று.) 


எவ்‌௨ளவு ௮றிவினர்சளும்‌ சரசுதியைத்‌ தோச்திரித்தால்‌ அவளருள்‌ 
பெற்றுச்‌ சவிபாடச்‌ கூடுமென்று ௮௨ளுடையமஏமையை உணர்த்தியலாறு, 
வாழ்த்து, உணச்சம்‌, தலைமைப்பொருளுரைத்தல்‌ என்ற மூன்றுவகை மக்ச 
எல்களூள்‌, மூர்‌ தின செய்யுள்‌-தியானமென்னும்‌ மனவணச்சுத்தை யுணர்த்‌ 
தியத: இச்செய்யுள்‌ - தலைமைப்பொரு ளூரைத்தது, 

படிகநிறம்‌, பஉளச்செய்வாய்‌, தாமரைபோற்கை என்பன-வினை பயன்‌ 
மெய்‌ உரு என்ற நால்வகையு௨மைகளில்‌ உருவுவமை; (உ௬-கிறம்‌,) தழு. 
யிடை - மெய்யுவமை; (மெய்‌ - வடிவு.) உடுச்கைபோல மேலும்‌ கமும்‌ ௮௪ 
ன்று நடுசறு ச திருக்கும்‌ இடை யென்க. ஸ்படிகம்‌, ப்ரலாளம்‌, தாமரஸம்‌, 
அநலரசம்‌ என்ற வடசொற்கள்‌ விசாரப்பட்டன. கவி - தற்சமவடசொல்‌, 
பாடுவோனையுணர்த்துதாகிய இர்சொல்‌-௮௮.ஞற்‌ பாடப்பட்ட செய்யுளை 
யுணர்த்தம்போது ஈருத்தாவாகுபெயராம்‌, சடி - உரிச்சொல்‌. சல்லும்‌, உம்‌- 
இழிவரிறப்பு. அரவாதமும்‌, உம்மை - முற்றுப்பொருளத, மற்றை உம்‌ 
மைகள்‌ - எண்ணுப்பொருளன, சொல்லாதோ என்பதில்‌, இரண்டு எதிர்‌ 
மழை- உடன்பாட்டுப்பொருளை யுணர்த்தித்‌ தேற்றச்சருத்தை விளக்கும்‌. 


ச. சர்தந்தவெள்ளிதழ்ப்பூங்கமலாசனத்தேவிசெஞ்சொற்‌ 
ரூர்தக்கவென்மனத்தாமரையாட்டிசரோருகமேற்‌ 


பார்தந்தராகனிசைதர தவாரணப்பங்கயத்தாள்‌ 
வார்தந்தசோ தியம்போருகத்‌ தாளை வணங்கு துமே, 


(இ.ள்‌.) சர்‌ தர்த- சிறப்பு ௮மைச்த, கெள்‌ இதழ்‌ பூ சமலம்‌ 
கெண்ணிதமான இதழ்களையுடைய அழ௫யெ தாமரையை [வெண்டாமரை 
மலரை], ஆசனம்‌. இருக்குசிடமாகச்கொண்டு அதில்‌ வீற்றிரு$ெ, தேவி- 
தலைவியும்‌, -செம்சொல்‌ தார்‌ தச்‌.த-செவ்வியசொற்களின்்‌௨ரிசையை உண்‌ 
டாக்கிக்கொடுத்த [கல்வித்செய்வமான என்றபடி], என்‌ மனம்‌ தாமரை 
ஆட்டி - எனது மனமாகிய தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்து அதனை யாள்பவ 
ஞம்‌-சரோருஈம்‌ மேல்‌ - (திருமாவின்‌ திருசாபித்‌) சாமரைமலரின்‌ மேல்‌ 
(தோன்றி), பார்‌ தர்‌த - உலகங்களைப்‌ படைத்த, சாதன்‌- தலைவனான பிரம 
சேன்‌, இசை ,க்ச-ஸ்௨ரங்களோடு வெளியிட்ட, ஆரணம்‌ - வேதமாக, 
பம்கயத்தாள்‌ - தாமரைமலரில்‌ வீதிறிருப்பவளுமான சரசு௨தியினுடைய, 
வார்‌ தத சோதி- மிகுதியாக வெளிகிசுறெ ஒளியையுடைய, அம்போருகம்‌ 
சாளை - செந்தாமரைமலர்போன்்‌2 திருவடிகளை, ௨ணக்குதும்‌ - வணக்கு 
வோம்‌, (யாம்‌) ; (௭ - று.)--ஏ - ஈற்றசை, 

ஆதியில்‌ திருமால்‌ தன துகாபி.ில்‌ தோன்‌ றிய பிரமனுக்கு வேதங்களை 
உபதே௫க்க, ௮௨ன்‌ பின்பு அவற்றை உலகத்தில்‌ வெளியிட்டன ஞா தலால்‌, 
* சரோருகமேற்‌ பார்தச்தகாச னிசைதர்த ஆரணம்‌ * எனப்பட்டத: தன்‌ 
ஞபி ௨லயர்துப்‌ பேரொளிசேர்‌, மன்னிய சாமனா மாமலர்‌ பூச்து ௮ம்மலர்‌ , 


வி _ சரசுவதி யந்தாதி, 


மேல்‌, முன்னர்‌ இசைமுகனைழ்தான்படைச்ச மத்றவனலும்‌, முன்னம்படைத்‌ 
தீனன்‌ ரான்மறைகள்‌!? எனத்‌ திருமங்சையாழ்வார்‌ அருளிச்செய்ததையும்‌ 
சாண்ச. படைத்தல்‌ சாத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூ ததொழிற்கும்‌ உரிய 
மேதற்கடவுளரான திரிமூர்த்திகளில்‌ ஒருவனா லால்‌, நாதன்‌ 7 என்றார்‌. 
மனத்தாமரை - இருதயசமலம்‌, அன்பால்‌ நினைவாரது உள்ளக்சமலத்தில்‌ 
வந்துவீற்றிருத்தல்பற்றி, 'என்மனத்தாமரையாட்டி” என்றார்‌. தார்‌-மாலை. 
(செஞ்சொல்‌ தார்‌ தந்த” என்ற த, தாமமையாட்டிக்கு அடைமொழி, செய்‌ 
விய பாமாலையைப்‌ பாடிய என்று பொருள்பளொண் 9, : என்‌? என்பதற்கு 
அடைமொழியாக்குதலும்‌ ஒன்று. ஆட்டி - ௮ளன்‌ என்பதன்‌ பெண்பால்‌ ) 
ஆன்‌ - பகுதி, இ- பெண்பால்வீகுதி, ட்‌ - எழுச்துப்2பறு, சரம டசரமா 
னது - சந்தி, 

வேதச்துச்கு உரிய ஸ்வரம்‌ உதாத்தம்‌ ஒறுராத்தம்‌ ஸ்வரிதம்‌ ப்ரச 
யம்‌ என ரான்காம்‌. வேதம்‌ சரசுவதி லாழ்ற்கு இணிப உறைவிட 
மாதலால்‌, பங்கயம்‌? எனப்பட்ட. மூன்றாம்‌ அடிபினால்‌, (நாமகள்‌! 
என்னும்படி பிரமன த வேதமோ தும்‌ வாக்கில்‌ விப்பவளென்‌ பதும்‌ மோன்‌ 
லும்‌, *வார்தர்த? என்றதில்‌ வார்‌ என்ற வினைப்பகுதியின்மேல்‌, திர்‌- துணை 
வினை. வார்.தல்‌-மிகுதல்‌, வணங்குதும்‌ என்ற தன்மைப்பன்மையைக்‌ கவிச 
ஞச்கு உரிய இயல்புபற்றி வர, சென்றாவது, தன்னைப்‌ போன்ற அடியார்‌ 
களையும்‌ உளப்படுத்திய தென்றாவது கொள்க, கமலாஸகம்‌, சோலி, மாஸ்‌, 
தாமரஸம்‌,ஸரோருஹம்‌, காதன்‌, பங்கஜம்‌, ஜ்யோதி, ஏம்போருஹம்‌ என்ற 
வடசொற்கள்‌ விசாரப்பட்டன, கமலாஸாம்‌ - இர்க்சசச்தி பெற்ற தொடர்‌ 
மொழி. ஸரோருஹம்‌ என்ப.து - குளத்தில்‌ மூளைப்ப தென்றும்‌ (ஸரஸ்‌ - நீர்‌ 
நிலை), பங்‌5ஜம்‌ என்பது - சேற்றில்‌ முளைப்ப தென்றும்‌ (பங்சம்‌ - சேறு), 
அம்போருஹம்‌ என்பது -நீரில்முளைட்பதென்றும்‌ (௮ம்பஸ்‌-ஜலம்‌) சாரணப்‌ 
பொருள்படும்‌. இவை - இங்கனம்‌ தோன்றும்‌ பிதவற்றுச்செல்லாம்‌ 
காரணச்குறி யாகாத தாமரை யொன்றற்‌ 25 பெயராய்‌ வழங்குதல்‌ 
காரணவி௫குறி. £ர்‌ - ஸ்ரீ என்ற வடசொல்லின்‌ இதையென்பர்‌, ஆரணம்‌ - 
தீற்சமவடசொல்‌, 

இச்செய்யுளில்‌, ஒருபொருளையேகுறி/௫ சமலம்‌, தாமரை, சபோரு 
கம்‌, பங்கயம்‌, அம்போருசம்‌ என்ற பலசொர்கள்‌ வர்தது, போரநட்பின்‌ 
வரநீலையணி, (௪) 

௨, வணங்குஞ்சிலைறுத லுங்கழைத்தோளுர்‌வனமுலைமேற்‌ 

சுணங்கும்பு தியயிலவெழுமேனியுக்தோட்டுடனே 

பிணங்குங்கருந்கடங்கண்களுகோச்‌ப்பிரமனன்பா 

அணக்குந்திருமுன்‌ நிலாய்மறைரான்குமுரைப்பவளே, 

(இ-ள்‌.) மறை சான்கும்‌ உரைப்பவளே -வேதங்சள் டான்‌ சையும்‌உரை 
க்ன்ற தன்மையுடையவளே!--(உன த), வணங்கும்‌ லை நுசலும்‌ - ௨௭ 
ந்த வில்லைப்போன்ற நெர்றியையும்‌, கழை தோளும்‌ - இளமூக்லைப்போ 
ஜ்ற தோள்களையும்‌, வனம்‌ முலைமேல்‌ சணக்கும்‌ - அழயெ தனங்களின்‌ 


மீது பரவிய தேமலையும்‌, புதிய நிலவு எழும்‌ ரசிய மம்ர்ளபப. 
இிரகாக்தி வீசசன்ற [மிகவும்வெண்மையான ] திருமேனிஈிரத்தையும்‌, தோ 
ட்டெனே பிணங்கும்‌ ௪௬ தட கண்களும்‌ - காதணியோடு போர்செய்்ற 
[சாதளவும்கீண்ட] கரிய விசாலமான கண்களையும்‌, பிரமன்‌ - (உனதுகண 
னான) பிரமதேவன்‌, கோக்க - பார்த்து, அன்பால்‌ - அன்பினால்‌, உணங்‌ 
கும்‌ - வாடிச்டெடச்கும்படியான, இரு முன்றிலாய்‌ - ௮ழூய முதற்றத்தினை 
யுடையாய்‌, (8) ) (௭-2) 

நீ உனழு தலைவனான பிரமதேவனிடச்‌.து ஊடல்சொண்டபோது அவ்‌ 
வூடலைச்‌ தணித்துக்‌ கூடப்பெறாமல்‌ ௮ப்பிரமமவன்‌ உனத செற்றி முத 
லிய அவயவங்களின்‌ செவ்வியை சோக்க வருர்திக்டெச்கும்‌ முற்றத்தினை 
யுடையாய்‌ நீ யென்று அவளது மிக்கபெருமையை எடுததுப்‌ பாராட்டிச்‌ 
கூறியவாறு, ''ஊடுதல்சாமத்திர்ின்ப மதற்கின்பல்‌, உடிமுயக்ஈப்பெறின்‌?? 
என்னுர்‌ தஇருக்குறளின்படி. ஊடுதல்‌ காமத்திற்கு இன்பச்‌ தருவதாயினும்‌, 
௮வ்வூடலைத்தணித்துக்‌ கூடி முயல்கப்பெறாமையால்‌, பிரமதேவன்‌ வாடி, 
நிற்ப னென்ச, 

மசளிர்தோள்களுச்கு இளமூங்கில்‌, திரண்டுருண்டு£ீண்ட வடிவிலும்‌ 
கெய்ப்பிலும்‌ உவமையாம்‌, சுணங்கு - சாமவிகாரத்சா லுண்டாகும்‌ 
நிறவேறுபாடு; பசலை, தேமல்‌ எனப்படும்‌, தோட்டுடனே பிணக்கும்‌ கருக்‌ 
தடங்கண்கள்‌ - சாதணியோடு போர்செய்யும்படியான [அதாவது - சாது 
வரையில்‌ நீண்ட] கறுத்த விழிகளையுடைய பெரிய கண்ச ளென்றவாழ. 
(மறைகான்கு முரைப்பவள்‌” என்றது, வேதத்திற்கு அதிதேவதை யெ 
ன்றபடி ; வேதல்களை எப்போதும்‌ ஒ.தூன்‌ £ பிரமதேகனத மனைவி யெ 
ன்றுமாம்‌. முன்றில்‌ - வீட்டின்‌ முன்னிடம்‌; இல்‌ முன்‌ என்பன முன்றில்‌ 
என்று புணர்வது, இலச்கணப்போலி. (உ) 

௩. உரைப்பாருரைக்குங்கலைகளெல்லாமெண்ணிஓன்னையன்‌ றித்‌ 

தீரைப்பாலொருவர்தரவலரோதண்டரளமுலை 

வரைப்பாலமுதுதர்திங்கெளைவாழ்வித்தமாமயிலே 

விரைப்பாசடைமலர்வெண்டாமரைப்ப திமெல்லியலே, 

(இ-ள்‌.) தண்‌ சரளம்‌ வரை முலை பால்‌ அமுது தச்‌.து-குளிர்சயொன 
முத்துமாலைகளை யணிர்த மலைபோன்ற (உனத) தனங்களின்‌ பாலாகய 
௮மிருதத்தைக்‌ கொடுத்து, இங்கு - இவ்வுல௫ல்‌, எனை - என்னை, வாழ்வி 
த்த - ஈன்றாகப்‌ பெருமையோடு வாழச்செய்த, மா மயிலே - (சாயலாற்‌) 
பெருமையையுடைய மயில்போன்றவளே!--விரை - நறுமண ச்சையடைய, 
பாசு ௮டை - பசியஇலைகளோடுகூடிய, வெள்‌ சாமரை மலர்‌ பதி- வெண்‌ 
டாமரைமலராயெ ஆசனத்தில்‌ வாழ்கின்ற, மெல்‌ இயலே-மெல்லியதன்‌ மை 
யுடையவனே !--எண்ணில்‌ -ஆலோடத்‌ துப்‌ பார்த்தால்‌, உரைப்பார்‌ உரை 
கும்‌ கலைகள்‌ எல்லாம்‌ - இவ்வுலகத்திலுள்ளார்‌ சறப்பிச்‌ சச்கூறன்ற எல்‌ 
லாச்சாஸ்‌ திரல்களையும்‌,தரைப்பால்‌-இவ்வுலகத்‌.இல்‌,உன்‌ 2 அன்றி ஒருவர்‌- 
உன்னையல்லாமற்‌ பிறரொருவர்‌, தர வலரோ - கொடுக்குர் சன்‌ மையுடைய 
சாவோ? [ஆகார என்றபடி.] ; (௭- று.) 


நீயொருத்தியே எல்லாச்சலைகளையும்‌ அடி.யார்கட்குச்‌ சொடுக்குக்‌ தன்‌ 
மையுடையாய்‌ என்பதாம்‌, (தண்டரளமுலை,..... மாமயிலே' என்றது, அடி. 
யேலுக்கு ஞானப்பாலூட்டின தனால்‌ யாதொன்றையும்‌ அறியாத அடியேனை 
இவனையன்றி உலகத்தில்‌ வேறுஎவருமில்லை யென்னுமாறு வாழச்செய்த 
வளே யென்ற குறிப்பு, பசுமை) ௮அடை--பாசடை; பண்புப்பெயர்‌ ஈறு 
போய்‌ ஆதி£ீண்டது. பதி - வாசல்‌சானம்‌, (௩) 


௪, இயலானதுகொண்டுநின்‌ நிருசாமங்களே த்.துதற்கு 
முயலாமையாற்றடுமாறுகன்றேனிர்‌தமூவுலகுஞ்‌ 
செயலாலமைத்தகலைமகளேநின்‌ நிருவருளுச்‌ 
கயலாவிடாமலடியேனையுமுவர்தாண்டருளே. 


(இ-ள்‌.) இயலானத கொண்டு - கல்வியைச்‌ சொண்டு, நின்‌ திரு 
ஈாமல்சள்‌ ஏத்து தற்கு மூயலாமையால்‌ - உனத திருப்பெயர்களைத்‌ துதி 
தீற்கு மூயலாததனால்‌, தமொ.றன்றேன்‌ - நீலைகலங்குரேன்‌ : இர்த மூ 
உலகும்‌ செயலால்‌ அமைத்த கலை மகளே - இந்த மூன்றுவகை யுலகங்களை 
யம்‌ தன்செயலாற்‌ படைத்தருளிய சரசுவதியே! கின்‌ திரு௮ருளுச்கு அயல்‌ 
ஆ விடாமல்‌ - உனது ஏறச்‌? கருணைக்குப்‌ புறம்பாச விட்டிடாமல்‌, அடியே 
னையும்‌ உவந்து ஆண்டு௫ருள்‌ - (உனக்கு) அடிமைப்பட்டவனாயெ என்னை 
யும்‌ (மற்றையடியார்களைப்போலவே)அன்புகொண்டு பாதுகாத்தருள்வாய்‌, 


இர்த மூவுலகு - மேல்‌ £ழ்‌ நடு என்பன, சசலலோசம்களையும்படைத்த 
கடவுளான பிரமனது தொழிலை உபசாரமாச அவன்மனைவியின்மே வேற்றி 
(இர்த மூவுலகுஞ்‌ செயலா லமைத்‌த கலைமகளே? என்றார்‌. அன்றியும்‌, பிர 
மனது சத்திசொரூபமான இவள்‌ ௮வன.த படைப்புச்‌ தொழிற்கு உதவியா 
தீலுங்‌ சாண்ச, இளி, உலகத்‌தவ ரெல்லோரையும்‌ தனது நிகழ்ச்சியால்‌ 
ஈடைபெறச்செய்ச என்றுகூறலும்‌ ஒன்று, கலைமகள்‌ - கல்விக்கு உரிய மகள்‌, 
இயலானத சொண்டு என்பதற்கு - இயற்றமிழ்ப்பாடல்களினால்‌ என்றும்‌ 
பொருளுரைச்சலாம்‌. இதில்‌, | ஆன.த” என்றது - பகுதிப்பொருள்விகு தி; 
கொண்டு - மூன்றாம்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்ஓருபு. முயலாமை - எதிர்மறைத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌, முயலு தல்‌-பிரயத்தனப்படுதல்‌, அயலாஎன்பதில்‌, *ஆ"என்‌ 
பது - ஆக என்பதன்‌ விகாரம்‌. அயல்‌ - வெளிவிலக்கு, அடியேன்‌ - அடிமை 
யென்னும்‌ பண்பின டியாப்பிறர்‌,த சன்மையொருமைக்குறிப்புவினையாலணை 
யம்பெயர்‌ ; உம்மை - எச்சப்பொருளோடு இழிவுசிறப்பு, சாமம்‌ - வடசொல்‌, 

டூ.) அருக்கோதயத்சினுஞ்சர்திரோதபமொத்தழகெறிக்குச்‌ 

திருக்கோலராயகசெர்தமிழ்ப்பாவைதிசைமுகத்தா 

லிருக்கோதுகாதலுக்தானுமெப்போ அமினிதஇருக்கு 

மருக்கோலராண்மலராளென்ளையாளுமடமயிலே, 

(இ-ள்‌.) அருச்ச உதயத்திலும்‌ சந்திர உதயம்‌ ஒத்து அழகு எறிச்‌ 
கும்‌ - குரியோதயத்தைச்காட்டிலும்‌ மிகுதியாக விளங்கு௨சொரு சர்தி 
ரோதயத்தைப்‌ போன்று அழடியஒளியை லீசுறெ, திரு சோலம்‌-இிருமேனி 


யையுடைய, காய - தலைவியும்‌, செம்‌ தமிழ்‌ பாவை - செய்விய சமிமுச்கு 
உரிய தே௨தையும்‌, இசை முசத்தால்‌ இருக்கு தும்‌ சாதலும்‌ தானும்‌ 
எப்போதும்‌ இனித இருச்கும்‌- நான்குஇக்சையும்‌ சோச்செ நான்குமுசங்க 
ளால்‌ (சான்கு] வேதங்களையும்‌ திச்கொண்டிருக்ம தன்கணவஞான பிரம 
சேவனும்‌ சானுமாச எப்பொழுதும்‌ கூடி இனிமையாக வீத்றிருக்கன்‌ ற,மரு 
கோலம்‌ சாள்‌ மலராள்‌-வாசனையுள்ளஅழடய அன்றுமலர்ச்‌ த தாமரைப்பூவில்‌ 
வாழ்பவளுமான சரசுவதி, என்னை ஆளும்‌ மட மயில்‌ - என்னை அடிமை 
சொண்டு பாதுகாக்குந்‌ தேவதையாவள்‌; (௪ - று,) 

மடமயில்‌ - மடப்பமுள்ள மயில்‌ ;) மடப்பம்‌ - இளமைக்குணம்‌, மயில்‌ 
போன்ற சாயலுடையகளை ₹மயில்‌' என்றது, உபசாரவழக்கு; உவமையாகு 
பெயர்‌, சரசுவதியினது அழயெ திருமேனி வெண்ணி௰மாய்ச்‌ சுரியஜெளி 
யினும்‌ மேலாகப்‌ பிரகாரித்தல்பற்றி, ' அருச்சோசயத்தினுஞ்‌ சந்திரோதய 
மொத்து அழகெறிக்குர்‌ இருச்கோலம்‌! எனப்பட்டது. ௮ருச்சோதயச்தின்‌ 
என்றதில்‌,ஐர்‌தனுருபு-எல்லைப்பொருளத; உம்‌-உயர்வுசிறப்பு, ௮அர்ச்சோத 
யம்‌, சர்த்சோதயம்‌ - குணசர்திபெற்ற வடமொழித்தொடர்கள்‌) அ ஆமுன்‌ 
உஊ வரின்‌ இரண்டூம்கெட தர்‌ ஓகாரம்‌ தோன்றம்‌,' ௮ருச்சனத உதயம்‌, 
சர்‌ தானது உதயம்‌ என ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை, கராய, - சாயகனென்‌ 
பதன்‌ பெண்பால்‌, செந்தமிழ்‌ - சுத்தமான தமிழ்‌, சலப்பில்லாத சமிழ்‌, 
இதர்கு மாறானது, கொடுந்தமிழ்‌ எனப்படும்‌. இருக்கு - ருக்‌ என்ற வட 
சொல்லின்‌ விகாரம்‌; இத, சான்குவேதங்களில்‌ ஒன்‌ ஐற்குச்‌ சிறப்புப்பெய 
ரா௨தோடு எல்லாவேதங்கட்கும்‌ பொதுப்பெயராகவும்‌ நிற்கும்‌, சாள்மலர்‌ - 
புதிய மலர்‌, (டு) 

சு. மயிலேமடப்பிடியேகொடியேயிள மான்பினையே 
குயிலேபசுங்கிளியேயன்னமேமனக்கூரிருட்கோர்‌ 
வெயிலேநிலவெழுமேனிமின்னேயினிவேறுதவம்‌ 
பயிலேன்ம$ூழ்சர்‌ துபணிவேலுன துபொற்பா தங்களே. 

(இ-ள்‌) மயிலே - (சாயலில்‌) மயில்‌ போன்றவளே ! மடம்‌ பிடியே- 
(சடையழூல்‌) இளமையான பெண்யாளை போன்றவளே ! கொடியே - 
(மெல்லியலடிவங்கொண்டு ஒல்‌இஒசயுர்‌ திறத்தில்‌) பூங்கொடிபோன்‌ றவளே! 
இள மான்‌ பிணையே-(பார்வையழடல்‌) இளமையான பெண்மான்‌ போன்ற 
வளே ! குயிலே - (இனியகுரலில்‌) குபில்போன்‌ றவளே ! பசு ளியே-(இனி 
மையாகச்‌ கொஞ்டப்‌ பேசுதலில்‌) பச்சைச்சளி போன்றவளே! அன்னமே- 
(ஈடையழ$ல்‌) அன்னப்பறவை போன்றவளே ! மனம்‌ கூர்‌ இருட்கு ஐர்‌ 
வெயிலே - (ஜனஈ்களுடைய) மனத்தின்‌ மிச்ச அஜ்ஞாஈமா௫ய இருளைப்‌ 
போக்குச£ற்கு ஒப்பழ்றதொரு சூரியகா ர்திபோன்றவளே !கிலவு எழு மேனி: 
சந்திரசார்திபோன்ற வெள்ளொளி விஎங்குன்ற திருமேனியையுடைய, 
மின்னே-மின்னல்போலப்‌ பிரசாசிப்பவளே ! இனி வேறு சவம்‌ பயிலேன்‌- 
இனி வேலு தவமெதனையும்‌ செய்யமாட்டேன்‌ : ம௫ழ்ர்து உனது பொன்‌ 
பாசம்களே பணிவேன்‌ - மஇழ்ச்சிகொண்டு உனது திருவடிகளையே வணக 
குவேன்‌; (௭ - று,)--ஈற்று ஏகாரம்‌ - பிரிநிலை; மற்றவை - விளியுருபு, 


மயில்‌ முதலீயன - உவமையாகுபெயர்‌, பிடி - யானையின்‌ பெண்மைப்‌ 
, பெயர்‌) இதன்‌ ஆண்பால்‌-சளிற, பிணை-மானின்‌ பெண்மைப்பெயர்‌;இதன்‌ 
ஆண்பால்‌ - கலை, கூர்‌ - உரிச்சொல்‌, புறவிருளை நீக்குகின்ற வெயிலினும்‌ 
அசவிருளைநீச்குகின்‌றஇத,ற்கு உள்ள சிறப்பு விளம்க :”ஒர்வெயில்‌! என்றார்‌, 
நிலவு -நிலா என்பதன்‌ விகாரம்‌, பொன்‌ - அழகு, பொற்பாதம்‌- பொன்‌ 
போலச்‌ சிறர்த பாதமுமாம்‌) பொன்னணியணிர்த பாதமெனினுமாம்‌; இப்‌ 
பொருளில்‌, பொன்‌ - கருவியாகுபெயர்‌, மயில்‌ - மயூரம்‌, ௮ன்னம்‌ - ஹம்‌ 
ஸம்‌ ) வடசொழ்‌ இதைவுகள்‌, (௪) 
௭. பாதாம்புயத்திற்பணிவார்‌ தமக்குப்பலகலையும்‌ 
வேதார்தமுத்தியுந்தத்தருள்பார திவெள்ளிதழ்ப்பூஞ்‌ 
சீதாம்புயத்திலிருப்பாளிருப்பவென்சிக்தையுள்ளே 
யேதாம்புவியிற்பெறலரிதாவதெனக்கினியே, 

(இ-ள்‌.) பாத அ௮ம்புயத்தில்‌ பணிவார்தமச்கு - (சனது) இருவடித்‌ 
தாமரைகளில்‌ விழுச்‌.து வணங்குபவர்களுக்கு, பல கலையும்‌-பலவகைச்சாஸ்‌ 
இிரங்களையும்‌, வேசார், முத்தியும்‌ - வேதாச்தத்திற்‌ உறப்படுற மோக்ச்‌ 
தையும்‌, 2ர்‌.த௮ருள்‌ - கொடுத்தருள்றெ, பாரதி-பாரதியென்னும்‌ ஒரு திரு 
சாமமுள்ளவளும்‌, பெள்தீதழ்‌ - வெண்ணிறமான இதழ்‌ ளையுடைய, பூ 
அழயெ, சத ௮ம்புயத்தில்‌ - குளிர்ந்த தாமரைமலரில்‌, இருப்பாள்‌ - வீற்றி 
ருப்பவளுமான சரசுவதி, என்‌ இர்தையுள்ளே இருப்ப - எனது மனத்திலே 
வீற்றிருத்தலால்‌, இனி எனக்கு புவியில்‌ பெரல்‌ அரிது ஆவது ஏது ஆம்‌ - 
இனிமேல்‌ எனக்கு உலகத்தில்‌ பெறுதற்கு அரியதாகும்‌ பொருள்‌ யாதா 
கும்‌ ? [யாதுமில்லை யென்றபடி] ; (௭ - று.) 

யான்‌ சரசுவதியை இடைவிடாது தியானித்து ௮௨ளுடைய மாருச்கரு 
ணையைப்பெற்றே னாதலால்‌, இனி எனக்கு எல்லாப்பேறுகளும்‌ எளிதிற்‌ 
கைகூடு மென்பதாம்‌. பாதாம்புஜம்‌, வேதாச்‌,தம்‌, €தாம்புஜம்‌ - இர்க்சசர்இ 
பெற்ற உடமொழித்தொடர்கள்‌. அம்புஜம்‌ - நீரில்தோன்றுவது; அம்பு -5ர. 
வேதார்தம்‌ என்பது - வேத ௮ச்தம்‌ எனப்பிரிர்து, வேதத்தின்‌ ஈற்றுப்பகு 
தியும்‌ மேர்ர்தசருத்‌ துமாகெ உபநிஷத்‌ துக்சளைக்‌ குறிச்கும்‌, பூர்வசாண்டம்‌ 
உச்தரசாண்டம்‌ என வேதம்‌ இரண்டாகப்‌ பகுச்சப்பட்டு, அவற்றில்‌ யாசாதி 
இரிஎயசளைக்‌ கூறுறெ முந்தினபாசம்‌ கருமகாண்டம்‌ என்றும்‌, சடவுளைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறுகிற பிச்தியபாகம்‌ ஞானகாண்டம்‌ அல்லத பிரமசாண்டம்‌ என்‌ 
றும்‌ கூறப்படும்‌, முக்தி என்ற வடசொல்‌ - எல்லாப்பற்றுச்சளையும்‌ விட்டு 
௮டையுமிடம்‌ என்றும்‌, பாரதீ என்ற வடசொல்‌- ஏல்லாவற்றையும்‌ பரிப்ப 
வள்‌ என்றும்‌ [பரித்தல்‌ - நிர்வஇத்து ஈடத்தல்‌] சாரணப்பொருள்படும்‌, 
புவி - உடசொல்‌, (௪) 
௮. இனிசானுணர்வசெண்ணெண்கலையாளையிலகுதொண்டைக்‌ 

கனிராணுஞ்செவ்விதழ்வெண்ணிறத்தாளைக்கமலவயன்‌ 

றனிகாயளயையலொண்‌டமும்பெற்றதாயைமணப்‌ 

பனிராண்மலருறைபூவையையாரணப்பாவையையே, 


(இ.ஸ்‌.) இனி சான்‌ உணர்வது - இனிமேல்‌ யன்‌ இயாணிப்பது 
எண்‌ எண்‌ சலையாளை - அறுபத்‌தான்கு சலைஞானம்சட்கும்‌ உரிய 
இலகு தொண்டை கனி சாணும்‌ செம்‌ இதழ்‌ - விளக்குடன்‌ சொல்ல 
பழம்‌(ஒப்பாசமாட்டா து)வெள்குதற்குச்‌ காரணமான சிக்‌. தவாயிதழை 
கெள்‌ நிறத்தாளை - வெண்மையான இிருமேனிகிற த்தையும்‌ உடைய 
கமலம்‌ அயள்‌ தனி சாயயை - தாமரைமலரில்வாழ்‌”த பிரமனுடைய 
பர்‌ற மனைவியும்‌, அல ௮ண்டமும்‌ பெற்ற தாயை- எல்லாஅண்டசோ. 
களையும்‌ பெற்ற தாயும்‌, மணம்‌ பணி ராள்‌ மலர்‌ உறை-உாசனையையுை 
குளிர்ச்ச அன்றுபூத்ச தாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருக்‌ற, பூவையை - ளி 
ன்‌.றவளும்‌, ஆரணம்‌ பாவையை - வேதங்கட்கு உரிய அதிசேவதையும। 
சரசுவதியையேயாம்‌ ; (௭ - று) 

எண்ணெண்சகலை-பண்பு ச்தொகைப்‌ பன்‌மொழிர்சொடர்‌.தொண்னை 
தர்கொடி, சொண்டைச்சனி சாணுஞ்‌ செய்விதழ்‌- சொவ்வைச்சனியிஐ 
மிகச்‌ சிறர்த இஃழ்‌ என்றபடி, நாணும்‌ இதழ்‌ - பெயரெச்சம்‌ சாரியப்பெ 
௬ளத)கோய்திரும்மருச்‌ தஎன்றவிடத்திற்போல.சேவ்விசழ்‌ வேண்ண 
த்தாள்‌? என்றவிடச்‌ ௪ ழரண்தோடை இருத்தல்‌ சாண்ச, அஜன்‌ என்ற வ. 
சொல்‌, ௮யன்‌ என விகாமப்பட்ட த; திருமாலினிட 2.2, தோன்றியவகெ 
ன்றுபொருள்படும்‌) ௮-விஷ்‌ணு, பூலை, பாவை- உவமையாகுபெயர்சள்‌, (4 


௯. பாவுந்தொடையும்பதங்களுஞ்சீரும்பலவிதமா 
மேவுங்கலைகள்விதிப்பாளிடம்விதியின்முதிய 
நாவும்பகர்கு ததொல்வேதங்கணான்குகறுக்கமலப்‌ 
பூவுந்திருப்பதம்பூவாலணிபவர்புச்‌ தியுமே. 

(இ-ள்‌.) பாவும்‌ - பாடல்களும்‌, தொடையும்‌ - தொடைகளும்‌, பதம்‌ 
களும்‌ - சொற்களும்‌, சீழும்‌ - சீர்களும்‌, பல விதம்‌ ஆ மேவும்‌ ” பலவகை 
யாச அமையப்பெற்ற, கலைகள்‌ - நூல்களை, விதிப்பாள்‌ - நிர்வப்பவளான 
சரசுவதிச்கு, இடம்‌ - இருப்பிடங்களாவன,--மு.திய விதியின்‌ சாவும்‌ - 
(எல்லாப்பிராணிகளுக்கும்‌) மூ.சாதையான பிரமனுடைய சாச்கும்‌, பகர்ச்த 
தொல்‌ வேதம்சள்‌ சான்கும்‌-(அவளுற்‌) சொல்லப்பட்ட பழமையான சான்கு 
வேதங்களும்‌,ஈறு கமலம்‌ பூவும்‌-வாசனையையுடைய வெண்டாமரைமகரும்‌, 
இரு பதம்‌ பூவால்‌ அணிபவர்‌ புச்தியுமே - தனது இருவடிகளை மலர்களைக்‌ 
கொண்டு இட்டு ௮ரச9க்கன்ற அடியார்சளுடைய மனமுமே யாம்‌; (எ-று) 

பா - வெண்பா, ஆ$ரியப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்பா முதலியன, துறை, 
தாழிசை, விருத்தம்‌ என மூன்றுவசையான இவழற்றினினங்களும்‌, பாஎன்ற 
தில்‌ அடங்கும்‌, தொடை - எழுத்துக்கள்‌ ஒனீறிவரத்‌ தொடுப்பது, அத, 
எதுகை மோனை முரண்‌ முசலாகப்‌ பலவாம்‌. பதங்கள்‌ - பகுபதமும்‌, பசாப்‌ 
பதமும்‌; பெயர்‌ வினை முதலிய சொர்ச ளெனினு மாம்‌, இர்‌ . ஓரசைச்‌ 
£ர்‌ முதலியன, இலற்றின்‌சன்மையை, இலச்சணநூல்களிற்‌ சாண்ச, தொ 
டையும்‌, சரும்‌-பாவின்‌ உறுப்பு, சலைகள்விதிப்பாள்‌ - சல்வித்தெய்வ மென்ற 
படி, விதி- படைத்தற்‌ கடவுள்‌, அவன்‌ பிதாமகன்‌ எனப்படன்ற முரன்‌ 


கச சரசுவதி யநதாத்‌, 


மை தோன்ற, 'மு.தியவிதி' என்றார்‌. தொல்‌ கே.£ம்‌ - பண்புத்தொகை, வே 
தம்‌ - ஒருவராலும்‌ ஆச்சப்படரமல்‌ சடவுள்போல நித்தியமாக வுள்ளதென்‌ 
பது தோன்ற, (தொல்வேதம்‌” எனப்பட்டது, இதனை ஆதி.ில்‌ திருமால்‌ 
பிரமனுக்கும்‌, பின்பு பிரமன்‌ மற்றையோர்ச்கும்‌ வெளியிட்டுக்‌ கூறினபே 
யன்றி, யாரும்‌ இதனைச்‌ செய்தவரல்லரென அறிக, இஜபற்றி,வேதத்துக்கு 
*செய்யாமொழி? என ஒருபெயர்‌ வழங்கும்‌. வேதம்‌ என்ற ௨டசொல்‌ - 
நன்மைதிமைகளை விதிவிலச்குச்களால்‌ அறிவிப்ப தென்று பொருள்படும்‌; 
வித்‌ - அறிவித்தல்‌. வேதங்கள்‌ சான்கு - ரச்‌, யஜுஸ்‌, ஸாமம்‌, அதர்வணம்‌ 
என்பன, புச்தி - புத்தி என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, (௪) 


௧0. புந்தியிற்கூரிருணிக்கும்பு தியமதியமெஃகோ 
வந்தியிற்றோன்‌ றியீபமென்கோநல்லருமறையோர்‌ 
சர்தியிற்றோன்றுந்கபனனென்கோமணித்தாமமென்கோ 
வுந்தியிற்றோன்றும்பிரான்புயக்தோயுமொருச்தியையே, 


(இ-ள்‌,) உந்தியில்‌ தோன்றும்‌ பிரான்‌ புயம்‌ தோயும்‌ ஒருத்தியை- 
(திருமாலினது) சாபிச்தாமரையினின்று கோன்‌ றிய சடவுளான பிரமதேவ 
னுடைய சோள்களைச்‌ தழுவுற சரசுவதியாயெ ஒருத்தியை,-புக்‌ தியில்‌ கூர்‌ 
இருள்‌ நீக்கும்‌ புதிய மதியம்‌ என்கோ - (ஜனங்களுடைய) மனத்தின்‌ மிக்க 
அஜ்ஞானமாகயஇருளைப்‌ போக்குறெ புதிய சர்தினென்‌ றசொல்வேனளோ! 
௮ர்தியில்‌ தோன்றிய தீபம்‌ என்கோ - மாலைப்பொழுதில்‌ ஏற்றப்பட்டுவிளு 
குவதான விளக்கென்று சொல்வேனோ! ஈல்‌ ௮௫௬ மரையோர்‌ சர்தியில்‌ 
தோன்றும்‌ தபனன்‌ என்சோ - சரர்த அருமையான வேதங்கட்கு உரியவ 
சான பிராமணர்கள்‌ மஸ்காரஞ்செய்றெ சாலைச்சர்திபிலே உதித்‌ துவிளங்கு 
இற குரியனென்று சொல்வேனோ! மணி தாமம்‌ என்கோ - இரத்தினஹார 
மென்று சொல்வேனோ! (௭ - று.) 


மிசப்பிரசாசிக்கிற சரசுவதிபினது இவ்வியசொரூபம்‌ சந்திர சூரிய 
௮ச்னியர்‌ என்னும்‌ முசசுடராகவும்‌, இரத்தினமாலையாகவும்‌ விகற்பிக்ச 
லாம்படியுள்ள தென்பழு, தேர்ச்த கருத்து, 


புறவிருளை டீக்குகின்‌்ற சக்நிரனிலும்‌ இதற்குஉள்ள மேம்பாடு விளங்ச, 
புதிய மதியம்‌" என்றார்‌. மதியம்‌, ௮ம்‌-சாரியை, ஹர்த்யா என்ற வடசொல்‌- 
௮ச்இ என்றும்‌, சந்தி என்றும்‌ விகாரப்பட்டத. பசலொடு இரவு சேருஞ்‌ 
சமயத்தையும்‌, இரகொடு பகல்‌ சேருஞ்சமயத்சையும்‌ உணர்த்தும்‌ இப்பொ 
திப்பெயர்‌.இகங்குச்‌ சிறப்பாய்‌ முறையே மாலைச்சர்‌ தியையும்‌, காலைச்சக்தி 
யையும்‌ குறித்தது. என்கா*- என்கு ஒ எனப்‌ பிரிச்சு. என்கு-என்பேன்‌ ; 
என்‌ - இடைச்சொற்‌ பகுதி, கு-சன்மையொருமை விகுதி; [ஈன்‌ -வினை-௮.] 
இதுவே எதிர்கால முணர்த்தும்‌; [ஈன்‌ - பத - ௧௮.] இனி, என்சவோ? 
என்பது, (என்கோ? என விசாரப்பட்ட தென்றலு மொன்று : என்பே 
னாசவோ என்று பொருள்‌ ); வியல்கோள்முற்று, தீன்மையொருமைக்கு வர்த 
தென்ச.நீபம்‌, தீபான்‌, தாமம்‌, புஜம்‌ - வடசொற்கள்‌, (௧0) 


சரசுவதி யதாத 


௧௧. ஒருச்தியையொன்றுமிலாவென்மன த்திலுவக து தனு 
யிருத்தியைவெண்கமலத்திருப்பாளையெண்ணெண்கலைதோய்‌ 
கருச்தியையைம்புலனுங்கலங்காமற்கரு த்தையெல்லாச்‌ 
சிருக்தியையான்‌ மறவேன்‌ நிசைரான்முகன்‌ றேவியையே. 
(இ-ள்‌.) ஒருத்தியை - ஓப்ப£றவளும்‌, ஒன்றும்‌ இலா என்‌ மனத்‌ 
இன்‌ உவர்து தன்னை இருத்தியை-யாதொருஈரிக்சனையு மில்லாத என 
மனத்திலே ம௫ழ்ச்சிசொண்டு தன்னை வீற்றிருக்சச்செய்‌தவளும்‌, வெள்‌ கம 
லத்து இருப்பாளை - வெண்டாமரைமலரில்‌ வீற்றிருப்பவளும்‌, எண்‌ எண்‌ 
கலை கோய்‌ சுருத்தியை - அறுபழ்துசான்கு கலைஞானமும்‌ கிறைச்த மனத்‌ 
தையுடையகளும்‌, ஐம்புலனும்‌ கலங்காமல்‌ கருத்தை எல்லாம்‌ திருத்‌ தியை - 
(சன்‌ அடியார்களுடைய) பஞ்ச இக்திரியல்களும்‌ நிலைகலங்காதபடி (அவர்க 
ஞூடைய) மனத்தை யெல்லாம்‌ திருக்தச்செய்பவளும்‌, இசை நால்‌ முசன்‌ 
தேவியை - கான்குகிசையையும்‌ சோக்கிய கான்கு முகங்களையடையவ௨னை 
பிரமனது மனைவியுமான சரசுவதியை, யான்‌ மறவேன்‌ - கான்‌ (ஒருசாலும்‌) 
மறக்கமாட்டேன்‌ [இடைவிடாமல்‌எப்பொழுதம்தியானிப்பேன்‌ என்‌ றபடி]. 

ஒருத்தி-ஒன்று என்பதன்‌ அடியாகப்‌ பிறர்த பெண்பாற்பெயர்‌; இதன்‌ 
ஆண்பால்‌ - ஒருத்தன்‌, ஒருவன்‌ ; இதில்‌, து - சாரியை, *ஓன்றுமிலா என்‌ 
மனத்தின்‌ உவந்து சன்னை இருத்தி'--அடியவர்க்‌ கெளியளாய்‌ ௮வர்மனத்‌ 
தில்‌ வரது வீற்றிருக்கும்‌ பேரருளுடையவ ளென்றபடி, ஒன்று - எண்ணல 
ளவாகுபெயர்‌ ; உம்‌ - இழிவுசிறப்பு. இருத்தி, இரு என்பதன்‌ பிறவீனை 
யான இருத்து - பகுதி, திருத்தி, திருக்‌ தஎன்பசன்‌ பிறவினையான இரு 
த்தூ- பகுதி: இரண்டிலும்‌, இ- சருத்தாப்பொருள்விகுதி, எண்ணெண்‌ 
கலை - பண்புக்சொரைப்‌ பன்மொழித்சொடர்‌, கருத்தி; இ - பெயர்விகுதி, 
இங்சே, பொறி, புலன்‌ எனப்பட்ட த; ஜம்பொ றி-மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ 
செவி. அவை ரீவைகலங்குதலாவது - தீரெறியால்‌ ஐம்புலன்‌ சளிற்செல்லல்‌, 
ஐம்புலனும்‌, உம்மை-மு.ற்றுப்பொருள.து. மனச்தின்‌, இன்‌-எழனருபு. (௧௧) 

௧௨, தேவருக்தெய்வப்பெருமானுசான்மறைசெப்புசன்ற 
மூவருக்தானவராசியுள்ளோருமுனிவரரும்‌ 
யாவருமேனையவெஃலாவுமிருமிதழ்வெளுத்த 
பூவருமாதினருள்கொண்டுஞானம்புரிசன்றசே, 


(இ-ள்‌.) தேவரும்‌ - தேவர்களும்‌, தெய்வம்‌ பெருமானும்‌ - ௮த்‌ 
தேர்சட்குத்‌ தலை ௨னுகய இச்திரனும்‌, சால்‌ மறை செப்புசன்ற மூவரும்‌ - 
நான்கு வேதங்களினாலுஞ்‌ சொல்லப்படுகிற (அயன்‌ ௮ரி ௮ரன்‌ என்னுர்‌) 
திரிஞூர்த்திகளும்‌, தானவர்‌ ஆ உள்ளோரும்‌ - ௮சரர்களாயுள்ளவர்களும்‌, 
முனி வரரும்‌ - இருஷிசிரேஷ்டர்களும்‌, யாவரும்‌ - (மற்றும்‌ உயர்‌திணையின்‌ 
பாற்பட்ட) அனைவரும்‌, ஏனைய எல்லா உயிரும்‌ - மத்தை [அஃறிணையாச 
வுள்ள] எல்லாவுயிர்களும்‌, ஞானம்‌ புரின்ற த - அறிவுகொண்டிருச்‌ 
தல்‌, இதழ்‌ வெளுத்த பூ வரு மாதின்‌ ௮ர௬9ள்‌ சொண்டே - வெண்ணிறமான 


௧௬ சரசுவதி யந்தாதி. 


இதழ்களையுடைய தாமரைமலரில்‌ வாழ்ற சரசுவதியினுடைய கருணையினா 
லேயாம்‌; (௪ - று.) 


உயர்திணையும்‌ ௮ஃறிணையுமாகிய எல்லாவுயிர்களும்‌ சொள்ளும்‌ இயற்‌ 
கையறிவுச்கும்‌ செயரகையறிவுக்கும்‌ சரசு௨தியின்‌ அருளே காரண மென்‌ 
பத கருத்து. மூவர்‌ - தொசைக்குறிப்பு. சாஈவர்‌ - (காசியபமுனிவர.து மனை 
வியருள்‌) தநு என்பவளது புதல்வர்‌) வடமொழித்‌ தத்திதாச்‌தநாமம்‌ முகி 
வரர்‌ - வடமொழித்‌ தொடர்‌, ஏனைய - ஏனை யென்னும்‌ இடைசசொலலடி 
யாப்பிறக்த குறிப்புப்பெயரெர்சம்‌, வெளு5தஎன்பதில்‌,வெண்மையென்னும்‌ 
பண்பினடி விகாமப்பட்டு வினைத்தன்மையடைந்த வெளு என்பது - பகுதி, 
அடைமொழிகொடாமமல்‌ பூ! என்றால்‌, ௮2 - எல்லாமலர்களிலும சிறந்த 
தாய தாமரையைக்‌ குறிக்கும்‌. மாது - விரும்பப்படும்‌ அழகுடைய பெண்‌, 
புரிகின்றது - மிசழ்காலத்‌ தொழிற்பெயர்‌. (௧௨) 


௧௩.. புரிின்றசிந்தையினாடேபுகுந்துபுகுக்‌ திருளை 
யரிகின்‌ றதாய்கின்‌ றவெல்லாவறிவினரும்பொருளைச்‌ 
தெரிகின்றவின்பங்கனிக்‌ தூறிகெஞ்சந்தெளிததுமுற்ற 
விரிகன்றதெண்ணெண்கலைமாலுணர்த்தியவேதமுமே. 


(இ-ள்‌.) புரிசன்ற இந்தையினூடே - (தன்னை) விரும்பிப்‌ பயில்‌ 
இன்றவர்களுடைய மனத்தினுள்ளே, புகுந்து புகுர்து - (அவர்கள்‌ ப.பி 
லப்‌ பயில) ஈன்றாசச்‌ சென்று ஊான்றி, இருளை ௮ரிகின்றது-(அவர்கள்‌ மன 
த்திலுள்ள அஜ்ஞாஈமாகிய) ௮ஃவிருளை அழிச்சன்ற.தம்‌,--ஆய்ன்‌ 2 எல்‌ 
லா அறிவின்‌ ௮௬ பொருளை செரிசன்‌ ற இன்பம்‌ கனிச்துஊறி-(நுட்பமாக) 
ஆராய்ற எல்லாருடைய அறிவினாலும்‌ அருமையான தத்‌.த௨ப்பொருளை 
௮றிர்து ௮சனால்‌ (அவரவர்‌) அடைசற அனந்தம்‌ மூதிர்ச்து ஊழப்பெற்று, 
கெஞ்சம்‌ செளிர்து முற்ற - (அவர்களுடைய) மனம்‌ செளிவடைர்த முதி 
ரும்படி, விரினெற த - (அம்மனத்திற்‌) பாவுன்றதம்‌,-எண்‌ எண்‌ கலை 
மாது உணர்த்திய வேதமே- அறுபத்‌ துகான்குகலைசளுக்கும்‌ உரிய மமளான 
ச.ரசுவதியினாற்‌ சொல்லப்பட்ட வேதமேயாம்‌; (௭-று.)--வேதமும்‌ என்ற 
உம்மை - அசைகிலை, 


(பூரினெற ஈச்தையினூடே புகுர்து புகுர்‌ திருளை ௮ரிஏன்றத? என்‌ 
றத - பொதுப்பட வேதம்‌ தன்னை யோதி உணர்வாரது அறியாமையைப்‌ 
போக்டி அவர்ச்கு ஈல்லறிவுச்சுடர்‌ கொளுத்துச்‌ தன்மையை விளக்கும்‌, 
(ஆய்ன்ற .. .விரி௫ின்றது” என்றதனால்‌, நுட்பமாக வேதார்‌த்தைஆராய்‌ 
பவர்‌ உண்மைப்பொருளையுணர்ச் த ௮5னால்‌ அனச்தமடைக்து மனச்ெெஸி 
ச்து மேன்மையடையுச்திறம்‌ விளச்சப்பட்டது, வேதம்‌ வித்யாசொரூபமாத 
லால்‌, (கலைமாதுணர்த்திய வேதம்‌" எனப்பட்டது, சிர்தையிலூடு, ஊடு - 
ஏழனுருபு, இன்‌ - சாரியை. புகுர்து புகுர்‌த, அடுக்கு - இடைவிடாமைப்‌ 
பொருளது, அரிதல்‌ என்னும்‌ வினையின்‌ ஆற்றலால்‌, இருளின்‌ இணிமை 
லிளம்கும்‌, செஞ்சம்‌, ௮ம்‌ - சாரியை, (௪௩) 


சரசுவதி யந்தாதி. ௧௭ 


௧௪. 2வதமும்வேதத்தினக்தமுமர்‌ தத்தின்மெய்ப்பொருளாம்‌ 
பேதமும்பேதத்தின்மார்க்கமுமார்க்சப்பிணக்கறுக்கும்‌ 
போதமும்போதவுருவாகயெங்கும்பொ திர்‌ தவிக்‌து 
சாதமுகாதவண்டார்க்கும்வெண்டாமரைநாயகயே. 

(இ-ள்‌,) சாதம்‌ வண்டு ஆர்க்கும்‌ வெள்‌ தாமரை காயகி - இனிய தசை 
யையுடைய [ரீல்சாரஞ்செய்யுச்தன்மையுள்ள] வண்டுகள்‌ ஒலிக்சப்பெற்ற 
வெண்டாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்சன்ற தலைவியானவள்‌;--வேதமும்‌ - எல்‌ 
லாவேதங்களும்‌, வேதத்தின்‌ ௮ர்தமும்‌ - அந்த வேதங்களின்‌ அர்தங்களும்‌ 
[உபகிஷத்துக்சளும்‌], அர்‌.தத்தின்‌ மெய்‌ பொருள்‌ ஆம்‌ பேதமும்‌ - ௮ச்‌.தஉப 
நிஷத்துக்களிற்கூறப்பட்டிள்ள உண்மையான பொருள்களாகிய கடவுளரின்‌ 
பேதங்களும்‌, பேதத்தின்‌ மார்ச்சமும்‌ - அர்தக்தச்சடவுளரைப்பற்றிய 
பலவசைச்சமயங்களின்வழிகளும்‌, மார்க்கம்‌ பிணக்கு அறுக்கும்‌ போத 
மும்‌ - (பற்பலவகைப்பட்ட) ௮ சச்சமயவழிகளின்‌ மாறுபாட்டை யொழி 
தீது உண்மையை வெளிப்படுத்தும்‌ ஈல்லறிவும்‌, போதம்‌ உரு ஆட எங்கும்‌ 
பொதிந்த விர்துசாதமும்‌ - ஞானசொருபமாட எல்லாவிடங்களிலும்‌ மறை 
நீதுறைஏன்ற விச்‌ துசாதமும்‌, (அவள்‌) ; (௭ - ஐ.) வினைமுற்று வருவித்து 
உரைக்கப்பட்டது, 

சரசுவதியானவள்‌ வேதம்‌ வேதாச்தம்‌ கடவுளின்மூர்த்திபேதம்‌ பல 
வசைச்சமயம்‌ உண்மையறிவு விச்‌.துசாதம்‌ ஆெ எல்லாப்பொருள்சளாகவும்‌ 
பரிணமித்திருப்பளென்பது கருத்‌ த,வேதத்தின்பீரிவு இரண்டலுள்‌ யாகாஇ 
இரியைகளைச்‌ கூறஇற பூர்வபாகத்தைக்‌ கர்மகாண்டமென்றும்‌, பகவா 
னைக்குறித்துக்‌ கூறுவதும்‌ வேதத்தின்‌ தேர்ர்த கருத்துமான உத்தரபாச 
த்தை உபநிஷத்‌ என்றும்‌ வேதாச்தமென்றும்‌ பிரமகாண்டமென்றும்‌ கூறு 
உர்‌. சடவுளரின்‌ பேதமாவது - வேதாச்தத்திற்கூறப்பட்ட பிரமன்‌ விஷ்ணு 
இவன்‌ முதலிய மூர்த்திபேதங்கள்‌, மார்ச்சப்பிணக்கறுச்கும்‌ போதமாவது - 
௮ச்சடவுளரைப்பற்றிய பலவகைச்சமயங்களிலும்‌ சற்சமயம்‌ இதுவென்று 
துணிர்து உண்மையறியும்‌ சத்தவஞானம்‌. விர்து - தாது, சாதம்‌ - இர்‌தரி 
யம்‌; என்றது, எல்லாப்பொருள்கட்கும்‌ சாரணமா௫இயும்‌ காரியமா௫யும்‌ 
நிற்பவ சென்றபடி. (௧௪) 

கட. நாயகமானமலரசமாவறுஞானவின்பச்‌ 

சேயகமானமலரசமாவதுந்‌ தீவினையா 
லேயகமாறிவிடுமகமாவதுமெவ்வுயிர்க்குச்‌ 
தாயகமாவதுக்தாதார்சுவேதசரோருகமே, 

(இ-ள்‌) காயசம்‌ ஆன மலர்‌ அகம்‌ ஆவதும்‌ - (சரசவதிவீந்நிருக்கும்‌ 
ற்றை ல உடல எல்லாமலர்களுள்ளும்‌) தலைமையரகிய மலராசப்‌ 
பெறுவதும்‌, ஞானம்‌ இன்பம்‌ சேய்‌ ௮சம்‌ ஆன மலர்‌ ௮௪ம்‌ அவதும்‌-ஞான 
ஈலல்சனிதலாயெ குழர்தை வளருமிடமான மல.ராகப்பெறுவதும்‌, இவி 
ளையால்‌ எய்‌ அகம்‌ மாறிவிடும்‌ ௮சம்‌ ஆவதும்‌ - (மு.ற்பிறப்பிற்செய்த)பரவத்‌ 
இனாலுண்டாலய செருக்கு நீக்குதற்குஉரிய இடமாசப்பெறுவதம்‌, ௭ உயிர்‌ 

0 


௧௮ சரசுவதி யந்தாதி, 


க்கும்‌ தாய்‌ ௮சம்‌ ஆவதும்‌ - எல்லாவுயிர்கட்கும்‌ தாய்வீடா சப்பெறுவ தும்‌, 
(யாதெனின்‌),--தா.து ஆர்‌ சுவேத சரோருகம்‌-(சரசுவதிவஏக்ின்‌ 0). மகரர்‌ 
தப்பொடிசள்‌ நிறைர்துள்ள வெண்டாமரைமலரேயாம்‌) (௭ - று.) 

சரசுவதி விற்நிருச்சப்பெற்ற பேறு பெடத்தலால்‌ 'சாயகமான மலர 
சமாவது” என்றும்‌, பேரின்பத்திற்குச்சா.ரணமான கல்விச்குஉரிய மசள்‌ 
இருத்தலால்‌ 'ஞானவின்பச்சேயசமான மலரசமாவ.த” என்றும்‌, தன்னைத்‌ 
இயானித்தவர்க்கு முறற்பிறப்பின்‌திவினையைறீக்டுப்‌ பரிசுத்தராக்குர்‌ தன்‌ 
மையுடைமையால்‌ [திவினையாலேயகமாறிவிடுமமமாவது” என்றும்‌, எல்லா 
வுயிர்களையும்‌ படைக்கும்‌ கடவுளான பிரமதே௨ன த மனைவியாசல்பற்றித்‌ 
சாயானசரசுவதிக்கு இருப்பிடமாதலால்‌ 'எவ்வுயிர்ச்குர்தாயகமாவது” என்‌ 
றும்‌ வெண்டாமரைமலலரச்‌ சறப்பித்‌ துச்கூறினர்‌, (கடு) 
௧௬, சரோருகமேதிருக்கோயிலுங்கைகளுக்தாளிணையு 

முரோருகமுந்திருவல்குலுராபியுமோக்கிருள்போற்‌ 
சிரோருகஞ்சூழ்ர்தவதன முராட்டமுஞ்சேயிதமு 
மொரோருகமீரரைமாத்திரையானவுரைமகட்கே. 

(இஃஸ்‌,) ஓர்‌ ஒர்‌ உகம்‌ ஈர்‌ ௮ரை மாத்திரை ஆன உரைமசட்கு - ஓவ்‌ 
வொருயுகமும்‌ ஒருமாத்திரைப்பொழுதாகப்பெற்ற கல்வித்தெய்வமா௫ய 
சரசு வதிதேவிக்கு,--திரு கோயிலும்‌ - அழூயெ இருப்பிடமும்‌, சைகளும்‌--, 
தாள்‌ இணையும்‌ - இரண்டு திருவடி.களும்‌, உரோருகமும்‌-தனல்களும்‌, இரு 
அல்குலும்‌--,சாபியும்‌ - கொப்பூமும்‌, ஒங்கு இருள்‌ போல்‌ சிரோருகசம்‌ சூழ்‌ 
ச்த வதனமும்‌ - மிக்கஇருளைப்போன்ற [மிகச்சறுத்த] கூர்தல்‌ குழப்பெ 
தற இருமுகமும்‌, சாட்டமும்‌ - திருக்கண்களும்‌, சேய்‌ இதழும்‌ - வரத 
அதரமும்‌, (ஆயெ இவ்வுழுப்புக்கள்‌)) சரோருகமே - செர்தாமரைமலர்ச 
ளேயாம்‌) (௪ - று.) 

சரசுவதியின்‌ எல்லா௮வயவங்களும்‌ தாமரைமலர்போன்றன வென்ப 
தாம்‌, உரோருஹம்‌ - மார்பில்‌ முளைத்துள்ள த ; 9ரோருஹம்‌-தலையில்முளை 
த்‌. தள்ள த; வடமொழிச்சாரணப்பெயர்கள்‌. யுகங்சள்‌ சான்கு - இருதயுசம்‌, 
திரேதாயுகம்‌, துவாபரயுகம்‌, கலியுகம்‌ என்பன. இர்தச்சதர்யுகம்‌ ஆயிரக்‌ 
சழிர்தால்‌ பிரமலுக்கு ஒருபகலாம்‌ ; பின்னும்‌ ஓராயிரல்‌ கழிந்தால்‌ ஒர்‌இர 
வாம்‌, மாத்திரை - சண்ணிமைப்பொழுது அல்லது கைர்கொடிப்பொழுது 
ஒன்று கொண்டது, மிகப்பெரிய சாலவளவாயெ யுகமொன்றுதானே பிர 
மனுச்கு மிசச்சிறியபொழுதாகு மென அவனது ஆயுளின்‌ பெருக்கல்‌ கூறிய 
வாறு, சரசுவதி அர்தப்பிரமதேவனது மனைவியாய்‌ அவனைவிட்டுப்பிரி 
யாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ அவலுடன்‌ உறைபவளாதலால்‌, அவளதுயுளும்‌ 
அவ்வாழே பெருச்சமுடையதாகு மென ஈற்றடியால்‌ விஎச்சப்பட்டத.(௪௪) 
௧௭. கருந்தாமரைமலர்கட்டாமரைமலர்‌ காமருதா 

எருச்தாமரைமலர்செர்தாமரைமல ராலயமாத்‌ 

தீருர்தாமரைமலர்வெண்டாமரைமலர்‌ தாவிலெழிற்‌ 

'பெருர்தாமரைமணக்குக்கலைக்கூட்டப்பிணை தனக்கே, 


சரசுவதி யந்தாதி. ௧௧ 


(இ-ள்‌.) தா இல்‌ எழில்‌-குற்றமில்லாச அழசையுடைய,பெரு தாமலர 
மணக்கும்‌ - சறர்த தாமரைமலரிற்‌ பொருக்தி வச்ச்ற, ச$ல கூட்‌ 
டம்‌ பிணை தனக்கு - கலைஞானவ்களின்தொகுதிச்குடரியவளானபெண்மான்‌ 
போன்ற சரசுவதிக்கு,--சண்‌ தாமரை மலர்‌ கரு தாமரைமலர்‌-சண்சளாயெ 
தாமரைமலர்சள்‌ கருரெய்தல்மலர்போலும்‌) காமரு தாள்‌ ௮ரு தாமரை 
மலர்‌-(யாவராலும்‌) விரும்பப்பற[அழெ]இருவடிசளாயஅருமையான 
தாமரைமலர்கள்‌,செம்‌ தாமரை மலர்‌ - செர்தரமரைமலர்போலும்‌; ஆலயம்‌ 
ஆ தரும்‌ தாமரை மலர்‌ - ஏழுந்தருளியிருக்கு மிடமாக அமைச்ச தாமர 
மலர்‌, வெள்‌ தாமரை மலர்‌ - வெண்டாமரைமலராம்‌) (௭ - று.) 

சவி, சமத்சாரமாக, கருர்‌ தாமரை செர் சாமரை வெண்டாமரை என்2 
மூன்றுவகைத்‌ தாமரைமலரையும்‌ கலைமசகளோடு இயைபுபடுத்தி யுத்‌ 
தார்‌, சருசெய்தல்‌ கருச்‌ சாமரை யெனப்படுதலை, ௮,2,தகு வடமொழியில்‌ 
வழங்கும்‌ *கீலாம்புஜம்‌” என்ற பெயரினாலும்‌ ௮றிச. மகளிர்சண்ணுச்குச்‌ சர 
செய்தல்மல ர௬வமை-கருமை மென்மை அழகுகளுக்கு. 'சண்டாமரைமலர்‌' 
என்ற பாடம்‌ இலச்கணத்துக்கு ஒத்தது; 'ணனவல்லினம்‌ வரட்‌ டறவும்‌?? 
என்ற சுத்திரத்து:அல்வழிச்கு அனைத்‌ துமெய்‌ வரினு மியல்பாகும்மே??என்‌ 
ததசாண்ச, பெரியோருடைய பாதத்சை 'திருவடித்தாமரை' என்றும்‌,அவர்‌ 
சஞடைய கையை ்‌கைத்தாமரை! என்றும்‌ இவ்வாறு உபசாரமாசச்‌ கூறுர்‌ 
த்குதிபற்றி ' கண்தாமரைமலர்‌,' தாள்‌ தாமரைமலர்‌” என்றார்‌, காமரு என்‌ 
ப - சாமம்‌ மருவு என்பதன்‌ விகாரம்‌, ஆலயம்‌ - வடசொல்‌, அ-விகாரம்‌. 
தா - உரிச்சொல்‌, மணத்தல்‌ - கூடுதல்‌, (பெருர்‌ சாமர மணகச்கும்‌” என்‌ 
பதர்கு- றந்த தாமரை மணம்‌ வீசுன்ற என்று பொருள்கொள்ளிலுமாம்‌; 
தாரமரைமலரில்‌ எப்பொழுதும்‌ வரித்தலும்‌, பதமினி யென்னும்‌ உத்தம 
சாதிமாதரின்மேனி தாமரைமணம்வீசுமென்ற நாற்சொள்கையும்‌,இக்கனக்‌ 
கூறுசற்குச்‌ சாரணங்களாம்‌. இனி, சாமரைமலர்‌ மணம்வீசுதற்குச்‌ சாரண 
மான என்றலு மொன்று.இவளுடைய திருமேனியின்‌ ஸ்பர்சத்தால்‌ தாமரை 
மலர்‌ மணம்வீசுமென இவளுடைய திவ்வியசர் தத்தின்‌ சிறப்பையுணர்த்திய 
படி, அன்றி, பெருர்தாமர்‌ - பரர்தாமர்‌; றச்‌. சசோ தியையுடைய கடவுள்‌ ; 
இங்கே பிரமதேவர்‌, அவரை, மணக்கும்‌ - மணஞ்‌ செய்துசொண்ட என்று 
உரைச்சவும்‌ இடமுண்டு, பிணை-உவமையாகுபெயர்‌ ; சண்ணோக்டல்‌ உவ 
மம்‌, சோற்போரட்பின்வநநீலையணி, சான்சாமடியில்‌, மானின்‌ பரியாய 
சாமமாயெ மரை கலை பிணை என்றசொற்கள்‌ ௮மையவைத்‌தத, ஒருவசைச்‌ 
கவிசா துரியம்‌. (௪௭) 
௧.௮. தனக்கேதுணிபொருளென்னுந்தொல்வேதஞ்‌ ச.துர்முகத்தோ 

னெனகச்கேசமைந்தவபிடேகமென்லு மிமையவர்தா 
மனக்கேதமாற்றுமருந்தென்ப சூடுமலரென்பன்யான்‌ 
கனக்கேசபக்திக்கலைமங்கைபாதகமலங்களே. 

(இ-ள்‌.) சனம்‌ - மேசம்போன்ற, சேசம்‌ பச்.இி - சடர்தற்பாரச்தை 
யுடைய,சலை மங்கை-சல்விமமளான சரசுவதியினுடைய, பாதம்‌ சமல௰்சள்‌- 
திருவடித்தாமரைமலர்சளை,--தொல்‌ வேதம்‌ - அராதியான வேதம்‌, தனச்‌ 


௨௦ சரசுலதி யந்தாதி, 


சே துணி பொருள்‌ என்னும்‌ - தனக்கே உரியதென்று நிச்சயிச்சப்பட்ட 
பொருள்‌ என்று சொல்லும்‌ ; சதுர்‌ முகத்தோன்‌-நான்குமுசத்‌தவனான பிர 
மன்‌, எனக்கே சமைந்த ௮பிடேசம்‌ என்னும்‌-எனச்சே உரியகாகஅமைர்த 
இரீடமென்று சொல்வான்‌ ; இமையயர்‌ தாம்‌-மற்றைத்தேவர்கள்‌ தாங்கள்‌, 
மனம்‌ கேசம்‌ மாற்றும்‌ மருந்து என்ப - (தங்கள்‌) மனத்திலுள்்‌ள(௮ றியாமை 
யாகிய) சோயைத்‌ தீர்க்கும்‌ மருர்.து என்று சொல்வார்கள்‌ ; சூடும்‌ மலர்‌ 
என்பன்‌ யான்‌-யான்‌ தலையின்மேற்‌ சூடும்‌ பூவேன்றுசொல்வேன்‌ ; (௭-று.) 
இத, பலபடப்புனைவணி ; வடநாலார்‌ உலலேகாலங்காரம்‌ என்பர்‌, 
ஒருபொருளைப்‌ பலர்‌ பலதன்மைகளினாலே பலபொருளாகச்‌ சொல்லுதல்‌, 
இதன்‌ இலக்கணம்‌. தனக்கே, எனச்சே,ஏ-பிரிநிலை.அபிஷேகம்‌-வடசொல்‌, 
*:சில்லரிக்‌ இண்டுணி மென்தெய்வமலர்ச்‌ €றடியைத்‌, தொல்லை மணிமுடி 
மேற்சூட்டினான்‌!? என்றபடி ஊடல்தணிக்குங்காலத்துக்‌ கணவன்‌ மனைவி 
யின்‌ பாதத்தை முடிமேற்‌ கொள்வதோர்‌ இயைபுபற்றி, பிரமன்‌ அதனை ௮மி 
ஷேச மென்பானாயிஞன்‌, ம? கேதம்‌-வடமொழித்தொடர்‌, சேதம்‌ - துன்‌ 
பம்‌. என்ப - பலர்பால்‌ முற்று ; என்‌ - இடைச்சொற்‌ பகுதி, ப - விகுதி; 
இதுவே எதிர்காலம்‌ காட்டும்‌, காம்‌, சேசபங்க்தி என்ற வடசொழ்றொ 
டர்கள்‌ விசாரப்பட்டன, சேசபந்தி . மயிசொழுமங்கு. (௧5௮) 
௧௯. கமலந்தனிலிருப்பாள்‌ விருப்போடங்கரங்குவித்துக்‌ 
கமலங்கடவுளர்போற்றுமென்பூவைகண்ணிற்கருணைக்‌ 
கமலந்தனைக்கொண்டுகண்டொருகாற்றங்கருத்துள்‌ வைப்பார்‌ 
கமலங்கழிக்குங்கலைமங்கையாரணிகாரணியே, 

(இ-ள்‌.) கமலர்தனில்‌ இருப்பாள்‌-தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருப்பவளும்‌, 
கடவுளர்‌ - சேவர்கள்‌, விருப்போடு - விருப்பச்துடனே, ௮ம்‌ கரம்‌ கமலம்‌ 
குவித்‌த-௮ழெ சைகளாகிய தாமரைமலர்களைச்‌ கூப்பி[அஞ்சலிசெய்‌.த], 
போற்றும்‌ - து.திக்‌ன்‌ ற, மெல்‌ பூவை - மென்மையான சளிபோன்‌ றவளும்‌, 
ஆரணி - வேதங்களின்‌ சொரூபமாயிருப்பவளும்‌, காரணி - (எல்லாவற்றிந்‌ 
கும்‌) காரணமாயிருப்பவளும்‌(ஆ௫ய), கலை மங்கை - கலைமகள்‌,--ஒரு கால்‌ 
தம்‌ கருத்துள்‌ வைப்பார்‌ கம்‌ மலம்‌ - (தன்னை) ஒருமுறை தமது மனத்தினுள்‌ 
வைத்துத்‌ தியானிப்பவர்சஞுடைய௮ றிவின்குத்றங்களை,--சண்ணில்‌ கருணை 
கமலந்தனை கொண்டு கண்டு- (தனத) திருக்சண்களினின்று வெளியாற 
அருள்வெள்ளத்தைக்சொண்டு (அவர்களைச்‌) கடாகநித்து, சழிச்கும்‌-போச்டி 
விவொள்‌ ; (எ-று,) 

கமலம்‌ என்ற வடசொல்‌-முதலிரண்டடிகளில்‌ தாமரையென்ற பொரு 
ளிலும்‌, மூன்றாமடியில்‌ நீர்என்ற பொருளிலும்‌ வர்‌,தது. கம்‌ - அறிவு; இர்‌ 
தரியமுமாம்‌, இதற்குத்‌ தலையென்று ஒருபொருளுள்ளதனால்‌, சமலம்‌ 
என்பதற்கு-தலைவிதியென்று பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று; அன்றி,கமல. 
மென்பதை ௮சமலம்‌, அல்லது பாதகமலம்‌ என்பதன்‌ மூதற்குறைவிசார. 
மெனக்‌ சொண்டாலும்‌ பொருள்படும்‌ ; மனக்குற்றம்‌ ௮ல்லது பாவதோ 
ஷம்‌ எனக்‌ சாண்ச, விருப்பு-௮ன்பு, பச்‌.தி; விரும்பு என்‌௰ மு,சனிலை திரிர்2 
தொழிற்பெயர்‌. கடவுளர்‌ - (இவ்வுலகச பச்தத்தைச்‌) சுடத்‌ தலையுடைய 


சரசுவதி யந்தாதி, ௨௧ 


வர்‌. சடவுள்‌ என்பதில்‌, உள்‌ - தொழிற்பெயர்விகுதி. ஒருகால்‌" என்பதனை 
(சண்டு” என்பதோடு சேர்த்து ஒருமுறை அ௮ருணோச்சஞ்செய்தமாச்திரத்‌ 
இல்‌ தீர்த்தியொள்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, (௪௯) 
௨௦0. காரணன்பாகமுஞ்சென்னியுஞ்சேர்தருகன்னியரு 
நாரணஞமகலாத்திருவு மொர்கான்மருப்பு 
வாரணன்றேவியு மற்றுள்ள தெய்வமடக்தையரு 
மாரணப்பாவைபணித்தகுற்றேவலடி.யவரே. 


(இ-ள்‌.) காரணன்‌ - சாரணமென்னும்‌ ஆகமத்தில்‌ எடுத்துச்சொல்‌ 
லப்பட்டவனான சிவமிரானத, பாகமும்‌ - இடப்பக்சத்திலும்‌, சென்னியும்‌- 
மூடியின்மேலும்‌, சேர்தர௬ு-(முறையே) சேர்ர்துள்ள, கன்னியரும்‌-இளமகளி 
சான பார்வதி கங்கை யென்பவர்சளும்‌,--காரணன்‌ ஆகம்‌ அகலா தஇிருவும்‌- 
திருமாலின மார்பை விட்டுநீங்காத [மார்பில்கித்‌தியவாசஞ்செய்றெ] இல 
க்குமியும்‌,--ஒர்‌ சால்‌ மருப்பு வாரணன்‌ தேவியும்‌ - ஒப்பற்ற சான்குதர்‌,ச 
முள்ள ஐராவதமென்னும்‌யானையையுடையவனான இச்‌.திரன துமனைவியாயெ 
இர்திராணியும்‌, மற்று உள்ள தெய்வம்‌ மடர்சையரும்‌-மற்றைய தேவமாதர்‌ 
களும்‌, (ஆகிய அனைவரும்‌), ஆரணம்‌ பாவை பணித்த குறு ஏவல்‌ அடிய 
வசே-லேதங்களின்‌ சொரூபமான சரசுவதிதேவி சட்டளையிட்ட சிறியஏவல்‌ 
தொழில்களைச்‌ செய்யும்‌ அடியார்களே யாவர்‌ ; (எ - று.) 


என்றது, ௮றிவுச்கு௩ரிய தெய்வமான சரசுவதியினது தலைமையை 
மிகுதியாகப்‌ புகழ்ச்‌ து து.தித்தவாராம்‌, காரணம்‌ - சைவாகமநூல்‌ இருபத்‌ 
தெட்டில்‌ ஒன்று; இங்கே சா.ரணன்‌ என்றது, உபலகஷணவசையால்‌ எல்‌ 
லாஆசமங்களினாலும்‌ பிர திபா.இிச்சகப்படறவ னென்றவாரும்‌, இனி, யாவ 
ர்ச்கும்‌ முதல்வராகிய தஇிரிமூர்த்திசளில்‌ ஒருவனென்றகருத்தால்‌ சாரணன்‌ 
எனச்‌ கூறியதாகச்‌ சொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, மலையரசனாகய இமவானின து 
பெண்களாகயெ உமை கங்சை என்ற இருவரும்‌ செவபிரானைச்சேர்ர்தனராத 
லால்‌, (காரணன்‌ பாகமுஞ்‌ சென்னியுஞ்‌ சேர்தரு கன்னியா” எனப்பட்ட 
னர்‌. கங்கையைச்‌ இெமீரானுக்கு மனைவியென்றற்குச்‌ காரணம்‌-சிவபிரானை 
நீல்சாது சேர்ச்திருத்தலும்‌,குமாரனையுண்டாக்குத.ற்குச்‌ சவெபிரான்‌வெளிப்‌ 
படுத்திய அனற்பொறிகளை யேற்றுக்கொண்டமையுமாம்‌. 

உமை சிவன்பாகத்சேர்ந்த கதை:--பிருங்கு யென்னும்‌ மசாமுனிவர்‌ 
தன்னைவிலக்கச்‌ ெபிரானைமாத்திரம்‌ பிரதகஷிணஞ்செய்யக்சண்ட பார்வ 
தேவி, தன்பதியை சோக்‌? :முனிவர்‌ஏன்னைப்பிரதகஷிணம்‌ செய்யாமைக்கு 
ஏது என்‌?” என்று வினவ, வெபிரான்‌ 'இம்மைமறுமைப்பயன்களைப்‌ பெற 
விரும்புபவர்‌ உன்னையும்‌, முத்திபெர விரும்புபவர்‌ என்னையும்‌ வழிபடுவர்‌? 
என்ன, அதுகேட்ட தேவி பெருமானைப்‌ பிரியாதிருக்குமாறு தவம்புரிர்‌ து 
வாமபாசம்‌ பெற்றன ளென்பசாம்‌. 

கங்கை சிவபிரான்‌ சேன்னி சேர்ந்த கதை:--கூரியகுலத்‌.த.த்‌ சோன்‌ 
நிய பசரதசக்சரவர்த்‌இி,கபிலமுனி௨ர தசண்ணின்‌ சோபத்திச்கு இலச்சாய்‌ 
உடலெரிர்‌ து சாம்பலாய்‌ சற்கதியிழச்ச தனத மூசாதையரானசசரபுத்‌தரர்‌ 


௨௨ சரசுவதி யந்தாதி, 


அறுபதினாயிரவரையும்ஈ ற்கதிபெறுவிச்கும்பொருட்டுகெடராள்‌ தவஞ்செய்து 
சல்காசதியைத்‌ தேவலோகத்திவிருர்‌,த சமுலசத்‌.துக்குக்‌ கொணர்சையில்‌ 
அனத விசையோடுவரும்‌ வெள்ளப்பெருச்கை ஏற்றுச்சொள்ளுத.ற்கு ஏற்ற 
வலிமை பூமிச்குஇல்லையென்‌ 2 காரணத்தால்‌ அவ்வரசன்‌ ெபிரானைப்பிரா 
ர்த்திச்ச, அவன்வேண்டுகோளின்படி அப்பெருமான்‌ அ௮ர்ஈ தியைச்‌ சடைமுடி. 
யிலே,ற்றுப்‌ பின்பு சறிதுறிதாகப்‌ பூமியில்‌ விட்டருளின னென்பசாம்‌, 
சாரணம்‌, பாசம்‌, வாரணம்‌- ௨டசொழ்கள்‌. கர்யா, சா.ராயணன்‌என்ற 
வடசொற்கள்‌ விசாரப்பட்டன. சேர்‌.த௬, தாஎன்ற துணைவினை விசாரப்பட்‌ 
டது. குறுமை- ஏவல்‌-குற்தேவல்‌;பண்புஈறுபோய்த்தன்‌ஒற்றுஇரட்டிற்று, 
ஓர்‌-ஒன்‌.று என்ப,தன்விகாரம்‌; உகரம்பெழுமலும்‌,மு.தல்மீளாமலும்கின்றத, 


௨௧. ௮டிவேதராறுஞ்சிறப்பார்ந்தவேதமனை த்தினுக்கு 
முடிவே தவளமுளரிமின்னே முடியாவிரத்ன 
வடிவே ம௫ூழ்க்துபணிவார்தமதுமயலிரவின்‌ 
விடிவே யறிந்தென்னையாள்‌வார்‌தலக்தனில்வேறிலையய. 


(இ-ள்‌.) அடி வேதம்‌ சாறும்‌ சிறப்பு ஆர்ச்‌.த - திருவடிகள்‌ வேதங்‌ 
சளில்வாசனைவீசப்பெறுற மேன்மைகிறைந்த, வேதம்‌ அனைத்திலுக்கும்‌ 
முடிவே - வேதங்களெல்லாவற்றுக்கும்‌ தேர்ர்தகருத்தாசவுள்ளவளே! தவ 
எம்‌ முளரி மின்னே - வெண்டாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்ற மின்னற்கொடி. 
போல விளங்குபவளே ! முடியா இரத்ன வடிவே - அழியாத இரத்தினம்‌ 
போலப்‌ பிரகாசிச்சிற வடிவமுடையவளே ! மூழ்ர்‌ து பணிவார்தமது மயல்‌ 
இரவின்‌ விடிவே-௮ன்புகொண்டு வணக்கும்‌ அடியார்களுடைய அஞ்ஞான 
மயக்கமாயெ இருளிரமை யொழிக்குஞ்‌ சூுரியோதயமாகவுள்ளவளே! என்‌ 
னை ௮றிர்‌.து ஆள்வார்‌-என துமிலைலமயை ௮றிர்து என்னை ௮டிமைகொண்டு 
பாதுகாப்பவர்‌, தலர்தனில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, வேறு இலை - (உன்னையன்றி) 
வேறுயாரு மில்லை ; (௭ - று.)--ஏ - தேற்றம்‌, 

தமக்குச்‌ கலைமகளையன்‌ றி வேறுகதியின்மையை வெளியிட்டார்‌. அடி. 
வேசம்சாறும்‌ சிறப்பார்ர்‌த! என்‌றது,சரசுவதிக்குுடைமொழி; அவளுடைய 
திருவடி வேதக்சளிழ்பரிமளித்‌தலாவ,த-வே.தங்களில்‌ எங்கும்‌இடைவிடாது 
ததிச்சப்பதேல்‌. திருவடி த்தாமரையென்னும்‌ வழச்கை உட்கொண்டு, “அடி. 
சாறும்‌” என்றன ரென்ச. இனி, திருவடிகள்‌ பேதங்சளின்வாசனைவீசப்‌ 
பெற்ற என்று பொருளுரைத்தாலும்‌ முன்போலவே கருத்துக்சொள்ளலாம்‌; 
(வில்லிபுச்‌.தாரார்பார,தத்‌.இல்‌ ''சல்சையு சான்மறையுர்‌ தளவுங்‌ சமழ்‌ சழ 
விணை?,*சங்சையினறலும்‌ சாளியன்முடியுல்‌ சாளிர்‌இக்சரையுமே சமழும்‌, 
பங்சயமலர்கள்‌?? என்றவை இலக்கு ஒப்புசோக்கத்தக்கன.) வேதம்‌௮அனை இ 
லுக்கும்‌ முடிவு - வேதக்களின்‌ உத்தரபாசமும்‌ தேர்ச்தகருத்து மான 
வேதார்‌சத்‌.இிற்‌ த்‌ தார்தஞ்செய்யப்பட்ட மெய்ப்பொருளாக வுள்ளவ 
ளென்றபடி; வேதார்‌சசொரூபமாசவுள்ளவ ளென்றலும்‌ ஒன்று, தவளம்‌, 
ரத்சம்‌ - வடசொழ்கள்‌, முளரி - முட்களையுடைய அரியையுடைய செனப்‌ 
பொருள்படும்‌ சாரணச்குறி.வே.ற்துமைத்தொசையன்மொழி, ௮ரி-அரை; 


சரசுவதி யந்தாதி, ௨௯ 


தண்டின்‌ மேற்புறம்‌, மின்‌ - உவமையாகுபெயர்‌, விடிவு - பொழுதுவிடி. 
யுங்காலம்‌, சூரியோதயம்‌, தன்‌ அடியார்களின்‌ ௮சவிருனே யொழிப்பவ 
ளென்பத, 'பணிவார் தமது மயலிரவின்‌ விடிவே! என்பதன்‌ கருத்து. (௨௧) 
௨௨. வேறிலையென்றுனடியாரிற்கூடி விளங்குநின்‌ பேர்‌ 
கூறலையாலுங்குறித்‌ துடின்றே னைம்புலக்குறும்பா 
மாறலைகள்வர்மயக்காமனின்மலர்த்‌ தாணெ றியிற்‌ 
சேறலையீர்தருள்‌ வெண்டாமரைமலர்ச்சேயிழையே. 

(இ-ள்‌.) வெள்‌ தாமரை மலர்‌ - வெண்டாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருச்‌ 
இன்ற, சேயிழையே - செவ்வியஆப.ரணங்களையுடையவசே!-- வேறு இலை 
என்று - (உன்னையன்றி) வேழ (௧.௫) இல்லையென்று நிச்சயித்து, உன்‌ அடி. 
யாரில்‌ யாலும்‌ கூடி - உன து௮டியார்களில்‌ சானும்‌ ஒருவனாகச்‌ சேர்ர்து, 
விளங்கும்‌ நின்‌ பேர்‌ கூறலை குறித்து கின்றேன்‌ - இழப்புப்பெற்று விளக்கு 
இற உனதுதிருசாமல்களைச்‌ சொல்லுதலைச்‌ குறிச்சொண்டுகின்றேன்‌ ; ஐம்‌ 
புலம்‌ குறும்பு ஆம்‌ - பஞ்சஇச்திரியங்களின்‌ , பொல்லாங்குகளாயெ, மாறு 
அலை கள்வர்‌ - எதிர்த்து (வழி) பறிக்ெ திருடர்கள்‌, மயச்காமல்‌-(என்னை) 
மயல்கச்செய்யவொட்டாதபடி,, கின்‌ மலர்‌ தாள்‌ நெறியில்‌ சேறலை - உன்னு 
டைய திருவடித்தாமரைகளின்‌ வழியே செல்லுச்திறத்தை, ஈந்து ௮ருள்‌ - 
(எனக்குச்‌) கொடுத்தருள்வாய்‌ ) (எ-ழு.) 

(நல்லவை செய்யத்‌ தொடங்கிலும்‌ கோனாமே, அல்லன ௮ல்லவற்‌ 
மிழ்‌ சொண்டுய்க்கும்‌- எல்லி, வியனெறிச்‌ செல்வாரை யாறலைதண்பார்‌, 
செலவுபிழைச்‌ தய்ப்பபோல்‌""என்றபடி) கேர்வழியிற்‌ செல்பவரை வழிச்‌ 
கொள்ளைச்காரர்‌ ௮தைவிட்டுச்‌ கொடுவழியிற்‌ செல்லும்படி. ரூழ்ச்சிசெய்வது 
போல, எனதுபஞ்சதச்‌திரியங்கள்‌ என்னை மயக்கித்‌ ிகெறிச்செலுத்தாதபடி. 
நீ என்பக்கல்‌ அருள்செய்து என்னை உன்‌ திருவடியை விடாத பின்பற்றிச்‌ 
செல்லுதலாகய ஈன்னெறியிற்‌ செலுத்தவேண்டு மென வேண்டியபடி, 

பேர்‌ - மரூ௨, 'குறும்பாமாறலைசள்வர்‌”என்னுந்சதொடரைகச்‌ குழ்ம்பாம்‌ 
ஆறு அலை கள்வர்‌ எனப்பிரித்த, ஆறு அலை கள்வர்‌ - வழிபறிச்குர்‌ இருடா 
என்று பொருள்சொள்ளுதல்‌ பொருச்‌.து மாயிலும்‌ மோனைச்தொடைக்குச்‌ 
சேராமை ௮றிக, அலைகள்வர்‌-பிறவினையில்வர்த வினைத்தொசை, சேறல்‌ - 
செல்லுதல்‌ ; தொழிற்பெயர்‌ ; செல்‌ - பகுதி, தல்‌ - விகுதி, பகுதிமுதல்ரீண்‌ 
டது : விகாரம்‌, தகரம்‌ றகரமான விடத்து லகரம்‌ கெட்டது - சர்‌.இி, சேயி 
ழை - பண்புத்தொகையன்‌ மொழி ; செம்மை -- இழை - சேயிழை ; இக்சே, 
செம்மை'- அழகு; நிமமெனச்‌ கொள்ளலாகாத ; வெள்ளைச்சலை யடுத்து 
கெள்ளைப்‌ பணிபூண்டு, வெள்ளைக்‌ சமலத்தில்‌ வீற்றிருப்பாள்‌ - வெள்ளை 
டதிரய்‌?? ஆதலால்‌, கள்வர்‌, கள்‌ - பகு.இ, வ்‌ - பெயரிடைகிலை, (௨௨) 
௨௩, சேதிக்கலாந்தர்க்கமார்க்கங்க ளெவ்வெவர்‌சர்‌. தனை யுஞ்‌ 

சோதிக்கலா முறப்போதிக்கலாஞ்‌ சொன்னதே துணிந்து 
சா.ிக்கலா மிகப்பேதிக்கலா முத்திதானெய்தலா 

மாதிக்கலாமயில்வல்லிபொற்றுளையடைந்தவர்க்கே, . 


௨௪ சரசுவதி யந்தாதி, 


(இ-ள்‌.) ஆதி- பழமையான, கலா மயில்‌ - சல்விச்கு உரிய மயில்‌ 
போலுஞ்‌ சாயலுள்ள மகளும்‌,வல்லி-பூங்சொடிபோன்‌ றவளுமான சரசுவதி 
யினத, பொன்‌ தாளை - அழயெ திருவடிகளை, அடைச்தவர்க்கு - சரணம 
டைச்தவர்களுச்கு,--தர்ச்ச மார்ச்சங்கள்‌ சே.திக்கல்‌ ௮ம்‌-((தம்மையெதிர்த் து 
வாதப்போர்‌ செய்பவர்குளுடைய)வாதநெறிகளைக்‌ கண்டித்தல்‌இயலும்‌; எவ்‌ 
வெயர்‌ சிந்தனையும்‌ சோதிக்கல்‌ ௮ம்‌ - யார்யாருடைய மனத்தின்‌ நிலைமை 
யையும்‌ ஆராய்ச்தறிதல்‌ இயலும்‌; உற போதிச்சல்‌ ஆம்‌ - (எல்லோர்க்கும்‌ 
எல்லாவிஷயங்களையும்‌) சன்றாகச்சொல்லியுணர்த்‌ ததல்‌ இயலும்‌;சொன்ன 
தேதுணிர்து சாதிக்கல்‌ ஆம்‌- தாம்‌ சொன்ன பொருளையே சித்தாந்தமாக 
நிச்சயித்து நிலைசாட்டவல்ல திறமை உண்டாம்‌; மிக பேதிக்சல்‌ அம்‌-(தமது 
கொள்கைக்கு மாறாகப்‌ பீறர்சொன்ன பூர்வபக்ஷங்களையெல்லாம்‌) மிகுஇ 
யாரசச்‌ கண்டிக்குர்‌ திறம்‌ உண்டாம்‌; முத்தி தான்‌ எய்தல்‌ ௮ம்‌ - மோக்ஷத்‌ 
தை எளிதில்‌ ௮டைதல்‌ கைகூடும்‌; (௭ - று.) 

சரசுவதியைச ச ரணமடைந்தார்க்கு ௮வளருளால்‌ இம்மையிலுண்டா 
கும்‌ வாதசக்தி போதசாசக்தி முதலிய சச்திவிசேஷச்களும்‌, மறுமையில்‌ 
மூத்தியும்‌ கைகூட சிறப்பை இதல்‌ வெளியிட்டார்‌, 

சேதிச்கல்‌, சோதிக்கல்‌, சா.இக்கல்‌, பேதிக்சல்‌ என்றவற்றின்‌ பகுதி - 
வடமொழியடியாப்பிறச்த வினை ; கு-சாரியை, ௮ல்‌-விகுதி. தீர்க்கமார்ச்சம்‌, 
சிந்தரா, முக்தி, ஆதி, வல்லீ-வடசொர்கள்‌, கலா - வடசொல்‌, ஆவீறு ஐயா 
சாது கின்றது. எவ்வெவர்‌ என்றதில்‌, ௮டுக்கின்ற வினா-எஞ்சாமைகுறிப்‌ 
பது. சொன்னது - இறர்சசால வினையாலணையும்பெயர்‌ ; இதில்‌, (இன்‌? 
இடைநிலை மதல்‌ தொக்கது. எய்தல்‌ என்ற தொழிற்பெயரில்‌, எய்த - 
பகுதி, ௮ல்‌-விகுதி : (அம்புசெலுத்துத வென்னும்‌ பொருளில்‌, எய்‌-பகுதி, 
தல்‌ - விகுதி,) (௨௩) 
௨௪. ௮டையாளகாண்மலரங்கையி?லடுமணிவட 

முடையாளைநுண்ணிடையொன்றுமிலாளையுபரிடதப்‌ 

படையாளையெவ்வுயிரும்படைப்பாளைப்பதுமநறுர்‌ 
தொடையாளையல்லது மற்றினியாரைத்சொழுவதுவே. 


(இ-ள்‌.) சாள்‌ மலர்‌ - அ௮ன்றுமலர்ர்த தாமரைப்பூப்போன்ற, ௮ம்‌ 
கையில்‌ - அழமெ சைகளில்‌, ஏடும்‌ - ஏட்டுப்‌ பு.த்சகத்தையும்‌, அணி வட 
மும்‌ - அழயெ ஜபமாலையையும்‌, அடையாளம்‌ -தன க்குஉரிய அறிகுறியாக, 
உடையாளை - சொண்டுள்ளவளும்‌, நுண்‌ இடை ஒன்றும்‌ இலாளை - நுட்ப 
மான இடை சிறிதும்‌இல்லாதவளும்‌, உபகிடசப்‌ படையாளை - உபசிஷத்‌ 
துச்சளைத்‌ தன்‌ பரிகாரமாச வுடையவளும்‌, எ உயிரும்‌ படைப்பாளை - எல்‌ 
லாப்பிராணிகளையும்‌சிருஷ்டிப்பவளும்‌, சறு ப தமம்‌ தொடையாளை-வாசனை 
வீசுற செர்தாமரைமலர்மாலையை யுடையவளுமான சரசுவதியை, ௮ல்‌ 
லது - அல்லாமல்‌, இனி மற்று யாரை தொழுவது-இனிமேல்‌ (யான்‌) வேறு 
யாரை வணக்குவது ்‌ (௭ - ௪.) 

வேறுயாரையும்‌ ௨ணக்கே னென்றும்‌, பிறரெவரும்‌ வணக்குதற்கு உரி 
பவரல்‌லசென்றும்‌ கூறியபடியாம்‌. இனி, இனி” என்றது - அவளைச்சரணம 


டைச்தபின்பு என்2படி, சரசுவதி இடச்கையிற்‌ பு.ததசச்தையும்‌, வலச்சை 
யிற்‌ படிசமாலையையும்‌ உடையளென ௮றிச. இவை சரசுவதிச்கு அடையாள 
மாகச்‌ கூறப்படுதலை, பெருச்தேவனார்பாரதத்தில்‌ :'புத்தகநு ஞானத்‌தமுத்‌ 
திரையும்‌ பொற்பளிய்கும்‌, வைத்த சமண்டலமும்‌ வன்னிசையும்‌ - முச்‌.௪, 
வடம்கொண்ட மார்பினாள்‌"? என்றசனாலும்‌,சம்பராமாயணத்தில்‌ புத்தசம்‌ 
படிசமாலை குண்டிகை பொருள்சேர்‌ ஞான, வித்தசர்‌ தரித்த செற்சை 
விமலை”? என்‌.றதனாலும்‌ சாண்ச, இனி, சாள்‌ மலர்‌ என்பதற்கு-பு.தியதாமலா 
மலர்களையும்‌ என்று பொருள்‌ கொண்டு, சான்குசைகளுள்‌ மற்றையஇரண்‌ 
டில்‌ தாமரைமலர்களைச்‌ தரித்துள்ளா ளென்றலு மொன்று, 


இனி, அடையாள மென்றது, ஞானமுத்திரையாசவுமாம்‌; அதாவது - 
பிதர்ச்கு சல்லுணர்வை உபதேிக்கும்‌ அறிகுறி; ௮. - கட்டைவிரல்‌ நுனியை 
யூம்‌ சட்டுவிரல்‌நுனியையும்‌ ஒன்றுசேர்த்து மற்றை மூன்று விரல்களையும்‌ 
சேர்நிற்ச வைக்கும்‌ கிலை, படிசமாலை, ஜபமர்திரத்தைச்‌ தொகையிடுதற்கு 
உரியது. மணிவட மெனப்‌ பசம்பிரித்‌,து உரைத்தல்‌, மோனைத்தொடைக்கு 
இயையாத. இடை மிசச்டிறுத் துள்ள தென்னும்‌ பொருளில்‌ ௮ செயோச்இ 
வசையால்‌ ௮தை இல்லையென்றே சொல்லும்‌ சவிமாபு பற்றி, * நுண்ணிடை 
யொன்றுமிலாள்‌' என்றார்‌, உபரிஷதம்‌, பத்மம்‌- வடசொற்கள்‌, உபரிடதப்‌ 
படையாள்‌ என்றது - உபரிடத்துச்சளுச்குத்‌ தலைவி யென்றும்‌, அவற்றால்‌ 
வழிபட்டுத்‌ ததிக்கப்பபபவ ளென்றும்‌ கூறியபடியாம்‌, மூன்றாமடியில்‌ 
படையாள்‌,? 'படைப்பாள்‌! என்ற சொற்கள்‌ இங்கு வெவ்வேறுபொருளில்‌ 
வந்தாலும்‌ ஒன்றுக்கொன்று எதிர்மறையான பொருளுர்‌ தரச்கடடியதனால்‌ 
அவற்றைஒருங்குதொடரவைத்சத,தோடைழரண்‌;'*மொழியினும்பொருளி 
லும்முரணுதல்முணே'"என்றார்‌ தொல்காப்பியஞர்‌. இது-சொல்தொடை 
முரண்‌. இரண்டாம்‌ அடியில்‌, உடையாள்‌? “இலாள்‌”? என்பன வர்தத, 
பொருள்தொடைமுரண்‌, தொடை - தொடுச்சப்பவெது, மற்று - இடைச்‌ 
சொல்‌. தொழுவது என்ற தொழிற்பெயர்‌-இங்கே வினைமுற்றாய்‌ கின்‌ றத, 
௨௫. தொழுவார்வலம்வருவார்‌ துதிப்பார்தந்தொழின்மறந்து 

விழுவாரருமறைமெய்தெரிவாரின்பமெய்புள௫த்‌ 
தழுவாரி லுங்கண்ணினீர்மல்குவாரென்கணாவசென்னை 
வழுவா தசெஞ்சொற்கலைமங்கைபாலன்‌ புவைத்தவரே. 

(இ. ஸ்‌.) வழுவாத - தவறுபடாத, செம்‌ சொல்‌ - செவ்விய செரழ்‌ 
சளையுடைய, கலை மங்கைபால்‌ -சல்விக்கு உரிய மகளான சரசுவதியினிட ச்‌ 
இல்‌, அன்பு வைத்தவர்‌-பக்‌.ியுள்ளவர்கள்‌,--(அப்பிராட்டியை), தொழுகார்‌- 
சமல்சரிப்பார்சள்‌; வலம்‌ வருவார்‌-பிரதகழிணஞ்செய்வார்கள்‌ ; த.இப்பார்‌ - 
தோத்திரம்பண்ணுவார்கள்‌ ; தம்‌ தொழில்‌ மறர்து - சமதுசெயலை மறர்த 
[பரவசப்பட்டு], விழுவார்‌ - ீழ்விழுவார்கள்‌ ; ௮௫ மறை மெய்‌ தெரிவார்‌ - 
(அறிதற்கு) அரிய வேதம்சளின்‌ உண்மைப்பொருளை உணர்வார்சள்‌ இன்‌ 
பம்‌ - ஆனர்தத்தால்‌, மெய்‌ புளஇத்து - உடல்‌ மயிர்‌9லிர்ச்சப்பெத்து, அமு 
வார்‌ - புலம்புவார்கள்‌) இலும்‌ - இன்னும்‌, சண்ணின்‌ ர்‌ மல்குவார்‌-ஆனர்‌ 

ற 


தச்சண்ணீர்பெருசப்பெறுவார்கள்‌; என்சண்‌ ஆவ தஎன்‌$னை-(இப்படிப்பட்ட 
செயல்சளுள்‌) என்னிடச்‌,து உண்டாவது யாத? [௭ .தவுமில்லை என்றபடி, 
பக்திகாரியமான மெய்ப்பாடொன்றும்‌ என்னிடத்தில்‌ இல்லை யென்று 
சலி தமத விசயத்தை வெளியிட்டபடியாம்‌, இலும்‌ - தொகுத்தல்‌, என்‌ 
சண்‌, சண்‌ - எழலருபு, (ட) 
௨௬. வைச்கும்பொருளு மில்வாழ்க்கைப்பொருளுமற்றெப்பொருளு 
பொய்க்கும்பொருளன்‌றிரீடும்பொருளல்லபூதலத்தின்‌ [ம்‌ 
மெய்க்கும்பொருளுமழியா ப்பொருளும்விழுப்பொருளு 
முய்க்கும்பொருளுங்கலைமாலுணர்த்துமுரைப்பொருளே. 

(இ - ள்‌.) வைக்கும்‌ பொருளும்‌ - (பாபெட்டுத்‌ தேடி) வைசக்கும்‌ 
(பொன்னும்‌ மணியும்‌ ரெல்லுமாகயெ) செல்வங்களும்‌, இல்வாழ்ச்சை பொரு 
ளும்‌ - சம்சாரவாழ்விலுள்ள (மக்களும்‌ சுற்றமுமாகிய) ஐசுவரியங்களும்‌, 
மற்று எ பொருளும்‌ - (சாஜாங்சம்‌ வாகனம்‌ அடிமை என்னும்‌) மற்றை ஐசு 
வரியங்களும்‌ (யெ அஷ்டை சுவரியக்களும்‌),பொய்ச்கும்‌ பொருள்‌ ௮ன்‌ றி- 
நிலையின்றி அழியும்‌ பொருள்களாகுமேயல்லாமல்‌, நீடும்‌ பொருள்‌ ௮ல்‌ல- 
(அழிவின்‌ றி)ரீ€ழிகாலமஙிலைத்‌ துஙிற்கும்‌ பொருள்களல்ல; பூதல,ச்‌.தில்‌ மெய்ச்‌ 
கும்‌ பொருளும்‌ - நிலவுலகத்தில்‌ [இம்மையில்‌ ] அழியா தகிலைத்‌ நிற்கும்‌ 
பொருளும்‌, அழியாபொருளும்‌ - (மறுமையில்‌) அழிவில்லாத ஐசுவரியமும்‌, 
விழு பொருளும்‌-(இவற்றினும்‌) றர்ததான முத்திச்செல்வமும்‌, உய்க்கும்‌ 
பொருளும்‌ -(மு.த்தியிற்‌) சேர்ப்பசான த.த்துவப்பொருளும்‌, கலை மான்‌ 
உணர்த்தும்‌ உரை பொருளே-கல்விச்கு உரிய மகளான சரசுவதி சொல்லுஞ்‌ 
சொற்களின்‌ பொருளேயாம்‌ ; (௪ - று.) 

செல்வப்பொருள்போ லன்றிச்‌ சல்விப்பொருள்‌ சாசுவசமாயிருக்குச்‌ 
தன்மையும்‌, சரசுவதியின்‌ உருவமான சொல்‌ நித்தியமென்றலும்‌, இங்கு 
விளச்சுப்பட்டன, இல்‌ - வீடு : ௮ல்‌ வாழ்தல்‌ - இல்வாழ்ச்கை, வாழ்ச்‌ 
கை-கசைவிகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌, விழு-சிறப்பையுணர்த்தம்‌ விழுமம்‌ 
என்னும்‌ உரிச்சொல்லின்‌ விகாரம்‌, மான்‌ - உவமையாகுபெயர்‌, (௨௬) 
௨௭, பொருளாலிரண்டும்பெறலாகுமென்றபொருள்பொருளோ 

மருளாதசொற்கலைவான்பொருளோபொருள்வர்‌தவந்தித்‌ 

தருளாய்விளங்குமவர்க்கொளியாயறியா தவருக்‌ 
இருளாய்விளங்குலங்கெர்மேனியிலங்கழையே, 

(இ-ள்‌.) வந்து - (௮௬ல்‌) வரத, வர்தித்த-(தன்னை) ஈமஸ்சரித்த, 
அருள்‌ ஆய்‌ - (தனத) இருவருளுச்கு இலக்காட, விஎல்குமவர்க்கு - இறப்‌ 
புற்றவர்களுக்கு, ஒளி ஆய்‌ - பிரசாசமா9 [புலஞய்த்சோன்‌ றி], அறியா தவரு 
க்கு இருள்‌ஆய்‌-(தன துமமையை) உணரா தவர்களுக்குப்‌ புலனசா தின்று, 
விளங்கும்‌ - சுயம்பிரசாசமாய்‌ விளல்குசின்ற, ஈலம்‌ ளர்‌ மேனி - அழகு 
மிச்ச திருமேனியையும்‌, இலங்கு இழையே - விளற்குற ஆபரணக்சளையு 


"சரசனது வநாத 


முடையகளான சரச வதியே | பொருளால்‌ இரண்டும்‌ பெறல்‌ ஆரும்‌ என்த 
பொருள்‌ பொருளோ - (அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்‌, இரிவர்ச்சத்‌இில்‌ 
இடையிலுள்ளதான) பொருளினால்‌ (அறமும்‌ இன்பமுமாசய மற்றை) இர 
ண்டபொருள்களையும்‌ அடையலாம்‌! என்று சிறப்பித்துச்‌ கூறப்பட்ட செல்‌ 
வப்பொருள்‌ ஏிறர்தபொருளாமோ ? [ஆசா] ; மருளாத சொல்‌ கலை பொரு 
ளோ வான்‌ பொருள்‌-௮றியாமையத மயச்சத்தை யொழிச்ிற சொழற்சளே 
யுடைய கல்விப்பொருளோ வெனின்‌ சிறச்தபொருளாம்‌ ; (௪ - ற.) 


கலைமசளாகய உனக்கு உரியதான சல்விப்பொருளே ஏறச்‌ பொருளா 
மென்றும்‌, மற்றை அழியுர்‌தன்மையசான செல்வப்பொருள்‌ அப்படிப்பட்ட 
சிறர்தபொருள்‌ அ௮ன்றென்றும்‌ கவி தாம்‌ சரசுவதியின்‌ விபவத்தை ௮றிர்து 
பாராட்டுர்தன்மையை அப்பிராட்டியின்‌ சன்னிதியிலே விண்ணப்பஞ்செய்‌த 
தாகும்‌, இதுஃபொருளா லிசண்டும்‌ பெறலாகுமென்ற பொருள்‌- *௮,மனிலு 
மின்பமுமீனுர்‌ தறன றிர்‌.த, இ.இன்றிவர்‌ சபொருள்‌??, ஒண்பொருள்‌ சாழ்ப்ப 
இயற்றியார்ச்கு எண்பொரு, ளேனையிரண்டு மொருக்கு??, **வடுவிலாவைய 
த்து மன்னிய மூன்றில்‌, ஈடுவணசெய்த இருதலையுமெய்தும்‌, ஈடுவணத 
எய்தாதா னெய்தும்‌ உலைப்பெய்து, ௮வெதுபோலுச்‌ துயர்‌,?? பாரோர்‌ 
சொலப்பட்ட மூன்றன்மே யம்மூன்றும்‌, அராயிற்றானே யறம்பொருளின்ப 
மென்று, ஆராரிவற்றி ஸணிடையதனை யெய்துவார்‌, சராரிருகலையு மெய்து 
வர்‌,” *இல்லார்‌ இருமையும்‌ ஈல்லஎய்தார்‌”", ('வறியார்‌ இருமை யறி 
யார்‌? என்பன சாண்ச, வான்‌ - உரிச்சொல்‌, முதலடியில்‌, ஒசாரம்‌ - எதிர்‌ 
மறை) இரண்டாமடியில்‌, தகாரம்‌ - தெரிகிலை. (௨௭) 


௨௮. இலக்குர்திருமுகமெய்யிற்புளகமெழுங்கண்சகணீர்‌ 
மலக்கும்பமுதற்றவாக்கும்வலிக்குமனமிகவே 
துலங்குமுறுவல்செயக்களிக.ருஞ்சு ழல்புனல்போற்‌ 
கலங்கும்பொழுதுதெளியுஞ்சொன்மானைக்கருதினர்க்கே, 


(இ-ள்‌.) சொல்‌ மானை கருினர்க்கு - சொற்களுக்கு உரிய மச 
ளான சரசுவதியைச்‌ தியானித்தவர்சளுக்கு,--இரு முகம்‌ - அழயெ முசம்‌, 
இலக்கும்‌ - (மலர்ச்‌ த) விளம்கும்‌; மெய்யில்‌ - உடம்பில்‌, புளசம்‌ எழும்‌ - 
மயிர்ச்சிவிர்ப்பு உண்டாம்‌; கண்கள்‌ £ர்‌ மலங்கும்‌ - கண்களில்‌ ஆனர்தபாஷ்‌ 
பம்‌ தளும்பும்‌; பமு.த ௮.ற்‌.ற வாக்கும்‌ வலிக்கும்‌-குற்‌.றமில்லா,ச வாய்ச்சொல்‌ 
௮ம்‌ உறுதிபெறும்‌; மனம்‌ மிசவே துலங்கும்‌ - மனம்‌ நிகுதியாசத்‌ தெளிவு 
பெறும்‌; முறுவல்‌ செய களி கூரும்‌ - புன்‌ரிரிப்புடண்டாம்படி. சர்தோஷம்‌ 
மிகும்‌; சுழல்‌ புளல்‌ போல்‌ கலங்கும்‌ பொழுது தெளியும்‌ - நீர்ச்சுழிபடு 
ற நீர்போலக்‌ கலச்சமுண்டாம்பொழுது ௮ச்சலச்சு மொழியும்‌) (௭ - ஐ.) 

உறல்‌ கவலொன்‌ நுற்றுழியுங்‌ சைகொடுக்குல்‌ சல்வி!? ஆதலால்‌, 
*சுழல்புனல்போற்‌ சலல்கும்பொழு.து தெளியும்‌? எனப்பட்டது. வாச்குவவி 
ச்கும்‌ என்பதற்கு - "றச்‌ தசொழற்சள்‌ வெளிவரு மென்றும்‌, செல்வாச்குஉண்‌ 
டாரு மென்றும்‌ சருத்தச்‌ சாண்ச, வாச்‌ - வடசொல்‌. செய-தொருச்சல்‌, 


ஒர சரியாரளசமுக்கன்னும்சர்முலைச்சன்‌ ணுஞ்செய்ய. 

்‌.... சரியார்காமும்பதமூமிதமுக்தவளாறும்‌ 
புரியார்ர்தசாமரையுர்திருமேனியும்பூண்பளவும்‌ 
பிரியாதென்னெஞ்சிலுராகிலுமிற்கும்பெருர்‌ திருவே. 

(இ-ள்‌.) பெருச்‌ இருவே - (உன்னைச்சாணமடைர்தகர்ச்குப்‌) பெருஞ்‌ 
$சல்வமுண்டா தற்குச்சாரணமான ச$லைமகளே!--(உன.த), சரி ஆர்‌ ௮௭ 
சமும்‌-சருநிறம்பொருர்திய முன்னெற்றிமயிரும்‌ [கச்தறும்‌],--சண்ணும்‌- 
சண்சளும்‌ சதிர்‌ முலைச்சண்ணும்‌ - ஒளிபொருச்திய முலைச்சண்சளும்‌,-- 
செய்ய - ஏிவர்‌.த, சரி ஆர்‌ - வளையல்சள்‌ நிறையஅணியப்பெற்ற, சரமும்‌ - 
சைசளும்‌,--பதமும்‌- இருவடிசளும்‌,--இதமும்‌ - அதரமும்‌,--தவளம்‌ ஈறும்‌ 
புரி ஆர்ச்ச தாமரையும்‌-ரல்லமணமுடையதம்‌ முறுக்குடையதுமான வெண்‌ 
டாமரைமலரும்‌,-- திருமேனியும்‌ - உடம்பின்கிறமும்‌,--பூண்பனவும்‌- அணி 
ர்தகொள்ளும்‌ ஆபரணங்கள்‌ முதலியனவும்‌, (ஆய உன தசம்பர்‌தம்பெற்ற 
எல்லாப்‌ பொருள்சளும்‌), பிரியா.து - விட்டுப்பிரியாமல்‌, என்‌ செஞ்சி 
லும்‌ - எனது மனத்திலும்‌, சாவிலும்‌ - ராச்லெம்‌, சிற்கும்‌ - நிலைபெற்றி 
ருக்கும்‌; (௭ - ஐ) 

என்ற, எப்பொழுதும்‌ சான்‌ உனத சம்பர்தம்பெற்ற பொருள்களை 
யே நினைத்தலும்‌ புசழ்‌.தலும்‌ செய்வே னென்றவாறு, அ௮ளசம்‌ - அலசம்‌, 
நட்சொல்‌. (௨௧) 
௩௦. பெருந்திருவுஞ்சயமங்கையுமாயென்பேதைநெஞ் 

லிருர்தருளுஞ்செஞ்சொல்வஞ்சியைப்போற்றி லெல்லாவுயிர்க்‌ 
பொருர்தியஞானந்தருமின்பவேதப்பொருளுந்தருக்‌ [கும்‌ 
திருந்‌தியசெல்வந்தருமழியாப்பெருஞ்சீர்தருமே. 

(இ-ள்‌.) பெரு திருவும்‌ சயமல்சையும்‌ ஆ? - ஸ்ரீமசாலஷமியின்‌ 
சொரூபமும்‌ ஜயலகஷ்மியின்சொரூபமுமா யுள்ளவளும்‌,என்‌பேதைகெஞ்சில்‌ 
இருர்‌.த அருளும்‌ - என து௮றிவின்‌மையையுடைய மனத்தில்‌ வீற்றிருச்ளன்‌ 
தவளும்‌ (ஆய), செம்‌ சொல்‌ ௨ஞ்சியை-செவ்வியசொழ்களுச்கு உரிய மச 
ரான ௪ரசவதஇியை, போற்றில்‌ - துதித்தால்‌,--(அவள்‌), எல்லா உயிர்ச்‌ 
இம்‌ - (து.திக்னெ.ற) அச்சனம்சளெல்லோர்ச்கும்‌, பொருர்திய ஞானம்‌ 
தீரும்‌-சிலயான ஈல்லுணர்வை அளித்தருள்வாள்‌ ; இன்பம்‌ வேதம்‌ பொரு 
ஞூம்‌ தீரும்‌-பேரின்பத்தைச்கூறுறெ வேதத்தின்பொருளையும்‌ விளச்பெருள்‌ 
வாள்‌; திருர்திய செல்வம்‌ தரும்‌ - சத்தமான செல்வத்தைச்‌ சொடுத்தருள்‌ 
நாள்‌; அழியா பெரு சர்‌ தருமே - அழிவத்ததான பெரியமுத்திச்செல்வச்‌ 
சதயுர்‌ தர்தருள்காள்‌; (௭ - ௮.) 

அழியாப்பெருஞ்சர்‌ - என்றும்‌ அழிதலில்லா,ச பெரும்‌£ர்த்தி யெனிலு 
மாம்‌, வஞ்சி - ரீர்வஞ்சிச்சொடி ) அதுபோல மெல்லியளாய்‌ ஒல்வயொியும்‌ 
மசளுச்கு உவமையாருபெயர்‌. (௩0) 

சாசுவதியந்தாரி மற்றிற்க. 


ஆக்கியோன்‌ பெயர்‌. 


செந்தா தியன்மணிப்‌ பூண்புலி யூரற்ருச்‌ சேர்ந்தளித்துச்‌ 

சிந்தாத்‌ தியாஈஞ்செப்‌ வில்லவ ராயன்‌ நிருப்புதல்வன்‌ 

நந்தா வளர்திகழ்‌ ஈல்லைச்சின்‌ னத்தம்பி நாவலன்8ர்‌ 

அந்தாதி மாலையை வேதாட வீசற்‌ கணிந்தனனே, 

இ-ள்‌, செர்தாது- பொன்‌, மணிப்பூண்‌ - இரத்தினாபரணம்‌, சர்தா- 
மனம்‌, லேதாடவி - வேதாரணியம, 


லட்‌ 


$ணபத்தணை, 


மறைசையந்தாதி 
ம்‌ ற்‌ டூ 
அவ்யயயயமையைவறவரு சடுவழுதினறுத மடு கடவை யக, 
கரப்பு. 

அக்தமு மாதியு மில்லா மறைரையி லத்தர்‌ நம்மெற்‌ 

செர்தமிழ்‌ அற்பொரு ளந்தாதி பாடச்‌ சிலம்பிலன்னை 

இர்தன வாணுதற்‌ ஏந்தி யம்பிகை யின்நெடுத்த 

சுந்தர/விரகத்‌ இச்சே தகன்முட்‌ னை நுணையே, 

(இதனரும்பதப்பொருள்‌,] அந்தம்‌- முடிவு. மறைரை - லேசாரணியம்‌, 
அத்தர்‌ - கடவுள்‌. செந்தமிழ்‌ நூற்பொருள்‌ - செம்மையாகிய சமிழ்‌நால்களி 
இரள்ளீ பொருளால்‌, இந்து - சந்திரன்‌, வாள்‌ - ஒளி. நுதல்‌ - நெற்றி, வீ 
கத்திச்‌ சேதகன்‌ - வீரச்சொலையாலாயெ பாலத்‌இனையழிப்பவன்‌, ககச்தி- 
கொலை, தாள்‌- பாதம்‌, துணை - இரண்டு, 

திருவா ரணங்கு மணமகன்‌ பூசித்த செல்வர்‌ வெள்ளை ம்‌ 

கருவா ரணங்கு மிறும்பண்ணை சூழ்மறைக்‌ காடரிசை 

மருவா ரணங்கு திரையாரைப்‌ பாடுமென்‌ வாய்ச்களிதைக்‌ 

இருவா ரணங்குசெய்‌ பூண்முலைப்‌ பாமயி லென்றுனையே, 

(ூ-ள்‌.) திரு ஆணஙகு - இலக்குமியாகய துரிய 'தெய்வப்பெண்‌, கரு 
லாரணம்‌ - கருவினையுடைய சங்கு, பண்ணை - வயல்‌. ஆரணம்‌ - வேதம்‌, கவி 
தை - செய்யுள்‌, வார்‌ அணங்குசெய்‌ பூண்‌ இரு முலை பாமயில்‌ - கச்சனையும்‌ 
அழகுசெய்யும்‌ ஆபரணத்தையும்‌ அணிந்த இரண்டாகிய தனங்களையுடைய 
சரசு௮த, (௪) 

என்ரு டலையொன்று காலளைத்‌ தாக்க யெழிற்கனக 

மன்ரு டலைச்செய்து வான்பரவைப்பெயர்‌ மண்ணும்விண்ணுஞ்‌ 

சென்றா டலைக்கடை வாயிற்படி யினுஞ்‌ சேர்ச்‌ துவைகும்‌ 

உன்றா டலைவைப்‌ பதுமறைக்‌ காட்டி. லுறைபானே. 

(இ-ள்‌.) ஆடலை ஒன்று - அடுதலைப்பொருந்திய, காலன்‌ - இயமன்‌, 
கனசமன்று - கனசசபை, சென்றாள்‌ - செல்‌ஓநின்‌ றளள்‌. உன்‌ தாள்‌- உனது 
பாதம்‌. தலைளைப்பது என்று - தலையிலே வைப்பது எப்யோது?, (௨) 

பரமரம்‌ பாலிகைச்‌ செம்ப வளக்கொடி பங்கர்சுரும்‌ 
பரமரம்‌ பானை யெரித்தார்‌ மறைசைப்‌ பதியர்வரிப்‌ 
பிரமம்‌ பாடிய பொற்கொன்றைத்‌ தாமரைப்‌ பேசுதியோர்‌ 
தரமரம்‌ பாவிரெஞ்‌ சேலினை யாங்கருர்‌ தாதிலுக்கே, 

யூஸ்‌ 


௪ மறைசையந்தா. 


(இ-ள்‌.) பரமர்‌ - மேலானவர்‌, ௮ம்‌ - அழகு, பாலிகை - அதரம்‌, சுரும்‌ 
பரீ அமர்‌ அம்பானை - வண்டுகளிருச்சன்ற புட்பபாணங்களையுடைய மன்‌ 
மதனை.  பிரமரம்‌- வண்டு, கொன்றை தாமர்‌ - கொன்றைமாலையையுடை 
யவர்‌. தாமம்‌ - மாலை, பேசுஇி- துதிக்குநி, ஐர்‌.சரம்‌ - ஒருமுறை, கருந்நா தி 
ச்கு அரம்‌- (அத்துதி) இரும்பினைச்‌ கெடுத்தற்கு அமம்போலாகும்‌. (௩) 

கருச்‌ சாகை யன்ன கயவர்தம்‌ மீதிற்‌ ககிதைசொல்லி 

வருந்தா யானனன்‌ வேதா ரணியன்வை வேற்ருகளை த்‌ 
தீரு தாதை தெய்வ மணங்கமழ்‌ சேவடி ம்‌ தாமரைமேற்‌ 


பொருர்தாதையோகினைவில்லாவென்‌9த்‌ தப்பொதறிச்சுரும்பே, 


(இ-ள்‌.) கருந்தாதை அன்ன - இரும்பினையொ.தத. கயவர்‌ - கீழோர்‌. 
ஐயானன்‌ - ஐர்துமுகமுடையவர்‌. கு£னை தரும்‌ சாழை - முருசக்கடவுளைப்‌ 
பெற்ற பிதா,ஐயோ பொருந்தாது - அந்தோ பொருந்துகின்றிலது. (௪) 


சுரும்பர வைக்கசை தாமரை யோபெருக்‌ தொல்புவியோ 

கரும்பர வைக்கண்‌ ணியலேது தூதிருட்‌ காலமுல்லை 

அரும்பர வைப்பயி ஓம்வா ணகையல்‌ கு லன்னமென்ன 
வரும்பர வைக்கு நடக்‌ தார்‌ மறைசை வரையிறையே. 

(இ-ள்‌.) சுரும்பர்‌ அவைக்கு - வண்டுக்கூட்டத்‌இற்கு. புவி-பூமி, கரும்‌ 
பரவை சண்‌ - சரிய கடல்போலுங்‌ சண்ணுடையகள்‌, முல்லை அரும்பு பயி 
லும்‌ வாள்‌ நசை - முல்லையமும்பினை ஒத்த ஒளிபொருந்திய பல்லு, ௮ரவை 
பயிலும்‌ அல்குல்‌ - பாம்மின்‌ படத்தனையொத்த அல்குல்‌. (௫) 


வரைச்சம்‌ கரிக்கு மணவாளர்‌ கூடல்‌ வளர்க்‌ இந 

வுரைச்சங்‌ கரிக்கு வனஞ்சூம்‌ மறைசையி லுத்‌தமரா 

; தரைச்சங்‌ கரிக்கு விடப்பாணிச்‌ சக்கரத்‌ தானைதொட்ட 

இரைச்சங்‌ கரிக்குர்‌ தெரியாப்‌ பதநிழல மசர்மின்களே. 

(இ-ள்‌.) வரை சங்கரிக்கு - மலையிற்றோன்‌ றிய உமாதேவிக்கு, கூடல்‌- 
மதுரை. மூவுரைச்சய்சர்‌ - முத்தமிழ்ச்சங்கமுடையவர்‌. இக்குவனம்‌ - கருப்‌ 
பஞ்சோலை. அச்சம்‌ கரிக்கு விட- பயம்‌ யானையினின்றும்‌ மீங்க, இிரை- 
கடல்‌, சங்கு ௮ரிச்கும்‌ - சங்கனையுடைய விட்டுணுவுக்கும்‌, (௪) 


மின்னஞ்சு கங்கைச்‌ சடாதரன்‌ ,௪த்த விடங்கன்்‌.றிரை 
வன்னஞ்‌ சுகந்தவன்‌ மாமறைக்‌ காடற்கு மாதொரிராப்‌ 
பன்னஷஞ்‌ சுகமென வேள்காம காண்டப்‌ பகழியினால்‌ 


இனனஞ்‌ சுகமில்லை யென்றத்தையோது: மிளந்தத்தையே. 


(இ-ள்‌.) சத்த விடங்சன்‌ - ஏழாயெ விடம்சமூடையவர்‌.! வீடம்சம்‌-உளி 
சொண்டு செய்யப்படாத சுயம்புலிங்கம்‌. வல்‌ ஈஞ்சு உகந்தவன்‌ - வவிய ஈஞ்‌ 
இனை விரும்பியுண்டவர்‌. பன்னஞ்சு உகம்‌. பதினைந்துயுகம்‌. சாமசாண்டம்‌- 
காமகாண்டம்‌ என்னும்‌ வில்லு, இது பூவில்லு, பகழி - ௮ம்பு. (௭) 


அரும்பதவுரை. ௫ 


குத்தலை வேலையன்‌ காணாத வேதத்‌ தனிவனத்து 

முத்தலை வேலையன்‌- வெற்பினம்‌ மாஅ மூளரியடி. 

அ௮ச்‌.தலை வேலையன்‌ முட்சொரி பாலை யருஞ்சுரத்து 

வைத்தலை வேலையன்‌ பாலென்னை நாடி வரவெண்ணுமே. , 

(இ-ள்‌.) தத்‌.து அலை வேலையன்‌ - பாய்கின்ற திரைபொருக்திய இருப்‌ 
பா.ந்கடலையுடைய விட்டுண, மூத்கலைவேல்‌-சூலப்படை. முளரி - சாமரை. 
அத்தலை - அவ்விடம்‌. வேல்‌ அயல்‌ முள்சொரி - வேலமார்சள்‌ அயலிலே முள்‌ 
ஸினைச்‌ சொரிகின்‌ ஈ. அருஞ்சுரம்‌ - அருவழி, அலை வேலை - அலையும்போ த. 

வரபர சங்கர வேதா ரணிய மடங்கலஞ்சுஞ்‌ 

சரபர சங்கர எம்பொதி வாய்விரிச்‌ ையல்பங்கன்‌ 

அரபர சங்க ரவிபோ லொலியி னணிதிகழும 

புசபர சங்கர லாம னார்வரும்‌ போதத்திலே. 


(இ-ள்‌.) ௨ர- வானே, பர- பரனே, மடங்கல்‌ - சிங்கம்‌. சாப- சரபப்‌ 
பற்லைவடிவினரே, ரசம்‌- இனிமை, கரஎம்‌- ஈஞ்சு, ௮ர- அரனே, பரசு 
அக்க - துதிக்கப்படின்ற அங்கமுடையவனே. ரவி- சூரியன்‌, பு£- சரீர 
மூடையவனே. பரசு ௮ம்‌ கர-மழுவைத்தரித்ச அழகய கையையுடையவனே 

போத வனத்த நவிராழி விற்கதை பூட்டுசிலை: 

மாத வனத்தன்‌ மனாதிக்கெட்‌ டாத வரதனங்கி 

ஆத வனத்து ஈகுமதி மூன்றுச ணான்பொறியார்‌ 

வேத வனத்தன்‌ பதம்பேணிற்‌ பாச விலங்கறுமே. 

(இ-ள்‌.) போவன்‌ - பிரமா, ஈத்தம்‌ - சங்கு, ஈவிர்‌- வாள்‌, அழி - சகச 
ரம்‌. வில்கதை - ஒளிபொருந்திய தண்டு, சிலை - வில்லு, மாதவன்‌-விட்டுணு. 
அத்தன்‌ - பிநா, அங்‌ -௮ச்‌னி, ஈத்தம்‌ ஈகும்‌ மதி- இரவில்‌ விளங்குஞ்‌ 
சச்திரன்‌, பொறி - இலக்குமி. (௧௦) 

லிலங்க லரிக்குலஞ்‌ சூழ்மறைச்‌ காடன்‌ விரிர்ததுழாய்‌ 

அலங்க லரிக்கரு மாரூரி லோர்புற்‌ றமர்ந்திருக்கும்‌ 
இலங்க லரிக்கட்‌ களக்கறை யானைச்சற்‌ றெண்னுகெஞ்சே 
கலங்க லரிக்குகர்‌ ஜீவினை யான கருங்கலையே. 

ர 

(இ-ள்‌.) விலங்கல்‌ - மலை, அரிக்குலம்‌ - சிங்கச்கூட்டம்‌- அலங்கல்‌- 
மரலை. அரி - விட்டுணு, அலரி - சூரியன்‌, களம்‌ கறையானை - சழுத்திற்கரு 
மையுடையவரை, (கள்ளக்கறையானை) சலம்கல்‌ - கலங்காதே. கரும்‌ கலை- 
கரிய சீலை, (௪௪) 

கருங்கலை மாலுமென்‌ சித்தா சனம்புகுங்‌ கண்ணுதலோன்‌ 

அரங்கலை மானுறை வேதா ரணிய னணிவசை மேன்‌ 
மருல்கலை மாஅதிக்‌ கண்முலை மீருங்கள்‌ வார்‌ தடங்கண்‌ 
பொருங்கலை மானொன்று வந்ததுண்‌ டாஇற்‌ புகன்றிடுமே. 


௬ மறைசையர்தா. 


(இ-ள்‌.) கரும்‌ கலை மானும்‌ - கரிய கல்லினையொத்த. சித்தாசனம்‌ - 
மனமாஇயெ ஆசனம்‌. கலைமான்‌ - சரசுவதி. மருங்கு அலை - இடையை அலைக்‌ 
இன்ற. மா- கருமை, நுதி- நுனி. கண்‌ - குசுகம்‌, கலைமான்‌ - ஆண்மான்‌. 


புகரானை மீரு முரியானை வெண்பொருப்‌ பானையெண்ணம்‌ 

பகரானை மேய்த்து வெண்பற்றானை யாற்கைப்‌ பகட்டைக்கவ்வி 

யகரானை யச்சுட ரா[மிதொட்‌ டாற்கரி யானைமறை 

ஈகரானை யன்றிச்‌ சொலாதிறைஞ்‌ சாதென்ற னாச்சரமே. 

(இ-ள்‌.) புகர்‌ - முகத்திற்‌ புள்ளியையுடைய, எண்‌ அம்பகர்‌ - எட்டுக்‌ 
கண்களையுடைய பிரமர்‌, ஆன்‌ -பசு, கரா சைய- முதலை வருர்5. நா சொ 
லாது-காக்குத்‌ துதியாது, சரம்‌ இறைஞ்சாது- தலை வணம்காது, (க) 

சிரவர விக்தம்‌ புனைமறைக்‌ காடத்ரி சூலங்கொண்ட 

கரவர விந்தம்‌ பணித்தோன்‌ மலைத்சென்றற்‌ கன்றுயிர்க 

வரவர விந்த மடநஈடைக்‌ கோமள வஞ்சியிருள்‌ 

இரவரச விர்த மெனக்டெந்‌ தாள்பின்னை யென்செய்வளே. 

(இ-ள்‌.) சர அரவு இந்து ௮ம்‌ புனை - முதன்மையுடைய பாம்பினை 
யஞ்‌ சந்திரனையும்‌ கங்சையையும்‌ புனைந்த. விர்தம்‌ பணிச்சோன்மலை-பொ 
,இயமலை, கோமளம்‌ - மென்மை, இரவு அரவிர்தம்‌ என - இரவிற்‌ குவியுந்‌ 
தாமரைப்‌ பூப்போல. (௧௪) 

செய்யரைம்‌ கோடியன்‌ மாவுரி யாரைச்‌ செழுங்கனன்மான்‌ 

கையரைச்‌ கோடி புனைமறைக்‌ காடரைக்‌ கண்ணிற்கண்டாற்‌ 
பையரைக்‌ கோடிமின்‌ னார்மய லால்வரும்‌ பாவமெல்லாம்‌ 
ஐயரைக்‌ கோடி. யருந்துக ளாகு மறிசித்‌ தமே, 

(இ-ள்‌.) செய்யரை - செம்மையுடையவரை, கோடு இயல்‌ - சொம்பு 
பொருந்திய. சோடிபுனை - கோடிதீர்த்தம்பொருர்திய பை அரை-பாம்‌ 
பின்‌ படத்தினை ஒத்த நிதம்பம்‌, கோடி - லை, (௧௫) 

சித்திர வன்னி கருங்‌ கொங்கை பங்கர்செற்‌ முர்புரமூன்‌ 

ற.த்திர வன்னிக்‌ கருணகை யார்க்‌ மாகம.நான்‌ 

மித்திர வன்னியும்‌ பூவையுங்‌ கேட்டு வியக்‌.துரைக்கும்‌- 

பத்திர வன்னி மாஞ்சேர்‌ மறைசைப்‌ பதியகமே, 

(இ-ள்‌.) சத்‌ இரம்‌- அழகு. வல்‌ நிகரும்‌ - சு.சாசுெருவியை ஒத்த, என்‌ 
னிக்கு - அக்னிக்கு... மித்திரம்‌ - ஈண்பு, வன்னி - இளி, பத்திரம்‌ - இலை, 

பதிகம்‌ பரிக்குங்‌ குழன்மாத ராமப்‌ பரவையுள்ளே 

வதிகழ்‌, பரிக்கு நிசர்விழி யாய்மலை மாதுகங்கா 

ளிதிகம்‌ பரிக்கு மணியாக மீந்தரு எீசர்முத்தம்‌ 


பொதிகம்‌ பநிக்குர்‌ திரைவேலை வேத புரிவரைக்கே, 


அரும்பதவுரை. ௭ 
(இ-ள்‌.) பதிசம்‌- பாசி, பாவை - கடல்‌, வஇச - தங்குக, அம்பு அரி 


க்கு நிகா - அம்புக்கும்‌ வண்டுக்குஞ்‌ சமமான. கஙகாளி - சலகாளமுடைய 

உள. தஇசம்பரி - திக்குஸ்‌திரமுடையவள்‌. சம்பு அரிக்கும்‌ -௪௪னை ௮ரி 

சீதுவிடகின்‌ ர. (௧௪) 
புரியா ராந்த னறியாப்‌ பதம்பெறப்‌ பொற்கயிலைப்‌ 

பெரியா ரனந்தனை வென்னடை பாகர்‌ பிறப்பினிலக்‌ 

ருரியா ரனர்த வளமறைக்‌ காட்டைக்‌ குறித்திருக்து 

மரியா ரனந்தன்‌ சிரமேற்‌ புலவித்தல மானவரே. 

(இ-ள்‌.) ஆரம்‌ புரி நந்தன்‌ - முத்துக்களையினுகின்ற புரிபொருக்திய 
சமஇனையுடைய விட்டுணு, அனக்தனை - அ௮ன்னப்பறலையினை, அய்குரி 
யார்‌ - தோன்றாதவர்‌. அரந்தவளம்‌ - அளவற்ற செல்லும்‌. (௧௮) 

மானச்‌ தாக்கரந்‌ தைப்பட வீர்த்‌ துரி வாங்னெர்சற்‌ 

முனத்‌ தரக்க ரரசுட்க வன்றிய தாளாகுடப்‌ 

பானத்‌ தரக்கர வித்தத்தின்‌ மேற்றுயில்‌ பண்ணை மறைக்‌ 

கானத்‌ தரக்கர மைந்துணர்‌ விர்வினைக்‌ கட்டறமே. 

(இ-ள்‌.) மானம்‌ தரச்கு- மனக்களர்ச்சியுடைய புலி. அரக்தை - துன்‌ 
பம்‌, கல்‌ தானதது- மலையிடத்தில்‌, குடம்‌ பால்‌ ஈத்து - குடம்போன்த 
வெள்ளிய சங்கு. அரக்கு - சப்பு, ௮க்கரமைந்து - ஸ்ரீபஞ்சாக்கரம்‌, (௧௯) 

அறுத்தலித்‌ காரச்‌ சமைத்தபிள்‌ ளைக்குகந்‌ தார்பொதியக்‌ 

குறுத்தலித்‌ கார முனிக்கருள்‌ கோலச்‌ குழகரரரப்‌ 
பொறுத்தவித்‌ தாரணி யேத்தா சணபுரம்‌ போந்துகரு 
வறுத்தவித்‌ தாக்குவ தல்லாது வேறு மருந்தில்லையே. 

(இ-ள்‌. ஆர சமைழ்த- உண்ணுதற்கேற்பப்‌ பாகஞ்‌ செய்யப்பட்ட. 
லித்தார முனிக்கு - வித்தா கவியைப்பாடும்‌ அகத்தியருக்கு, இத்தாரணி- 
இப்பூமி, ஆரணபுரம்‌ - வேதாரணீயம்‌, ௧௬ - பிறவி. வித்து - விதை. (௨௦) 

மருக்கர வீரரின்‌ னோதியைக்‌ காரென்று மஞ்ஞையெல்லா 
முருக்கர வீர வயில்விழி யாய்கட முற்றனவைர்‌ 
இருக்கர]வீரகத்‌ இச்சே தகன்றந்தை சிர்மறைசை 
எருக்கர வீர மதிவேணி வெற்பி னெழிலியன்றே, 

(இ-ள்‌.) கரலீரம்‌- அலரி, ஒ.தி- கூந்தல்‌, கார்‌ - மேசம்‌, உருக்கு ௮ரம்‌- 
உருக்கினாற்‌ செய்யப்பட்ட அரம்‌, வீரம்‌ ௮யில்‌ - வீரத்தினையுடைய வேல்‌, 
அரவு - பாம்பு, ஈரம்‌ மதி - குளிர்ந்த ச௫்திரன்‌, எழிலி - மேகம்‌. (௨௪) 

அன்முலி னாட்டர்‌ துயின்றோ னிகரண்ண லேதிருமான்‌ 
பொன்றாலி காட்டஈஞ்‌ சுண்டார்‌ மறைசைப்‌ பொருப்பகத்தி 
லொன்ருலிகாட்டவழ்‌ கார்போலும்வார்குமலொண்டொடியூர்‌ 
ருன்றாலி நாடடவர்‌ கொள்ளா ௬ுனது குளிர்முத்தமே, 


அ மறைசையம்தாதி. 


(இ-ள்‌.) அன்று - அக்காலம்‌, ஆலில்‌ - ஆலமரத்தில்‌, காட்டச்‌ துயின்‌ 
மோன்‌ - பித்திரைசெய்தவன்‌, இருமான்‌ - இலக்குமி, பொன்‌ தாலி-பொ 
ன்னாலாய சாலி, ஒன்று - பொருந்திய. ஆலி காள்‌ - மழைக்காலம்‌, குன்‌ று- 
மலைசார்ந்த நிலம்‌. இச்சாட்டவர்‌ - இக்ராட்டி லுள்ளவர்‌ , (௨௨) 

முத்திரு மாதங்க வார்முலை பாகர்‌ மு. துமறைசை 

மெய்த்திரு மாதங்க மாற்கரி யாரை விளம்புலிர்‌ 

பத்திரு மாதம்‌ கருவயி ஜூறிய பாமுடம்பை 

வைத்திரு மாதங்கத்‌ தென்றிசைக்‌ கூற்று வருங்கடைக்சே. 

(இ-ள்‌.) இரும்‌- பெரிய, மாதங்கம்‌- யானை, இருமாது அம்சம்‌ மால்‌- 
இலக்குமியைச்‌ 'சரீரத்திலுடைய விட்டுணு, அதங்சம்‌ - துளபம்‌, (காட) 

வருகர சாக மகவான்‌ பதமும்‌ வனசப்பிரான்‌ 

்‌பொருகம னாகம்‌ பிளக்தான்‌ பதமும்‌ புகலின்மிக்கோ 

முருகா நாகர்‌ பணிமா முகரத்தன்‌ மூவர்கமிழ்க்‌ 

குருகர னாக மருங்குழை யாற்பணி யொண்டவர்க்கே. 

(இ-ள்‌) கரம்‌ நாகம்‌ - கையையுடைய யானை, மகவான்‌ - இந்திரன்‌, 
கான்‌ ஆகம்‌ பிளத்தான்‌ - கானென்பவனுடைய மார்பினைப்பிளர்த விட்டுணு, 
௮ நாகர்‌ - அந்தத்‌ சேவர்‌. சாகு ௮மரும்‌ குழையான்‌ - சங்காசப்பொருந்திய: 
ருண்டலத்தையுடையவர்‌, ஒண்‌ தவர்‌ - சிறர்த தமோதனர்‌, (௨௪) 

ஒண்டூதை யுண்புற விர்மறக்‌ தாரெம அரரர்முன்னாண்‌ 
மண்டூதை யாக்கிய சோறிர்‌ திடம௫ம்ந்‌ தார்வரம்பி 
னண்டூதை யால்வெயில்‌ காய்மறைக்‌ காட்டுறை நாகமணி 
வண்டூதை யோதிக்குச்‌ செம்பாதி யாதி மணிவரைக்கே. 

(இ-ள்‌.) ஒண்‌ தாதை - ஒள்ளிய கோடாங்கல்‌லை, மண்‌ தாதை - மண்‌ 
ளுலாகிய சிறுபாத்திரம்‌. ஊதை - குளிர்காற்று, ஐ த.இ- ஐவகையாக முடி 
க்கப்படும்‌ கூர்தல்‌, வரை - மலை. (௨௫) 

மணிக்குட காடகன்‌ மாறன்‌ பதாகை வரித்தததற்‌ 
கணிக்குட னாடக வாழுமென்‌ முலிம்மை காயுமையற்‌ 
பிணிக்குட னாடகப்‌ பொற்கொன்றை வாங்கும்‌ பெருமறைசை 

ப ணட விலட டல்‌ (ம்‌ கூ ருமறை 
௮ணிக்குட னாக மால்பணி யாதி யானிடத்தே. 

(இ-ள்‌.) குடசாடசன்‌ பதாகை - குடகநாட்டினையுடைய சேரனது 
கொடியாகிய வில்‌, மாறன்‌ பதாகை-பாண்டியனுடைய சொடியாயெ ச்யன்‌ 
மீன்‌, வரித்த- ஒத்த, நுதல்‌ கணிக்கு - நெற்றியையுங்‌ சண்ணையுமுடைய 
பெண்ணுக்கு, உடல்‌ நாள்‌ தக - உடம்பு காட்‌ பெலமுற, மை-ஆடு, ஆடசம்‌- 
பொன்‌, பொன்‌ - அழகு, குடராடசம்‌ - குடக்கூத்து, மால்‌ - விட்டு, 

இடங்கர டக்கய மேனின்று கூப்பிட்‌ டிரங்குமந்தத்‌ 
தடங்கா டக்கயங்‌ காத்சோன்‌ சரமளைத்‌ தையல்கன்ம 


அழும்புத்வுை யர 


கடங்கா டக்கய மேழுகு நான்மறைக்‌ கான்புவனி 

விடங்கர டககய நீர்போ லெனைமுக்தி மோேல்வைபபமா, 

(இ-ள்‌.) இடங்கர்‌ - முதலை. அட - பிடித்து வருத. கயம்‌ - குளம்‌, கர 
டம்‌ - மதம்‌ பாய்‌ சுவடு, சரம்‌- அம்பு, கல்‌ மகள்‌ - மலைமகள்‌. தம்‌ கர டச்சு 
யம்‌- தமது கையிலுள்ள கொடி. அயம்‌ அடக்கு £ர்‌ - காய்ச்சிய இரும்பு தன்‌ 
னுளடச்கிய ர்‌, (௨௭) 

மேல்விண்டு நாயக வில்லார்‌ மறைசை விமலரிடப்‌ 

பால்‌ விண்டு வேதன்‌ வலப்பாலு மாகப்‌ படைச்‌ தவர்வா 

யால்விண்டு நானிரை சற்றுஞ்‌ சிலம்பிக்‌ தரகர்‌ அ ௩ [ஓமே. 

போல்லிண்டு தேதி து: ந கொள்வாரென்‌ ணா ற்கவிப்புன்சொல்‌ ல 


(இ-ள்‌. மேல்‌ - மேலாயெ. விண்டு நாயகம்‌ வில்லார்‌, மலைகளுக்கு 
காயகமாகிய மேருமலையை வில்லாகவுடையவர்‌. விண்டு-விட்ணொ. வா 
யால்‌ விண்டு - வாயால்‌ விட்டு, விண்டு - மூங்‌இல்‌, புன்சொல்‌ - வமுச்சொல்‌, 


புன்னாக வேலி மறைக்காட ரன்பரைப்‌ புண்டரிக 

மின்கை மாயவ னான்ருகன்‌ வாசவன்‌ மேற்பஇக்கு 

மன்னை வைப்பவர்‌ காடோடு மாடு மகிழ்ந்து ன்மோல்‌ 

பன்னாக நஞ்சுடை பூஜாண தாகப்‌ படை தவே. 

(இ-ள்‌.) புன்னாகம்‌ - புன்னைமரம்‌, வேலி - நீலம்‌. புண்டரிகமின்‌-இலச்‌ 
குமி. ஆகம்‌- மார்பு, ஐடு-சபாலம்‌. புல்தோல்‌ - புலிம்தோல்‌. பல்‌ சாகம்‌- 
பல்லினையுடைய பாம்பு, உடை - வுஸ்‌.இிரம்‌, (௨௯) 

படைக்கந்‌ தரத்தர்‌ திருமறைக்‌ காடர்‌ பனிவரைமேல்‌ 
அடைக்கர்‌ தரத்த நிறத்தா மரைமுகத்‌ தன்னமன்ன 
டொடைக்கர்‌ தாத்த மருஞ்சுரு ளோதிச்‌ சுரும்பினங்காள்‌ 

.. இடைக்கந்‌ தாம்வரி னுங்களுக்‌ கேபழி யேற்றிடுமே. 


(இ-ள்‌.) படை கர்தர்‌ அத்தர்‌ - வேத்படையையுடைய சந்தசவாமிக்கும்‌ 
தீர்தை. அடை சந்த ரத்தரிறம்‌- இலையையும்‌ மணத்தினையுஞ்‌ வெப்பு நிறத்‌ 
,இனையுமுடைய, சர்தரத்து அமரும்‌ - மேகத்தினை ஒத்து இருக்கின்ற. ௮ம்‌ 
தீரம்‌ - கேடு, (௩௦) 

ஏற்றுக்‌ கொடியர்‌ திருமறைக்‌ கானத்க ரேழுலகப்‌ [டேன்‌ 

பேற்றுச்‌ கொடி.யத்தர்‌ திக்காடை சாதரைப்‌ பேணிக்கொண்‌ 
கூற்றுக்‌ கொடி.யற்கு மஞ்சே னினியிக்‌ குவலயத்தே 
தோற்றுக்‌ கொடிவரை கேதன மாதும்‌ தொலைர்தனளே. 

(இ-ள்‌.) ஏழுலகம்‌ பேற்றுச்கொடி. அத்தர்‌ - ஏழுலக,த் தினையும்‌ பெறு 
தலையுடைய உமாதேவிபாகர்‌. ஆடை - லை. கூற்று சொடியந்கும்‌ - இயம 
னாய கொடியகவனுக்கும்‌. கொடி வரை கேசம்‌ மாதும்‌ - காக.த்தினையெழு 
இய சொடியையுடைய மூதேலியும்‌, (௩௧) 


௧0 புறைசையசம்தாதி. 


௬ ர ச று உ ப க்‌ ன்‌ ப்‌ 
கொலைலெ தனையர்‌ கருக்குழி வாய்ப்படிர்‌ தொல்லைச்சென்ம 
ந்லைவ தனையென்‌ றழலூசல்‌ போல நிளையுநெஞ்சின்‌ 
உலை நகைய வொருகாலஷ்‌ சேலென்‌ அரைக்கனென்னங்‌ 

ஃ்‌ ச்‌ 


சுலை3வ தனையன்‌ பணிமறைக்‌ சாடவென்‌ கண்முனின்றே, 

(இ-ன்‌.) அனையர்‌ - அன்னையர்‌, நிலை வேதனை - நிலைத்த துன்பம்‌, 
தொலைவு ஏது என்று - நீய்குகை எப்படியாகுமென்று. உலைவு - உலைதல்‌. 
ஏம்‌ - குற்றம்‌. வேதன்‌ - பிரமா. ஐயன்‌ - மிதா. (0௨ 

கண்ணாம்‌ சிராக வரிரூழுங்‌ காமறைத்‌ காடர்செந்தீ 

வண்ணர்‌ சிராசல மேருவில்‌ லாளி வரைவிடுமதர்‌ 

உண்ணச்‌ சிராக விழி.ர்சால வேலுறை விட்டுளிட்டுப்‌ 

பெண்ணர்‌ சிராவல வாலிறர்‌ காது பிடியன்ன0ம்‌. 

(இ-ள்‌.) கள்‌ ஈச்சு- தேனை விரும்புகின்ற, வரி- வண்டு, இராசலம்‌- 
பிரதானமலை. உள்‌ ஈச்சு இராச - உள்ளே ஈஞ்சினிறத்தினையுடைய, உரை. 


கீர்‌. ௮ச்சு - உடம்பு, வலவன்‌ - €ரர்ப்பாசன்‌, (௩௩ 


5) 





அன்னம்‌ பலவ நறும்புன்னைள்‌ சேக்கை யமாமறைசை 
முன்னம்‌ பலவன்‌ முடித்த ஈடாதர நூர்‌த்இிதில்லைப்‌ 
பொன்னம்‌ பலவன்‌ பினாககெய காளன்‌ புராக்‌ சகன்‌ சிர்‌ 


வன்னம்‌ பலவன்‌ ப பதி மாதனென்‌ வான்றுளையே. 





(இ-ள்‌.] பலவம்‌ - தவிர்‌, முன்‌ - முதல்வர்‌. அம்பு - 8ர்‌. அலவன்‌ - ஈத்‌ 
இன்‌. வன்னம்‌ பலன்‌ - அட்சமங்கள்‌ பலவத்றையுமுடையவர்‌. (டோ) 
வானப்‌ பிறையையும்‌ வாடைப்‌ புலியையு மையல்செய்யுக்‌ 
தேனப்‌ பிறையையும்‌ தென்றலை யுங்கண்டு சில்லரிக்சண்‌ 

மீனப்‌ பிறைக்கு மடமானை மேவிலர்‌ வேடனிடு 

'மூனப்‌ பிறைச்சிக்‌ குகர்‌.தார்‌ மறைசை புகர்‌ தவே. ' 

(இ-ள்‌.) தேன்‌ அப்பு இறை- தேன்பொருக்கிய புட்பபாண$்திர்குழ்‌ 
தலைவனாய்‌ மன்மதன்‌. சண்‌ மீன்‌ - கண்ணாகிய மீன்‌, அப்பு இறைக்கும்‌- 
மீரைச்‌ சொரி௫ின்‌ ஐ, ஊன்‌ அப்பு - ஊனையப்பிய, (௩௫) 

உகந்தா வடிக்கு மிடையர்தம்‌ பாலளை புண்கெடற்‌ 

சகக்தா வடியனுக்‌ கெட்டாக ஞான தலத்து முத்திக்‌ 
சுகந்தா வடி.நமிழ்‌ நான்மறைக்‌ காட துணைவரியம்‌ 

"பந்தா வடிசெல்‌ குழையாண்‌ மருவிய பாகத்‌ தனே. 

(இ-ள்‌.) உகந்து - விரும்பி, ஆ- பசு. ௮ளை - மோர்‌. சகம்‌-பூமி. தாவு 
பாய்க்தளந்த, வடி. தமிழ்‌ - செளித்த தமிழ்‌, ௮ம்பகம்‌-கண்‌, தாவடி-போர்‌, 
குழை-காது, (௩௪) 

பாக னகனி மொழியா யுனது பனிமுகமாங்‌ 

(கோக னகரில வுந்துணைப்‌ பான்லிற்‌ கோடல்கண்டேன்‌ 


அரும்பதவுசை.. ரு 


நாக ஈதநிமி ரூம்புலீப்‌ பாது காடவன்‌ 
ச ரர ர 
மாக னகநிலை மன்டி. வேக வனம்‌, 
(இ-ள்‌. பாகு ௮ன சனி-பாடஇனை ஒத்த கனிஈ/ர. கோசாகம்‌- சாம 
ரைப்பூ. துணை - இரண்டு, பானல்‌ - கருங்குவளைப்பூ. கோடல்‌ - கார்ரட்பூ, 
காகம்‌ - பதஞ்சலிமுனிவர்‌, மன்று - சபை, (2௭) 


பதி ல்‌ லி ப்‌ 
மல்ச்கார்‌ முகந்தர யாழைப்‌ பரிமொழி மான்ருறையா 
ஆ ப்‌ பம அ. க ்‌ 6 ௫ இட்தோ பல இ த்‌ 
லைநகரா மூகமக யாளபஙக மனற்றை காயக்கற்கிரரூ 
மலைக்கார்‌ முகர்‌இம்‌ வேதா ரணிய வரத்துபரந்‌ திலே 
மி ரர முகந்து வத்‌ ய வழருகஇுய்‌! கல்ட்‌ 
கொல்ச்காம்‌ முகர்தமி யேன்சொல்லு வேனென்ன சொன்ன 
(இ-ள்‌) கார்முகம்‌ தா- வில்வினைக்‌ கரித்து. சற்டு குழலை - சமு 
கழுசோலையை, சொலைக்கரர்முகம்‌ - தொலைச்சமாட்டா த௮ரிடம்‌. (௩௮) 


சொன்னர்‌ சிலம்பு முழைத்தளில்‌ லான்சரு திப்பதியான்‌ 

ன்னர்‌ சீலம்பிக்‌ கரரளிம்‌ நான்வெற்பின்‌ மாணிழைகண்‌ 

மின்னம்‌ சிலம்‌. சலைளை யாமன்மெப்‌ வேர்வரும்பார்‌ 

சன்னச்‌ சிலம்படி. யாய்முடைர்‌ தாயொரு தேன்சளையே. 

(இ-ள்‌.) சொன்னச்சிலம்பு - பொன்மலை, ஈரு இப்பதி - வேதாரணியம்‌. 
வன்னம்‌- அழகு, சிலம்பு கலை - ஓலிக்டுன்ற லை, குடைரல்‌ - முழுகுதல்‌, 

தேன்‌ ற்றும்‌ பிக்களிர்‌ காமரைப்‌ பிடிகைர்‌ செல்வலும்வாய்‌ 
நான்றதும்‌ பிக்கருண்‌ மாயலும்‌ லான்புவி ஈண்ணியதுங்‌ 
இன்றும்‌ [டித்நவ ராற்கிட்டு மோகிடை யாவுலகும்‌ 
ஈன்றதும்‌ பிக்ஞழல்‌ சேர்மறைக்‌ காடனி ரண்டையு3ம. 

(இ-ள்‌.) ததும்பி - ரீறைந்து,. வாய்‌ நான்ற - வாய்‌நாம்கிய, இம்பி௰கு- 
யரனைச்சு, பித்து, - மயக்கம்‌. தம்பி குழல்‌ - வண்டு வீழும்‌ கூந்தல்‌, (20), 

இசண்டர்‌. தகாங்‌ கருர்தன்ன பார்வையி ணைச்‌ ச ௬ம்பர்‌ 
(|ரண்டச்‌ ௬௧ர மளவிய கோறையைப்‌ பொன்னில்வைத்தார்‌ 
முரண்டர்‌ தகரலை வேலா கடற்மிரை முத்தர்ரங்கவ்‌ 
குரண்டர்தகர வெறிமறைக்‌ காடன்‌ ருவிர்கிரிம25. 

(இ-ள்‌.) இரண்டு அ௩்சகர்‌ - இரண்டு இயமர்கள்‌. பார்வை- கண்‌. ௮ம்‌ 
தீசரம்‌- ௮ழூய மயிர்ச்சாக்து. முரண்தர்ச- போர்செய்கின்ற. வை- கூர்‌ 
மை, குரண்டம்‌- கொக்கு, த£ர- தற, ட (௪௧) 

கிரிதா ரகையணித்‌ தாலென்ன முத்த.ம்‌.டச்தகொங்கை 
ஆரிதார மன்னவ.எளம்பகங்‌ கரட்டு மருக்கள்‌ மதி 

எரிதார வெற்பு விழியா சனத்த னெ.ரின்‌ மறைசை 

விரிதா ரகப்பொரு ளானே றுகந்தவன்‌ மெய்யொளியே. 

(இ-ள்‌.) சரி- மலை. தாரசை- ஈட்சத்இிரம்‌. அரி - விட்டுணு, ாரம்‌-. 

மனைவி, எரி- அக்னி, நாரவெற்பு - வெள்ளிமலை. சாகம்‌ - பிரணவம்‌, () 


௧௨ மறைசையர்தாதி. 


மெய்ச்துச்‌ தியான பணியா பரணன்‌ விரைமருவுல்‌ [ணிப்‌ 
கொக்துத்‌ தியானஞ்‌ செறிமறைக்‌ காட்டுறை கோளை யெண்‌ 
பொய்த்துத்‌ தியானம்‌ புறுரெரும்‌ கற்றுப்‌ புலனடங்க 
வைத்துத்‌ தியான சமரதிசெய்‌ வார்க்கில்லை வன்பிறப்பே, 
(இ-ள்‌.) துத்தி - புள்ளி. பணி- பாம்பு, உத்தியாஈம்‌ - சேலை, உழதி- 
பொருந்துமாறு, இயாரஈம்‌- கடவுளிடத்தே மனத்தினைப்‌ பொருத்துதல்‌. 
ரமாக - கடவுளோடு வேருசாது நிற்றல்‌, (௪௩) 
வன்போதகசகவல்‌ லியநெடும்‌ கான்சென்று மார்புடமபின்‌ 
்‌ என்போ தீகவல்‌ லியமா தவம்புரிச்‌ தேனிளைப்பீர்‌ 
பொன்போ தகவல்லி யன்பார்‌ சுருதி புரத்தபத்தர்‌ 
அன்போ ககவல்லி யங்கொன்றை யாயென்‌ நறைந்திடுமே. 
(இ-ள்‌.) போதகம்‌ - யானை, வல்லியம்‌ - புலி, என்பு - எலும்பு, ஐதக- 
£$ங்ச. வல்லிய - வலிய, பொன்‌ - இலக்குமி, போதகவல்லி- ௪ரச௮தி. 
அன்பு ஓது- அன்போடு துதிக்கின்‌ ஐ. (௪௪) 
அறைக்கண்‌ டவழரு விக்இபி வேக வனத்தண்மி£னோம்‌ 
மறைக்கண்டரிய ிரானிறர்‌ தாரைப்‌ பொன்மான த்துப்ததுப்‌ 
பிறைல்கண்ட வேணியிற்‌ பாணியும்‌ பாணியிற்‌ பேர்மழுவுங்‌ 
கறைக்கண்ட. முந்தரச்‌ செல்லுதல்‌ பார்த்தி கழுங்குழலே, 
(இ-ள்‌.) அறைக்சண்‌ - முழைபிலே, மறைக்கு - வேதத்‌ இக்கு. ௮ண்ட 
ரிய - அ௮ண்டுதற்கரிய, பாணி - மர்‌, கை, கறைக்சண்டம்‌ - காளகண்டம்‌, () 
கரும்‌ இரிகர ணம்வேறு மாறு கயவர்ப்பற்றித்‌ 
தருமர்‌ இரியு மெனெயாள்வை யோவெற்றித்‌ தானவர்தம்‌ 
| பெருமக்‌ இரியை புதரத்தில்‌ வைத்த பிரானளகை 
ஒருமக்‌ திரிகண்பனே மறைக்‌ காட்டுதை யு.5,சமனே. 
(இ-ள்‌.) கருமம்‌- செயல்‌, இரி- மூன்று, கரணம்‌ - கருவி. மச்இரி- 
அமைச்சன்‌. உதரம்‌ - வயிறு. மக்திரி - குபேரன்‌. (௪௪) 
உத்தமரத்தி யுரியார்‌ மறைசை யொருத்தர்‌ வெள்ளோ 
லத்தம ரத்தி னிறைகங்கை வேணிய ராலெரிர்த 
நத்தம ரத்தி நூரசான்‌ செழுங்கணை ஈல்கமுன்னாள்‌ 
வைத்தம ரத்தின்‌ மெய்த்‌ தூரில்வெர்‌ நீர்விடு மங்கையசே. 
(இ-ள்‌.) ௮த்தி- யானை. தமரம்‌- ஒலி, நத்தூ- சங்கு. அத்தி - கடல்‌. 
கணை - அம்பு. தூர்‌ - வேர்‌, மங்கையர்‌ - பெண்கள்‌. (௪௭) 





மங்கல மச்தர முன்னாக நின்சண்ட வண்ணங்கண்டு 
ச.ங்கல மர்தர வங்கொண்டு கூனிச்‌ சுரிமுகஞ்சார்ச்‌ 
திங்கல மந்தர மத்தான்‌ கையிற்புக்‌ இருந்ததுகா 
கங்கல மக்ரர தம்புவி யான்மறைக்‌ கானமின்னே. 


அரும்பதவுரை. ௧௩. 


(இ-ள்‌.) ௮ர்தரம்‌- சேடு, சண்டம்‌- கழுத்து. அலமர்து - சுழன்று. ௮ர 

௮ம்‌ - ஒலி, நாகம்‌- பாம்பு, அர்த ரதம்‌ - அழகிய தேர்‌. (௪௮) 
கானவண்‌ டானக்‌ களிற்றைவர்க்‌ காகச்‌ கழுவிற்றங்கு 
இன்றை டானது காணாக தாமரை யா னுஞ்செவ்வி 
ஞானவண்‌ டானக்‌ ௪றைவோனும்‌ வாவி? னாடிக்கொ,த்து 
மீனவண்‌ டானந்‌ இிரிமறைக்‌ காட்டுறை வித்தகனே. 

(இ-ள்‌.) வண்‌ தாகம்‌- வண்மையான மகம்‌. ஐலர்‌-பாண்டவர்‌. தானம்‌- 
இடம்‌, ௮ண்டானம்‌ - கொய்யடிராரை, வித்தகன்‌ - சா.துரியர்‌, (௪௧) 
வித்‌ தர்‌ தியாக முதவா வுலோபர்க்கு வீணிந்சொற்பாட்‌ 

டைத்தர்‌ தியாக பதியென்ப ரான்ருத லாம்ிள்ளையை 

மைத்தர்‌ தியாகப்‌ பெறுமறைக்‌ காடர்‌ வயங்குமுன்மைச்‌ 
சித்தச்‌ தியாக தியாகரைப்‌ பாடி.லர்‌ திங்கறவே. 

(இ-ள்‌.) வித்தகம்‌- பொன்‌. தியாகம்‌ - கொடை, பாட்டைதர்‌ து-கவி 
பாடி. யாசபதி- இஃஇிரன்‌. மை தச்தி-கரிய யானை, ஏது - அறிவுடைப்‌ 
பொருள்‌. ௮க்‌இ ஆகம்‌ - செக்கர்மேகம்போன்‌ ற சரீரம்‌: (௫5) 

இங்கரும்‌ பாரஞ்‌ சொரிவயல்‌ வேதத்‌ திருவன,ச்‌.து.ர்‌ 

கோங்கரும்‌ பார மணிருலைச்‌ சாமளக்‌ கோமளப்பெண்‌ 
பாங்கறும்‌ பாரண சூலாயு தாலிப்‌ படி.வச்சுமை 

தாங்கரும்‌ பார மினிப்பிற வாமுத்தி தக்தருளே, 

(இ-ள்‌.) தீம்‌- இணிமை, அரம்‌ - முத்து, ஆர£ம்‌- சந்தனம்‌, சாமஎம்‌ - 
பச்சை. கோமளம்‌ - மென்மை, உம்பா - தேவனே. ரணம்‌- போர்‌. தாங்க 
அரும்பாரம்‌ - தாங்கு,தற்கரிய பாரம்‌. (௫௧) 

தர்தம்‌ படைத்த களிரொன்று தாக்கக்‌ சனிபுரக்லு 

அர்தம்‌ படைத்தலை வேல்விழிக்‌ கன்னியை நோக்கெதால்‌ 

நந்தம்‌ படைக்தலைச்‌ சால்வ(நி யூர்ர்திடு ரான்மறைசை 

இரதம்‌ படைத்த சடையான்வெற்‌ பாடவ சென்சிங்கமே. 

(இ-ள்‌.) தர்தம்‌- கொம்பு, களிறு- யானை. நுர்தம்‌ - நும்முடைய, ஈர்‌ 
தம்‌- சங்கு. படை - கலப்பை, இந்து அம்பு அடைத்த - சந்திரனையும்‌ நீரை 
யும்‌ உள்ளடக்கிய. (௫௨) 

சிங்க முருக்குவன்‌ றென்கால னாவியைச்‌ செப்பிலின்னே 

கங்க முருக்குர னாய்விருந்‌ துண்ணக்‌ கன த்திடுமென்‌ 

னங்க முருக்கும்‌ பிணியக்கு மிங்கு மலையவைத்தாய்‌ 

பங்க முருக்கெழ்‌ சேர்மறைக்‌ காட்டிறை பண்ணவனே. 

(இ-ள்‌.) சில்க - குறைய, முருக்குவன்‌ - கெடுப்பன்‌. கங்கம்‌ - பருர்து. 
உரு குரல்‌ - அ௮ச்சங்கொடுக்கும்‌ ஒலி, அங்கம்‌ - சரீரம்‌, பங்கு - பாகம்‌. ௮ம்‌- 
அழகு, முருச்கு இதழ்‌-முருச்சம்பூவினையொத்த ௮தரத்தையுடைய பெண்‌. 


௧௪ 1உறைசைய;த்தா9. 


ச % ட 7 ச ௪ ச ௪ 
பண்ண முலையின்‌ சொல்லிபங்‌ காளன்‌ பகைவிடம்வன்‌ 
ட 3 ரூ. ௩ ட 
கண்ண முதலையி சேமியை யேவிய சுண்ண னுயிர்‌ 
ம பட்ட உ ல்‌ ம்‌ ளோ டென்ப? 
உண்ணை முலையின்‌ ஜேன்மறைம்‌ காடனை யுண்டென்பத 
எண்ண முதலையின்‌ கானிடைப்‌ பூவி லினிகெஞ்சுமே. 
(இ-ள்‌.] பண்‌ அமுது அலை.- பண்ணினையும்‌ அமுதையும்‌ அலைஃகின்‌ ற... 
விடம்‌- ஈஞ்சு. வன்சண்‌-சறுகண்‌, சேமி-சக்கரம்‌. அமின்மோன்‌-உண்டவர்‌. 
௮முது - மீர்‌, அலைபின்கான்‌ - கடல்‌, (இ). 


ட உ ட ச ௫ 
ப இருக்கு மதி$யைம்‌ பூத நிலயமுமீ 
ஞ்சத்‌ இருக்‌ ருக்கு மரிசசருங்‌ கண்ணனெண்‌ க கண்ணனுகி 
வஞ்சி க ஸ்‌ மலமாயை ந்ங்ல்‌ ய மாதவத்தொர்‌ 

கஞ்சத்‌ இழுக்கு வனந்றுறை காரண தற்பரனே. 

(இ-ள்‌.) கெஞ்சத்து- மாத்தில்‌. மதி- புத்தி. நிலயம்‌ - லாசஸ்‌ கானம்‌. 
கஞ்சம்‌ - தாமரைப்பூ. இரு குமரி - இலக்கு. பிபாகிய பெண்‌. எண்கண்ணன்‌- 
பிரமா, இருக்கு,- மாறுபாடு, இருக்கு வாம்‌ - வேதாரணியம்‌, (கக) 

சற்கொவமென்ற கனிவாயை வேட்டுத்‌ நய: ங்முமணப்‌ 

பாறம்கால மென்ற. ே யேன்காண்‌ குவன்புவி புக்தி டர்‌.ற 
முற்கோல மென்ற விரம்புயன்‌ போகி மூ.தலமரர்‌ 

நிற்கோல மென்ற பொழுதால மூண்ட நிருமல. 

(இ-ள்‌.) கந்கோலம்‌- தக்கோலம்‌. கோலம்‌ - பன்றி, தவிசு - ௮ஈனம்‌, 
௮ம்புயன்‌ - பி;மா. போடு - இர்இரன்‌. தலம்‌- அபயம்‌, ஆலம்‌- ஈஞ்சு.(௫௪) 

நிருமல ே ி ்‌ நீள்வி 

பிருமல ர ஞ்சனை சய்பணி மாலத்தர்‌ நிள்விசயற்‌ 

பொருமல ரஞ்ச நயத்திமிம்‌ வேசு புரிவரைக்கோன்‌ 

மருமல ரஞ்ரனை யன்னார்‌ மழுர்சொல்‌ வருவர்வன்கண்‌ 

ணருமல ரஞ்சனை ய௩தொழி யாய்மதி யாய்மன2ம. 

(இ-ள்‌.) கருமலர்‌ - மலமில்லாதவர்‌. அஞ்சனை சேம்‌ - அஞ்சனையென்‌ 
பளளுடைய புத்திரனாகிய அமான்‌. அஞ்சம்‌ - அன்னம்‌. மரு மலர்‌-பரிமள 
முடைய பூ, அஞ்சல்‌ - பயப்படாதே, சையாதொழி- வருந்தாதே. (௫௭) 

மனக்காக்கை மூவர்‌ தமிழ்க்குமில்‌ வாணியை வைத்த குழை 

உனக்காக்சைவஞ்சவினையேன்புன்னாவினுரைத்ததமிழ்‌ [ற்சக்‌ 
சனக்காக்கை வாயி இறங்குரற்‌ பதட்ட சேண்டுஇ 
தனக்காக்கை நீட்டு மறைக்காட்டில்‌ வாழ்வ சம்பரனே. 

(இ-ள்‌.) காச்கை - காத்தல்‌, வாணி - வார்த்னத, ஆக்கை - சரீரம்‌, காக்‌. 
கை - காகம்‌. சந்தனச்கா - சர்தனச்சோலை, சல, சம்பு, அரன்‌, (ஷ்‌ 


சம்பாதி யக்தம்‌ சடாயுவும்‌ போற்றுக்‌ தலைவன்புரம்‌ 
டட சட அலு 
வெம்பாதி யந்த மில மறை காடன வரைக குழலமசா 


அரும்பதவுரை. ௧௫ 


செம்பாதி பந்தன்‌ சமயமல்‌ லர திரிகெஞ்சமே 
நம்பாதி யத்தகர்‌ பொல்லாச்‌ சமயங்க வன்றென வே. 


(இ-ள்‌.) சம்பாதி அந்தர்‌ சடாயுவும்‌ போற்றும்‌ - அருணன்‌ பிள்ளேசளா 
இய சம்பாதியும்‌, அந்தச்‌ சடாவுவுக்‌ துதிக்கின்ற, ஆதி- முதல்‌, அர்தம்‌- 
முடிவு. செம்பாதி- ஒத்த மாதி. நம்பாது - ஈம்பாதே, அந்தகர்‌ - குருடர்‌, 
ஈன்று என்‌ - நல்லதென்று, -: (௫௮) 

ச ட ட ச ௪ உ 
நன்றென்‌ புலமைத்தில்‌ வாயொன்று மேஈவை யாயினுஞ்ர்‌ 
நின்றென்‌ புலவு கறையாக்கை துஞ்ச முன்‌ னீளபொதியக்‌ 
முன்றென்‌ புலவர்முன்‌ ஜொ்வி யாயினுங்‌ கூறியதால்‌ 
வன்றென்‌ புலவளைத்‌ தாக்கிய வேத வனத்கனையே, 

(ட-ள்‌.) ஈன்று - சல்லது. கவை - குற்றம்‌. என்பு - எறும்பு, ஜநென்புல 
வன்‌ - இயமன்‌, (ச) 

லனந்கோதை யேயு முகா அவைத்து வண்டென்பிழித்‌, ்‌] 
கனக்கோதசை யேனவித்‌ இ ர்த ரூம்‌ பாட்டிய சட்டிநல்கா 
ன்ற சாப்ச வாரித்‌ திருவே பாதிமலி யென்‌ தமிழ்ளிற்‌ 

ரூ ட்‌ க்ஸ்‌ த்‌ ர ட்‌ அ 
பனக ரை பரல்விடர்‌ இன்‌ றை கார்டன்‌. ரனிவரைக்‌ மிய, 

(இ-ள்‌) கோை- மாலை, அ.றுகால்‌- வண்டு, சோஸ5-கூர் தல்‌, தழை: 
ஒலி, வாரி - சடல்‌. விற்பனம்‌ - சொற்பொருளுணர்ச்ட வன்மை, கோரை 
சேயன்‌. (கு) 

பனிச்சர்‌ இரனணி வேணியுக்‌ தாற்ருஞ்செம்‌ பஞ்சினுட 
னனிச்ரக்‌ தரளன்னத்‌ நாவியிற்‌ சே க்குமஞ்‌ சிறடிபா ற்‌ 
றனிச்சம்‌ திரலி னடந்தான்‌ சிகர தளம்பொலியே 
இனிச்‌ சந்‌திரவசை வில்லான்‌ மறைசையிற்‌ செந்துருவே. 

(இ-ள்‌.) வேணி- சடை, அனிச்சம்‌ - அனிச்சம்பூ. சந்து - ராது. இர 
வில்‌ - இராச்காலழ்தில்‌, சந்திரவபை - பொன்மலை. செந்து -புழு. உரு- 
வடிவம்‌. (௬௨) 

௪. டு இடச்‌ %- 35 0 ஒட்‌ ௪ ழு) சிப்‌ ௫. 
உருப்பல ஞாச்ன வாய்த்தேரை யிற்பிஷிச்‌ ரள்ளாடைந்‌ ம நன்‌ 
கருப்பவ நாச ஈதிமணி சன்னிகைந்‌ சான்மறைசை ' 
கெரூப்பவ சைன காதியா மதசுக நளபதும்த்‌ 
திருப்பல ஞசனப்‌ பாற்கட. லான்பணிக்‌ தேத்‌ நிறையே, 

(இ-ள்‌.) பவனாசஈம்‌ - பாம்பு. கரு 'ப௮ம்‌- கருவிற்றோன்‌ நியபிறவி, செ 
௬ுப்பவனு - நெருப்பின்‌ சிதமுடையவரே. பதுமத்திருப்பவன்‌-மீரமா, (௬௩) 

2௭ ௨ ட ம க்‌ ௫ ௪. [௯.5 
ஏத்திரப்‌ பாண்டி. யெனவைய மேற்கு மிறைவன் மதச்‌ 
கோர்திரப்‌ பாண்டி.ப னாமெண்‌ ணாுண்டவன்‌ கோலஈரைக்‌ 
காத்ரிரப்‌ பாண்டின்‌ மறைக்கா டனைமல சாயமென்னுஞ்‌ 


சூத்திரப்‌ பாண்டி லிறுமிறுங்‌ காணுந்‌ தொழுமுன்னமே, 


௧௪ மறைசையச்ச 


பண்ண முலையின்‌ சொல்லிப 
சுண்ண முதலையி னேமியை 
உண்ண மூ தலையின்‌ ரோ 


எண்ண முதலையின்‌ 
(இ-ள்‌.) பண்ன 
டம்‌ - நஞ்சு. ஓ 
அமுது - £ீர்‌ 
செ 
பத்திகவ “சிசு டசி உட அ ம உண திற ரகளை, 
சணிம் ட தின சுண ய்து சமா தரரசரண 


திணை ச வற்ற சீனி ன்ச்த வசதி சகன்‌ ர 


ச ௮7 சலமப ச ரர செப்சிஸ்‌ புண்டகற்றெ, 


நள்‌] இசையா? மும்பகார- இமையாச சண்சளையுடைய மேல 
கையா . சனாைபடையவரே, பச௮ன்‌ - பிரமா, சென்னி அளக்கு - தலை 
அசைழக்‌, கமை- பொதுமை, ஆதம்‌ - செய்யில்‌, பசல்‌ - சூரியன்‌. உமை 
உம்ண.2, யாது அவம்‌ -யாது குற்றம்‌, பகரார்‌ - சொல்லார்‌. வேடன்‌ - சண்‌ 
ணப்பன்‌. (சச 


உண்டலத்‌ தானையன்‌ பின்வந்த வண்டின மூசுக்துழாய்க்‌ 
கொண்டலத்தகாளைய ஈஞ்சுடர்‌ மூன்றையுங்‌ கொண்டமுடி. 
மண்டலத்‌ தாளையன்‌ கொண்டாடும்‌ வேசு வனத்தின்சிறு 
கண்டலத்‌ சானையன்‌ தீருரி வாங்குங்‌ கருணையெற்கே. 
(இ-ள்‌.) அலத்தானையன்‌ - கலப்பைப்‌ படையையுடைய பலபத்தான்‌ 
துழாய்க்சொண்டல்‌ - விட்டு, அத்தான்‌ - மைத்துனன்‌. ஈயனம்‌-சண்‌ 
முசமண்டலத்தான்‌ - முகவட்டமுடையவர்‌. அயன்‌ - பிரமா, சிறுசண்‌ த௨ 
்‌.து ஆனை - சிறிய கண்ணை.புடைய யானை, சருணை உண்டு - இருபை உண்டு 
எற்கு- எனக்கு. (௬௭ 
எற்பதங்‌ கன்று வளர்சோம னங்கி யிவர்செய்கையாய்‌ 
நிற்பதங்‌ கன்று திருமறைக்‌ காடனிறை வைகுக்த 
ஈற்பதங்‌ கன்று நிரைமேய்த்‌ தவற்க.ர ணாதன்பெண்பாற்‌ 
சிற்பதங்‌ கன்று மெனச்சென்ற தூ.தன்‌ செயல்வண்ணமே, 
(இ-ள்‌.) ஏல்‌ - பகல்‌, பதசன்‌ - சூரியன்‌, து - சுத்தம்‌, சோமன்‌-௪॥ 
திரன்‌, கன்று நீரை - கன்றையுடைய பசு, சன்றுமென - வருர்துமென 
வண்ணவெண்‌ கண்ணன்‌ மரையா ஞூறைமறைக்‌ காட்டிறைவா 


திண்ணவெண்‌ கண்ணன்‌ மதமாத்‌ திரியுஞ்‌ சிலம்பகம்பூ 


அரும்பதவிஸ்ர. ௧௭ 


மோணர்வென்‌ கண்ண னனையே நிதம்ப முயர்சுருதிப்‌, 
கைன கண்ணன்‌ மளையே முகாண்ப பைத்தொட்டிக்சே. 
அண்வம்‌. தழ்ரு. சளி ல்‌ வெண்‌ மரையாள்‌ - தேன்பொருச்‌ 
்‌ ச்குஞ்‌ சர்சசதி. இண்ண எண்கு - வலிமை 
எக சாடி, அண்ணல்‌ - பெருமை, சிலம்பு ௮சம்‌- மலை இடம்‌, கண்‌ 
கவள னப, எண்சண்ணன்‌ - பிரமா, (௪௧) 


சேர்டிப்பர்கரி நித்திரை யாகாளென்‌ காதிற்றுளைக்குமட்டோ 
சொடிப்பாணி னித்தில தென்னும்‌ விழுமழு கோமிப்பிவாய்‌ 
வெடி.ப்பாணி நித்தில மையோ &டுமெலும்‌ வேதவன 
முழிப்பாணி நித்தியப்‌ பெம்மான்‌ பவனி முறையிற்கண்டே. 
(இ-ள்‌.) தொடிப்பாணி- ௨ளையலைச்‌ தரிசச சையையுடைய பெண்‌, 
'கொடிப்பாண்‌ - சொல்லப்படுன்ற பாட்டு, விழும்‌- விழுவாள்‌, வெடிப்பு- 
வெடித்தல்‌, ஆணி - வைரம்‌, பாணி- நீர்‌, பவனி - உலா. (௪௦) 


கண்டங்‌ கடுத்தவி ரழூமாலை வேதன்‌ சழிந்நுதலை 

முண்டங்‌ கடுத்த மிசைந்திடும்‌ வானின்‌ ஈரளைத்தபிறைத்‌ 

அண்டங்‌ கடுத்த நதலிம யாசலத்‌ துய்யபச்சைப்‌ 

பெண்டங்‌ கடுத்தது பார்மறைக்‌ காட்டுறை பேரொளிக ச, 

(இ-ள்‌.) கண்டம்‌- கழுத்து, கடு- ஈஞ்சு, அத்தம்‌-பால்‌, கடுத்த-ஒ.3த. 
நுதல்‌ - நெற்றி, பெண்டு - பெண்‌. அங்கு - அள்விடம்‌, (௭௧) 

ஒளியா னிறையுக்‌ திவாகரக்‌ கண்ண ஸனுலகத்துயிர்‌ 

அளியா நிறையுந்தி யம்புயன்‌ வேதற்‌ கருஞ்சின்மய 

வெளியா ஸனிறையுந்தி முந்நீர்‌ மறைசையில்‌ வெற்பணங்கே 

தெளியா னிறையுர்‌ திகைத்தங்‌ சரேன்வர்து சேருவனே. 

(இ-ள்‌.) ஒளியால்‌ - பிரபையினால்‌, அளியா நிறை -காத்து நிறைந்த, 
இறை - தலைவன்‌, உர்தி- யாறு, இறை - அற்பம்‌, (௪௨) 


சேரு வரிக்கடை யாளமில்‌ லாவுருச்‌ சித்தசர்போல்‌ - 
ஆரு வரிக்கடை யேறிற்ப ராலணங்‌ கேசெமும்பூர்‌ 
தாரு வரிக்கடை பண்பாடும்‌ வேதத்‌ தலத்திறைமுர்‌ : 
நீரு வரிக்கடை வெங்காள போசன னஸீண்மலைக்கே. 

(இ-ள்‌.) இக்கு அடையாளம்‌ சீகருப்புவில்லாயெ அடையாளம்‌, த்த 
சர்‌ - மதனார்‌. உவர்‌ ஆர்‌ - உவர்‌ யாவர்‌, தாரு - மரம்‌, எரிக்கடை - வண்டு, 
உரி - கடல்‌, கடை - இடம்‌, காளம்‌ - தஞ்ச, (௭௩) 

நீண்ட வராக மலைமா கிலங்கண்டி நின்றறியான்‌ 
நாண்ட வராக மலைகுனித்‌ -தான்மறை நற்பதியான்‌ 


கனு] மறைசையதந்தாதி. 


மாண்ட வராக மலையாமல்‌ வைப்பவன்‌ வான்புகழை . 
வேண்ட வராத மலைக்குமூன்‌ றோன்றும்‌ வெ.றுதெளவையே. 
(இ-ள்‌.) வராகம-பனறி, சாண்‌ தவராக - சாண்பூட்டும்‌ வில்லாக, 

மாண்‌ தவர்‌ ஆசம்‌ - மாட்சிபொருந்திய, பர டடம சரீரம்‌, கமலை - 

இலக்குமி, தெளவை - மூதேவி, (௪௪) 
வெறும்பத்இி நிச்சயமில்லேனை யாட்கொண்டு விட்டில்வைப்‌ 
யுறும்பத்தி னிற்பத்து மாமகன்‌ மாலய லும்பருக்கும்‌ [பாய்‌ 
எறும்பத்தி நிற்கும்‌ கடைமுத லாவி பெவைக்குமருள்‌ 
பெறும்பத்‌ தினிபங்க னேமரைக்‌ கானப்‌ பெருஞ்‌. 

(இ-ள்‌.) .பத்தி- அன்பு, பத்தினிற்பத்து மாமகன்‌ - நூறு யாகங்களை 

யுடைய இந்திரன்‌. ௮த்தி- யானை, கடை - இறுதி. பத்தினி - மனைவி, (௪௫) 
பெருங்காசி னித்தலல்‌ கொண்டாடி. யாடிப்‌ பிறக்குகங்கை 

அருங்காசி நித்த முறைவோர்‌ மறைசை யமலர்‌ வெற்பின்‌ . 
மருங்காசி னித்தலை கொள்ள விடாதென்ன மார்பகத்தே 
பருங்காசி னித்‌தகைப்‌ பூண்கொங்கைமங்கைக்குப்பாரித்ததே 
(இ-ள்‌.) காசினி - பூமி, மருல்கு- இடை, ஆசு - அற்பம்‌, காசு- இரத்‌ 

தினம்‌, பாரித்தல்‌ - பருமையாதல்‌, (௪௪) 
பாசிக்கு மார முலையுமை யாட்கும்‌ பரேதியா 

நாரிக்கு மாரப்‌ புரமுஞ்‌ சிரழு ஈயத்தளித்தான்‌ 
ஜூரிக்கு மாரனைத்‌ தந்தான்‌ மறைசையின்‌ மூர்த்திதந்தான்‌ 
தாரிக்கு மாரனுக்‌ இல்லையென்‌ மேற்பகை சாதிப்பதே. 
(இ-ள்‌.) ஆரம்‌- மூத்து. போதி - கங்கை, நாரிக்கும்‌- பெண்ணுக்கும்‌. 

ஆர - பொருந்த, புரம்‌- சரீரம்‌, மூரி - வலிமை, குமாரன்‌ - குமாரக்சடவுள்‌. 
தார்‌ - மாலை. இக்கு மாரனுக்கு - கருப்பம்வில்லினையுடைய மன்மதனுக்கு. 


; சாதிப்ப ராகம மென்பயன்‌ வேட்டுவன்‌ சாதிப்புமு 

வேதிப்ப ராகம்‌ பெறல்போல மெய்க்குரு வாற்பெற்றியான்‌ 

பூதிப்ப ராக மணிர்தன்ப னாவதெப்‌ போதருளாய்‌ 

ஆதிப்ப ராகவி னான்மறைக்‌ கானத்தெ ணம்புயனே. 

(இ-ள்‌.) வேதப்ப- விகாரப்படுத்த, ராகம்‌ -நிறம்‌, பூதி - இரு£று, பரா 
கம்‌- அள்‌. ஆதிப்பரன்‌ - ஆதிகடவுள்‌. எண்‌ ௮ம்புயன்‌ - எட்டுப்புயன்‌,(௭௮) 

புயற்கூடு போம்பொழில்‌ வேதாரணியன்பொன்னாட்டகத்தே 

மயற்கூடு மாடவர்‌ நாரிய சாருயிர்‌ வாரியுண்ணு 

நமூயற்கூடு தாக்க விருற்கூ. டுடையு முடி.ச்சிலம்பா 

கயற்கூடு கண்ணிடை யாசாசரஈ்‌ தட்டுதல்‌ கைக்கரிதே, 


அருமபதவுரை. ௧௯ 


(இ-ள்‌.) புயற்கு ஊடு - முலுக்கடையில்‌, பொழில்‌ - சோலை, முயற்‌ 
கூடு - சந்திரன்‌, இரறுற்கூடு - தேன்கூடு, நீட்டுதல்‌ - எழுதுதல்‌, (௭௧) 


அரிதிரி கைக்கு வடுவாழ்‌ மறைசை யரன்வறுமை 

பெறிதிரி கைக்கு வந்தாண்டான்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌ பிறங்குசுடர்‌ 
விரிதிரி கைக்கும்‌ வினையே னிடத்தில்‌ விளங்கு மட்சக்‌, 
இரிதிரி சைக்கு நிகராம்‌ பிறப்புங்‌ செடுவிப்பனே, 


(இ-ள்‌.) அரி- சங்கம்‌, திரி சைக்குளடு - திரிஇன்ற யானை, இரிகை 
க்கு-ஓடுதற்கு, உவர்து-விரும்பி, கைச்கும்‌-வெறுச்சன்‌ ற, சச்டரி-குயவன்‌. 


கெடுப்போனசந்தையைசான்முகன்கேசவனார்க்குமுண்டோன்‌ 

கடுப்போனகந்தையல்பங்கில்வைத்தான்மறைக்கானுவர்தான்‌ 

ஈடுப்போ னகர்தை யுடையான்‌ சிலம்பினம்‌ மாதையொப்பாம்‌ 

வடுப்போ னகர தை மணிமுலை நின்குறை மற்றிலையே. 

(இ-ள்‌.) கேசவன்‌ - விட்டுணு, சடு போனசம்‌ உண்டோன்‌ - ஈஞ்சாடய 
உணவையுண்டவர்‌. வடு ஈசம்‌ ஜை - தழும்பாக ஈசம்‌ தைத்த. போல்‌ - ௮சை. 


மற்றலத்‌ தேமைய மின்றிரெஞ்‌ சேயென்ன மாயங்கொல்லோ 
முற்றலச்‌ கேரை விடுஞ்சாலிற்‌ சங்கமுழங்கு பண்‌&ைரப்‌ 
பொற்றலத்‌ தேரை மறைமறைக்‌ கானப்‌ புனிதன்ஈல்லுட்‌ 
பற்றல்‌ தேரைக்கு மேயளர்‌ தானெப்‌ படிப்படியே, 


(இ-ள்‌.) மற்று அல -வேறொன்றல்ல, ஐயமின்றி தேர்‌ - சந்தேசமின்‌ 
றிம்‌ தெஸிதி. ஏரைவிடும்‌- கலப்பையை வீடுஇின்ற, பொன்‌ தலத்து ஏரை- 
தேவுலகத்தினழகை, பற்றல்‌ ௮ தேரைக்கும்‌- பத்றுதலுடைய அம்தேரைக்‌ 
கும்‌. எப்படி -எவ்வாறு... ன்‌ (௮௨) 


படிகந்‌ தனையனை யான்மறைக்‌ காடன்பொற்‌ பாணியில்வேல்‌, 

பிடி கந்‌ தனையரு, டாரதைய னாடகப்‌ பேரவனைக்‌ 

கடிகந்‌ தனைமு௫ல்‌ காணாளை யேத்தச்‌ கரு துநெஞ்சே 

விடிகர்‌ தனைய ம..வார்‌ கலக விழீமையலே. 

(இ-ள்‌.) படிகம்‌- பளிங்கு, பாணி- சை, சுந்தனை. ௮ரள்‌ - முருசச்சட 
ஒளைப்பெற்ற, ஆடசப்பேரவன்‌ - இரணியன்‌, கந்து அனை முல்‌ - தூணை 
மாதாவாசவுடைய முகில்போ ஓும்விட்டுனு, இகந்‌துவிடு-சள்ளிவீடு, அனைய- 
௮ர்த, சலகம்‌- போர்‌. (௮௩) 

மையகற்‌ முனை முகன்றுதை. மாணிக்க வாசகனு., 

மெய்யகற்‌ முனை ம௫ழ்மறைக்‌ காடன வேண்டியுள்‌ லுஞ்‌ 

செய்யகற்‌ முனைமுக்‌ கோலந்த ணீர்சுரஞ்‌ சென்றனரோ 

அய்யகற்‌ ரளைப்‌ புரர்‌ கானன்‌ னானுநத்‌. தோசையுமே. 


௨0 மறசையூச்தாதி. 

(இ-ள்‌) மை அசத்து - மயச்கத்தினை நீக்குின்‌.ற. ஆனை முகன்‌ - வீரா 
யகன்‌. கத்றானை - பண்டிசனை, செய்யசல்‌ தானை - செர்கிறமுடைய கற்‌ 
பொடிசலர்த நீரிலே தோய்த்த லை. ௮ச்தணீர்‌ - வேதியரே. சுரம்‌- ௮௬. 
வழி. கற்றானை - கன்றையுடைய பசுவை. (௮௪) 

தோகை யிராமன்‌ மதன்பாண மங்கர்‌ அளைத்தது கார்‌ 

ஈகை யிராமன்‌ விதிகற்ப மானதென்‌ மீதிற்சற்று 

மோகை பிராமன்‌ மறர்தா ரிராவண லுட்கவென்ற 

வாகை யிராமன்‌ பணிமறைக்‌ காடர்வந்‌ தாரில்லையே. 

(இ-ள்‌.) தோசையிர்‌ - பெண்களே. ஆ- அர்தோ. அங்சம்‌-சரீரம்‌, கார்‌- 
கருமை, ஈகை- கொடுத்தல்‌. மன்‌ - நிலைபேறு, விஇி- பிரமா, ஓகை -ம௫ 
ழ்ச்ரி, இராமல்‌ - இல்லாமல்‌, வாகை - வெற்றி, (௮6) 

வந்தித்திக்‌ குங்கணை யுங்கொண்ட வேள்பணி மான்குழற்கா 

டுந்தித்திக்‌ குங்கனி வாயும்வெண்‌ மூரலு மொண்குழையும்‌ 
பந்தித்திக்‌ கும்பெறத்‌ தோன்றிய வேதப்‌ பதியன்பொற்ரு 
எந்தித்திக்‌ குக்தகு மென்னமன்‌ ராடு மரன்இிரிக்கே, 

(இ-ள்‌.) ௮ர்தித்து - புகழ்ச்து. இக்கும்‌-கருப்பம்வில்லும்‌, இத்திக்கும்‌- 
இனிச்கின்ற, மூரல்‌ - பல்லும்‌, |பக்தி- வரிசை. பொன்‌ தாஎம்‌- அழயெ 
தாளம்‌, (௮௬) 

அரம்பையயங்‌ காட்டச வேதா ரணியத்தனாவியச்சுக்‌ 

குரம்பையங்‌ காட்டவல்‌ லான்சித சித்தன்‌ குரூ௨சசடிலச்‌ 
ுசரம்பையங்‌ காட்ட வணிந்தோ னரவிந்தச்‌ சேவடியென்‌ 
பரம்பையல்‌ காட்ட வெரிமுன்பஞ்‌ ௪॥ கப்‌ பறந்‌ டுமே, 

(இ-ள்‌.) ௮ரம்பை- வாழை. ஆவி- உயிர்‌, ௮ச்சு - உடம்பு. கூ.ரம்பை- 
கூடு, அங்கு- அவ்விடம்‌, சிரம்‌- சரசு. பயம்‌- நீர்‌, பயம்‌- அச்சம்‌, என்‌ 
பரம்‌- எனச்கு மேலது. (௮௪) 

பறக்கும்‌ பருந்துவக்‌ குங்க[நி யூன்முடைப்‌ பற்றுள காய்‌ 

இறக்கும்‌ பருக து.வக்‌ காக்கையை நீக்கி யினிப்பொதிய 
அறக்கும்‌ பருர்‌ து தமிழ்‌ மறைக்‌ காடனருளைக்கொண்டு 
துறக்கும்‌ பருந்துதித்‌ தற்கரி தாமுத்தித்‌ தொல்கதவே. 

(இ-ள்‌.) பருந்து உவக்கும்‌ - பருந்து விரும்புசன்‌ற. து௮ச்ரு - சோன்‌, 
ஆக்கை - உடம்பு, கும்பர்‌ - அகத்தியர்‌, துறச்கு - திறப்பேன்‌, உம்பரும்‌- 
தேவரும்‌, (௮௮) 

குதவாயு நீரங்கி மண்காய மான கடவுளெனை 

உதவாயு மப்பனு மானவன்‌ வேத மு்றவனத்தரன்‌ 

பதலாயு தக்கொடி வேடாதை 8ர்த்‌தியைப்‌ பாதெற்குச்‌ 

சதவாயு ராவுர்‌,தர்‌ தானில்லை வாணி தலைமகனே. 


வரும்புதவுரை. உச 


(இ-ள்‌,) கத வாயு - வேகத்தையுடைய சாற்று, ௮ம்‌ செருப்பு. சா 
யம்‌- ஆகாயம்‌, ஆயும்‌ - மாதாவும்‌, புதவாயுதம்‌ - கோழி, வேள்‌ - முருசச்சட 
வள்‌, சதம்‌- நூறு, வாணி- சரசுவதி, தலேமசன்‌ - தலைவன்‌... (௮௧) 


மகர சலச்தர எக்தரு வேத வனத்தன்புப 

சகர சலச்த.ர னாவியுண்‌ டானடல்‌ சேர்ச்திலங்கு, 
முகர சலர்தர வாலாச னாவுரி யங்கையொற்றைப்‌ 
புகர சலந்தரப்‌ போர்த்தா யெனவினை பொன்‌ நிடுமே, 


(இ-ள்‌.) மசரசலம்‌ - மகரமீனையுடைய மீராயெ சடல்‌, தரளம்‌ - முழ்து. 
இகரம்‌- மலை, உ௧ர- உகராக்கரமானஉரே. சலம்‌ தர- கங்கையைச்‌ தரித்த 
வரே, ஆலாசனா - கஞ்சை உண்டலரே, (8௦) 


பொன்றுதை யம்புயத்‌ திண்கால னஞ்சிப்‌ புரண்டுவிழ 

நின்றதை யம்புயத்‌ தான்மறைக்‌ காட னிழல்வெற்பினீர்‌ 

ஒன்றுசை யம்புயங்‌ கம்வாய்‌ விமுங்கிய தோமணித்தேர்‌ 

என்றுதை யம்புயன்‌ மூடிய தோநின்‌ நியம்பிடு3ம. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ துதை - அழரு செரு, ஜயம்‌ - சர்தேகம்‌. பூயம்‌ 
கம்‌- பாம்பு, என்றுதயம்‌ - குரியோதயம்‌, புடல்‌ -மேசம்‌, (௬௪) 


இயக்கோடை யாம்பன்‌ ௫௬௫௪ னேத்து மிறைவவண்டு 
முயக்கோடை யாம்பன்‌ மலர்மறைக்‌ கான்முத லேசுருதிச்‌ 
சயக்கோடை. யாம்பன்முத்‌ தேயடி யேன்௪ட்‌ டகம்விடுரண்‌ 
மயக்கோடை யாம்பன்‌ மருக்தேறின்‌ பார்வை வழங்கு தியே.. 
(இ-ள்‌.) இயக்கு - இயக்குகின்ற. ஒடை - பட்டம்‌, ஆம்பல்‌ - யானை 
ஒடை - நீரநீலை, .சயம்‌- வெற்றி, கோடை- குதிரை. ஆம்பல்‌ - மூகூல்‌. 
மயச்கோடு - மயக்கத்தோடு, ஐ - சலேட்டுமம்‌, (க) 


குதிக்குஞ்‌ சிதரரிக்‌ கட்கயற்‌ பாவை கொழுசன்‌ மன்றிற்‌ 
சதிக்குஞு சதநடத்‌ தான்கொன்றை மாலை தீவழ்குழவி 
மதிக்குஞசி தங்யெ வேணியன்‌ வேச வனத்தலத்தில்‌ 
உதிக்குஞ்‌ தலை யெறும்பாதி பேற்றை யுரைக்கரிதே. 


(இ-ள்‌.) தர்‌ ௮ரி கண்‌ -சிதர்ந்த வரியையுடைய சண்‌, சதி- தாள 
வொத்து. குஞ்சிதசடம்‌ - சாலை வளைத்தாடும கூத்து. குஞ்சி-குடுமி, இதலை- 
கறையான்‌. (க: 

உரை த்தென்ன வன்மை பரன்மறைக்‌ காலுறை யோங்கன்‌ முகி 

னிரைத்தென்ன வன்மலி பூங்குழ லாணெஞ்‌ செளுமிரும்‌பைச்‌ 
கரைதகென்ன வன்னகைப்‌ பூண்மரர்பஞ சேரக்‌ கருதுபொதி 
வரைதமெெனன வன்கொடி. சாடிய வேல்விழி வாணகையே, 


௨௨ ம்றைசையந்தா௮, 

(இ.ள்‌.) வன்மை - வலின்ம. ஐங்சல்‌ - மலை. நிரைத்து என்ன -நிரைத்‌ 
தாற்பேோல, அல்‌ - இருள்‌, என்ன - என்னுடைய, தென்னவன்கொடி-பா 
ண்டியனுடைய கொடியாயெ சயல்‌, சாடிய - வென்ற, (௧௪) 

வானண்ட முண்டி வழங்குஞ்செவ்‌ வரய்ச்சி மணிகறங்கு 
மானண்டர்‌ வேயிமச கேட்சப்‌ பொராளணை வாப்கவைத்த 
கானண்‌ டளையினி னத்திலு முத்தக்‌ காமான்னர்‌ 
தானண்ட மென்றனைக்‌ கும்மறைக்‌ காட்டுறை சங்கரனே, 

(இ-ள்‌.) ௮ண்டருண்டி - அமிர்தம்‌. ஆன்‌ அண்டர்‌ -பசுக்களைச்‌ காகி 
கும்‌ இடையர்‌, வேயிசை - ளேய்ங்குழலிசை, கால்‌ ஈண்டு- காலினையுடைய 
கண்டு, அளை - புற்று, ஈத்து - சங்கு, அண்டம்‌ - முட்டை. (கடு) 


சங்க மடங்கலை சூழ்மறைக்காடன்‌ நடஷஞ்சிலம்பிற்‌ 

அங்க மடங்கலை யன்னான்‌ புரியுஞ்சொற்‌ சூதை யெண்ணேன்‌ 

பைங்க மடங்கலை கேரும்‌ புறவடிப்‌ பார்வைதக்கோர்‌ 

சிங்க மடங்கலை கற்பாரென்‌ ருர்பொற்‌ லை தலே. 

(இ-ள்‌.) சங்கம்‌ அடங்கு - சங்குகளடங்கெய, அலை - கடல்‌, மடங்கல்‌- 
இிங்சம்‌. சொர்குது-சொழ்கபடம்‌, சமடம்‌-ஆமை, கலை-மான்‌, மடம்‌ யக- 
அறியாமை குறைய, கலை - கல்வி, (௧௪) 


சிலைக்கோடு மேல்வைத்தகோற்றே லுடைந்ததண்டேறல்வயற்‌ 

றலைக்கோடு வேத வனப்பெரு மான்மலைச்‌ சங்கரிதன்‌ 

முலைக்கோடு பட்ட தழும்பான்‌ சடில முடிமணியாங்‌ 

கலைக்கோடு வெண்பிறை லபச்செய்கை கூப்புதி கார்மயிலே, 

(இ-ள்‌.) 9லை கோடு மலையின்‌ சொடுமுடி. கோற்தேன்‌ - கொம்புத்‌ 
தேன்‌. தேறல்‌ தேன்‌, ௮யந்றலைக்கு- வயலிடத்து, கோடு- கொம்பு. 
கோடு வெண்பிறை - வளைஈத வெள்ளியமிறை. (௧௭) 

காரண மேயத்‌ தலைவே திகைமறைக்‌ கானப்பரி 

பூரண னோமத்த மானவன்‌ விவ்லிடம்‌ பொன்வெள்ளஸிமா 

வாரண ஜேமத்த வாரணங்‌ காத்திட மாழிப்புவி 

பாரண னேமத்த வேணியைத்‌ தாங்யெ பால்விடையே. 

(இ-ள்‌.) தம்‌ ௮த்தமானவன்‌ - பிரணவார்த்தமானவர்‌. மா- குதிலர... 
ஆரணம்‌ வேசம்‌, சோம்‌ - வருர்துன்‌.2, வாரணம்‌ - யானை, பாரணன்‌- 
உண்டவர்‌. (௧௮ 

பாலம்‌ பகவன்‌ மயிலுரை கோவியற்‌ பாவையங்கன்‌ 

ஞாலம்‌ பகவன்‌ மருப்பினிற்‌ னேறிடு காரணனாக்‌ 

கோலம்‌ பகவ னவின்மமைக்‌ காடன்‌ குரூ௨ச்சடில 

மேலம்‌ பகவ னமையாண்‌ டருளுவன்‌ மேதகவே. 


அரும்புதவுளா. ௨௩ 


(இ-ள்‌,) அம்பு -பாணம்‌, அசலல்‌ மயில்‌ - அகவு.தலையுடைய மயில்‌, 
உரை-செரல்‌, சோ - சண்‌, இயல்‌ - சாயல்‌, ஞாலம்‌ பக- பூமி பிளச்ச, வல்‌ 
மருப்பு-வலிய சொம்பு, கோலம்‌ - பன்‌.நி, பகவன்‌ - பிரமா, ௮ம்‌-நீர்‌, பச 
வன்‌ - கடவுள்‌. (௧௪) 

சகர ஈகாமூன்‌ னாமைர்‌ செழுத்தர்‌ தறுகண்முகப்‌ 

புகர னகரத்‌ தரவேழப்‌ போர்வையர்‌ பொங்கனலம்‌ 

பகர ஈகரத்தர்‌ வேதங்கள்‌ பூசித்த பான்மைபெற்ற 

சிசர ஈகரத்த ரெற்களிப்‌ பார்முத்திச்‌ செக்‌ திருவே. 

(இ-ள்‌) தகராசரம்‌-தகரத்திற்ெமாயெ ஈகரம்‌. ஐர்செழுத்‌ து-ஸ்ரீபஞ்‌ 
சரக்கரம்‌, புசரன - புள்ளியையுடைய, தரம்‌- உயர்சசி, ௮னலம்‌ பகர்‌ - அக்‌ 
இனிச்சண்ணர்‌, அகர்‌ - பாவமில்லாதவர்‌, 9௧154 [ததர்‌-கோபுரம்பொருர்‌ 
திய சோயிலையுடையகர்‌, (௪௦௦) 


மறைசையந்தாதி ௮ரும்பதவுரை முற்றிற்று, 


உட 


கணபதி அணை. 
மறைசைய ம்தா இ. 


வவ 20 ம 





யாழ்ப்பாணத்து ஈல்மூர்‌ 
சன்ன ம்‌ தகம்பிப்புலவா 


அரு ரிசசெய்தது. 


இஃன 
ற. நல்பூர்‌ 
22 ௮ முூகரநாரா வலா ல்‌ 
பலபிரதிராபங்பாககொண்டு பரிசொழித்து 
இவாமானறாக்கர்சறாளொருவராகய 
மேற்படி யூர்‌, கனகசபாபதிப்பின்றை ரூமாசர்‌ 
ச தார க௫டிவப்பிள்‌ வாயால்‌ 
சென்னபட்டணம்‌ 
களாநிதி யச்சுக்கூடத்திற்‌ 
படுப்பிக்கப்பட்டது. 
இசண்டாம்பதிப்பு. 


 வயவதத்திததுமமை எட 


உடை 


கணபதி துனை, 


மறைசையந்தாதி, 


வைப பப்டு ம 





காப்பூ 


அக்கர மாடுயு மில்லா மறைசையி லக்குர்‌ சம்மேற்‌ 
ரெந்தமிம்‌ நாற்பொரு எக்தாதி பாடச்‌ இலம்பிலன்னை 
யர்கள்‌ வரணுதற்‌ அந்தரி யம்பிகை பின்றெடுத்த 

சச்தர பரிரகம்‌ இச்சே த௲ன்னுட்‌ கொ துணையே. 


இருவா ரணங்கு மணமகன பாசக செல்வர்வெள்ளைக்‌ 

கருவா சணங்குமி நும்பண்ணே ரூம்மறைச்‌ காடரிசை 

உருவா ரணற்கு இரையாரைப்‌ பர முமென்‌ வாய்ச்சவிதைக்‌ 
இருவா ரணய்குசெய்‌ புண்ருூலைப்‌ பாமயி லென்றுணையே. 
என்றா டலையொன்று காலனைத்‌ தாக்‌ யெழிற்ஈனக 

மூன்றா டலைர்செய்‌து வான்பர வைப்பெயர்‌ மண்ணும்விண்ணுஞ்‌ 
சென்றா உலைக்கடை. வாயிற்‌ படியிணுஞ்‌ சோம்‌ நுவைகு 

முன்று டலைவைப்‌ பதுமறைக்‌ காட்டி. அறைபரனே. 


பரமாம்‌ பாலிகைச்‌ செம்பவ ளக்கொடி. பல்சர்சுரும்‌ 


பரமரம்‌ பானை பெரித்தார்‌ மறைனசப்‌ பறியர்வரிப்‌ 
பிரமரம்‌ பாடிய பொப்கொன்றைத்‌ தாமரைப்‌ பேசுடியோர்‌ 
தீரமரம்‌ பாவிகெஞ்‌ சேவினை யாய்கருக்‌ தாதினுக்‌ சே. 


கருக்காதை யன்ன சயவர்தம்‌ மீதிற்‌ சயிதைசொல்லி 
வருக்தாதை யானனன்‌ வேதா ரணியன்வை வேற்குகனைக்‌ 
தருக்தாதை தெய்வ மணங்கமற்‌ சேவடித்‌ தாமரைமேற்‌ 
பொருக்தாதை யோநினை யில்லாவென்‌ சித்தப்‌ பொறிச்சுரும்பே, 


சுரும்பர வைக்டிசை தாமரை*யோபெரும தொல்புவியோ 
கரும்பர வைக்சண்‌ ணியலேது ூதிருட்‌ காலருல்லை 
யரும்பர வைப்பயி லும்வா ணகையல்கு லன்னமென்ன 
வரும்பர வைர்மு ஈடந்தார்‌ மறைசை வரையிறையே. 


வசைச்சங்‌ கரிக்க மணவாளர்‌ கூடல்‌ வளர்ட்திடும 
வுரைச்சங்‌ கரிக்னு வனஞ்ரூம்‌ மறைசையி லுத்தமகா 
தரைச்சங்‌ கரிச்ரு விடப்பாணி சக்கரத்‌ தானைதொட்ட 
இரைச்சங்‌ கரிக்கும்‌ தெரியாப்‌ பதநிழல்‌ சேர்மின்களே. 
மின்னஞ்சு ஈங்கைச்‌ சடாதரன்‌ சத்த விடங்கன்றிரை 
வன்னஞ்‌ சுகக்தவன்‌ மாமறைச்‌ காடற்கு மாதொரீசாப்‌ 
பன்னன்‌ சுகமென வேள்காம காண்டப்‌ பாழியின 


௨ மறைசையந்தா தி. 


தத்தலை வேலையன்‌ காளூத வேதத்‌ தனிவனத்து 
முத்தலை வேலையன்‌ வெற்பினம்‌ மாது முளரியஐ. 

யத்தலை வேலையன்‌ முட்சொரி பாலை யருஞ்சுரத்து 
வைத்தலை வேலையன்‌ பாலென்னை காடி. வரவெண்ணுமே. 
வரப்‌ர சங்கர வேதா ரணிய மடங்கலஞ்சுஞ்‌ 

சரபர சங்கர எம்பொதி வாய்விழித்‌ தையலபங்‌9 
னரபர சங்க ரவிபோ லொளவியி னணிகிகழும்‌ 

பூசபர சம்‌கர வாஈமனார்வரும்‌ போதத்திலே. 

போத வனந்த னவிராழி வீழ்சதை பூட்டுச்லை 

மாத வனத்தன்‌ மஞாமிக்கெட்‌ டாத வரதனங்கி 

யாத வனத்த ககுமதி மூன்றுக ளஞூன்பொறியார்‌ 

வேத வனத்தன்‌ பதம்பேணிம்‌ பாச விலங்கறுமே, 
விலங்க லரிக்குலஞ்‌ சூழ்மறைக்‌ காடன்‌ வீரிந்ததுழா 
யலங்க லரிச்கரு மாரூர! லோர்புற்‌ ஐமர்க்திருச்கு 

ஸிலல்க லரிச்கட்‌ களக்கறை யானைச்சற்‌ றெண்ணுகெஞ்சே 
கலங்க லரிக்குகக்‌ (வீனை யான கருங்கலையே. 


கருங்கலை மானுமென்‌ சித்தா சனம்புகும்‌ கன்ணுசலோ 
னருங்கலை மானுறை வேதா ரணிய னணிவரைமேன்‌ 
ஐருங்கலை மாறுதிக்‌ கண்முலை யீருங்கள்‌ வார்தடங்கண்‌ 
பொருங்கலை மானொன்று வகததுண்‌ டாலற்‌ புகன்றிடுமே. 
புகரானை யீரு முரியானை வெண்பொருப்‌ பானையெணன்ணம்‌ 
பகரானை மேய்த்துவெண்‌ பற்முனை யாற்கைப்‌ பகட்டைச்சவ்வி 
யகரானை யச்சுட ராழிதொட்‌ டாற்கரி யானைமறை 
நகரானை யன்றிச்‌ சொலாதிறைஞ்‌ சாதென்ற னாச்சிரமே. 
சிரவா விந்தம்‌ புளைமறைச்‌ காடத்ரி சூலங்கொண்ட 
கரவர விம்தம்‌ பணித்தோன்‌ மலைத்தென்றழ்‌ கன்றுயிர்க 
வரவர விக்க மடஈடைக்‌ கோமள வஞ்ூயிரு 
ளிரவர விந்த மெனக்‌ தாள்பின்னை யென்செய்வளே, 


செய்யரைக்‌ கோடியன்‌ மரவுரி யாரைச்‌ செழுங்கனன்மான்‌ 
கையரைக்‌ கோடி, புனைமறைச்‌ காடரைக்‌ கண்ணிற்கண்டாற்‌ 
பையரைள்‌ கோடி.மின்‌ ஞார்மய லால்வரும்‌ பரவமெல்லா 
மையரைக்‌ கோடி. யரு£றுக ளாகு மறிசித்தமே. 

இத்திர வன்னி ஈருங்கொங்கை பங்கர்செற்‌ முர்பரமூன்‌ 
றத வன்னிக்‌ கருணகை யார்ச்டெ மாகமநூன்‌ 

மித்திர வன்னியும்‌ பூவையுங்‌ கேட்டு வியந்துரைக்கும்‌ 
பத்திர வன்னி மாஞ்சேர்‌ மறைசைப்‌ பதியகமே. 

பிரம்‌ பரிம்ரும்‌ குழன்மாத ராயப்‌ பரவையுள்ளே 

வூகம்‌ பரிக்கு நிசர்விழி யாய்மலை மாதுகங்கா 

விதிகம்‌ பரிர்கு மணியாக மீர்தரு விசர்மூத்தட்‌ 

ொடிகக்‌ பரிகம்‌ படட டர ன்‌ 


80 


கக 


82. 


க்‌ 


கச்‌ 


சடு 


கரா 


மறைசையம்தாதி.. 


புரியா ரகந்த னறியாப்‌ பதம்பெறப்‌ பொற்கயிலைப்‌ 
பெரியா ரனந்தனை வென்னடை பாகர்‌ பிறப்பினிலங்‌ 
குரியர ரனக்ச வளமறைக்‌ காட்டைக்‌ குறித்திருந்து 
மரியா ரனக்தன்‌ சிரமேற்‌ புவீததல மானவசே. 


மானத்‌ தரக்சரந்‌ கைப்பட விர்த்துரி வாங்‌னர்கற்‌ 

னத்‌ தீரக்க ச.ரசுட்க ஷன்றிய ட்‌ ப்‌ 

பானம்‌ தரக்கர விந்தத்தின்‌ மேற்றாயில்‌ பண்ணமறைக்‌ 
கானம்‌ தரக்கர மைக்நுணர்‌ விர்வீனைக்‌ சட்டறுமே. 
அறுத்தவிம்‌ காரச்‌ ஈமைத்தபின்‌ உாக்ருசக்‌ தரர்பொழயெக்‌ 
குறந்தவிம்‌ தார மூவிச்சருள்‌ சோலக ருழசரராப்‌ 
பொறுத்தவிம தாரணி யேத்தா ரணபரம்‌ போர்துகரு 
வறுத்தயிம்‌ தாக்ருவ தல்லாது வேறு மருஈதில்லையே. 


மருக்கர வீர்மின்‌ ஜேடியைக்‌ காரொன்று மஞ்ஜையெல்லா 
(ருக்சர விர வபில் பிடி யாய்கட முத்றனவைச்‌ 

இருத்தர விரக இிச்சே தரன்றக்தை சிர்மறைசை 

யெரு* 322 பர மறுவி வெழ்பி னெழிலியன்றே, 


அன்றாலி ஞட்டக்‌ ்‌ அயின்றோ னிகரண்ண: லேஇிருமான்‌ 
பொன்ருலி மாட்டா; ந்‌ சுண்டார்‌ மறைமைப்‌ பொருப்பாத்டு 
றக்றுக நாட்டவம்‌ கார்போலும்‌ ட லொண்டொர யூர்‌ 
ரகுன்றாலி சாட்டவர்‌ கொள்ளா ரனது குஸிர்ருத்தமே. 
(த்ர மாதம்‌5 வார்ரூலை பாகர்‌ முதுமறைசை 
மெய்த்திரு மாதங்ம மாற்கரி யாரை விளம்புரலீர்‌ 
பத்திரு மாதங கருவயி ஷாறிய பாழுடம்பை 
வைத்டுரு மாதங்கச்‌ சென்றிசைக்‌ கூற்று வருங்கடைக்கே. 
வரு௩ர காக மாவான்‌ பதமும்‌ வனசப்பிரான்‌ 
பொருகா னாகம்‌ பிளந்தான்‌ பதமும்‌ புகலின்மிர்கோ 
மூருகர காகர்‌ பணிமா மூாரத்தன்‌ கூவர்கமிம்க 
குருகர னாக மருங்குழை யாற்பணி யொணடவாகமக, 
ஒண்டுதை யுண்புற விர்மறக்‌ தாரெம நூசர்முன்னாண்‌ 
மண்டுதை யாக சோஜறீச்‌ இடெமூழ்ம்‌ தார்லாம்பி 
னண்டூதை யால்வெயில்‌ காய்மறைக காட்டுறை காகமணி 
வண்தேதை யோிககுச்‌ செம்பாஇி யாதி மணிவரைக்கே- 
மணிச்குட சாடகன்‌ மாறன்‌ பதாகை வநித்தறுதற்‌ 
கணிகஈகூட னாடக வாழுமென்‌ முலிம்மை காயமையறழ்‌ 
பிணிக்குட டைகப்‌ பொற்கொன்வ வயம்‌ பெருமறைசை 
யணிக்குட நாடக மால்பணி யாதி யரனிடத்தே: 


இடஙாாச டக்கய மேனின்று கூப்பிட்‌ டிரங்குமந்தச்‌ 
நீடங்க£ டக்கயல்‌ காத்தோன்‌ சரமனைத்‌ தையலான்‌ம 
கடங்கர டக்கய மேருகு கான்மறைக்‌ கான்புவனி 


௧௮ 


8ரூ 


௨0 


உ.4 


8.௦ 


௨௬ 


சா மறைசைய்தாஇ: 


மேல்லீண்டு நாயா வில்லார்‌ மறைசை வீமலரிடப்‌ 
பால்மிண்டு வேதன்‌ வலப்பாலு மராப்‌ படைக்தவாலா 
யால்யிண்மி நானிரை ஈற்றுக திலம்பிக கரசவித்த 


போல்யிண்டு முத்தருங்‌ கொள்வாரென்‌ ஜாழ்கவிப்‌ புன்சொல்லுமே. ௨௮ 


புன்னாக வேர மா றைக்காட சன்பரைப்‌ புண்டரிக 
மின்னா மாயவ ன்தச்‌ வாசவன்‌ மேற்பதிச்கு 
மன்னா ந வைப்பவர்‌ சாடோடு மாரி மழைக்‌ துபுன்றோல்‌ 





பன்ஞ்‌ ஈஞ்சடை பூரண தாகப்‌ படைத்தவரே. 





படைச்கம்‌ தரத்தர்‌ இருமை காடர்‌ பனிவரைமே 
லடைக்கக்‌ ரத்த நிறத்தா மரைநஈத்‌ மு 
பொடைக்கர்‌ கறக்க மரு ந ளோ திர்‌ சரும்பினம்கா 
ஸிடைச்கச்‌ தரம்வரி லும்சளுக்‌ சேபழி யேத்திமே: 


எற்றுக்‌ கொடியர்‌ இர ருமறைர்கானத்த ரோரலகப்‌ 

பற்றுக்‌  கொத்றககா நிகாடை நாதரைப்‌ பேணிக்சொண்டேன்‌ 
கூற்றுக்‌ கொடியற்று மஞ்சே னினியிச்‌ குவலயததே 

தோற்றும்‌ சொடிவரை சேதன மாதும்‌ தொலைக்தனளே. 
கொலைவே தனையர்‌ கருக்குழி வாம்ப்படுக்‌ தொல்லைச்சென்ம 
மிலைவே தனையென்‌ றழ.ூசல்‌ போல நினையுகெஞ்சி 

னுலைவே சரைய கொருகாலஷஞ்‌ சேலென்‌ ஐுரைககினென்னாங்‌ 
கலைவே தனையன்‌ பணிமறை% காடவென்‌ ஈண்முனின்றே, 


ஈண்ணச ராக வரிருமுங்‌ காமறை௰ காடாரெட்த 
வண்ணச்‌ சராரல மேருவில்‌ லாளி வரைவீடுதே 
ரூண்ணர்‌ சிராக விழிக்கால வேலுறை விட்டுவிட்டுப்‌ 
பெண்ணச்‌ ஈிராள்வல வாவிறங் சாது பிடியன்னமே, 
அன்னம்‌ பலவ நறும்புன்னைச்‌ சேர்கை யமர்மறைசை 
மான்னம்‌ பலவன்‌ முடித்த சடாதா மூர்த்திதிவ்லைப்‌ 
டெ பான்னம லவன்‌ பினறாகெங்‌ காளன்‌ புரார்நன்ிம்‌ 
வன்னம்‌ பலவன்‌ பருபடி நரதனென்‌ வான்‌ துணையே. 


வானப்‌ பிறையையும்‌ வாடைப்‌ புலியையு மையல்செய்யுக்‌ 
தேனப்‌ பிறையையுக்‌ தென்ற லையுங்கண்டு சில்லி. 
மீனப்‌ பிறைக்கு மடமானை மேயிலர்‌ வேடனிடு 

மன பிறைச்சிக்‌ முசந்தார்‌ மறைசை பு£ந்தவரே, 





உகந்தர வடக்கு மிடையர்தம்‌ பாலனை புண்டிடற்‌ 
கக்கா வடி.ர1னும்‌ கெட்டாத 6 னம்‌ தலத்நமுகத்தி. ப்‌ 
ஈுகந்தா வடி.கமிழ்‌ ஈரன்மறை௰்‌ காட துனைவரியம்‌ 
28%தர வடிசெல்‌ குழையாண்‌ மருவிய பாஈம்தனே. 
ரக னகனி மொழியா புனது பனிமுகமாங்‌ 

காக னகறில வுர்துணைப்‌ பானலிற்‌ கோடல்கண்டே 
நக ககறிமி ரும்புலிப்‌ பாகர நாடவனறு 

9ாந னகறிலை மன்றாட வேத்‌ வனமலைக்கே, 


௨௯ 


கூ0 


கக 


சை 


கர்‌ 


-ூடு 


௭ 


உர 


ஓ 


மறைசைய தாதி: 


மலைக்கார்‌ முகர யாடமைப்‌ பமீமொழி மான்னுறையா 

கிலைக்கார்‌ ராம யானபவக மன யறை காய ச5த/ச்ரூ 

முலை ச்ஈரம்‌ முகம்தீடிம்‌ வேதா ரலளிய வருக்துயாக 

முதலை ம்சார்‌ தயி யேன்சொல்லு வேலெல்ன சொன்னதிலே. ௩ 
மெொலைர்சரர்‌ புரமதமி யேன்சொல்று வேனென்ன சொன்னதிலெ. க.௮ 
சொன்னர்‌ லலெம்பு ரூழைத்தவில்‌ லான்ஈரூ திப்பதியான்‌ 

வன்னம்‌ சிலம்பி கரசளிம்‌ தான்வெற்பின்‌ மாணிறைகண்‌ 

மின்னச்‌ ிலம்பு சலைசனை யாமன்மெய்‌ வே்வரும்பச்‌ 

சின்னம்‌ ிலம்படி. யாய்குடைம்‌ தாயொரு தேன்சளையே. கூ 


தேன்றதும்‌ பிச்றாவிர்‌ தாமரைப்‌ பிடிரை்‌ செல்வனும்வாய்‌ 
நான்றறும்‌ பி 1 ரருண்‌ 1நாயனும்‌ வான்‌ (வி கண்ணியதுங்‌ 
இன்றதும்‌ பித்தவ ராந்மிட்டு மோட்டை யாவுலக 


வத்‌ ன்‌ த ்‌ ட்‌ 2. ஐ 
மீன்றதும்‌ ப்‌ ம்குப்ல சோர்மறைக ம்ர்ட னிரன்டையுமே. சட 





இரண்டம்‌ தாரங்‌ கிருந்தன்ன பார்வை யினைச்சுரும்பர்‌ 
பூரஸ்டம்‌ தாம மளவிய மோழையைப்‌ பொன்வில்வைத்தார்‌ 
முரண்டம்‌ தகரனை வேலா கடற்றிரை ரூத்தம்ரய்பப 
்‌்‌ ப்‌ ர்‌ டத ்‌ டட ட இர 
குசண்டம்‌ தசர வெறிமறைக்‌ காடன்‌ ரூ.ிர்கியிச்சே. க 
ப்ரிதர ரகையணிச்‌ தாலென்ன ரத்தம்‌ பேர்ககொய்கை 
யரிசார மன்னவ எம்பாய்‌ காட்டு மருக்கள்‌ மி 
யெரிதார வெற்பு விழியா சனத்த னெழின்‌ உறைசை 
வீரிதா ரகப்பொரு ளானே சந்தன்‌ மெய்யொவியே. ௪௨ 
மெய்த்துத்‌ யான பணியா பரணன்‌ விரையருவுங்‌ 
கொழ்றும்‌ தியான: செறீமறை௰்‌ சாட்டுறை கோனையெண்ஷிப்‌ 
பொய்த்துத்‌ தியானம்‌ புறுசெருக்‌ சற்றுப்‌ புலனடங்க 
பதம்‌ இய வரத வ க டில்ப 

வைத்துத்‌ தியான சமாதிசெய்‌ வாரக்கில்லை வன்பிறப்பே. சாட 
வன்போ தசவல்‌ மியகெடும்‌ கான்சென்று மாய்படம்பி 
னென்போ தசவல்‌ லியமா தவம்புரிச்‌ சேனிளைப்பீர்‌ 
பொன்போ தகவல்லி யன்பார்‌ சுருதி புரம்சபத்த 

ல ன்‌ ௦ ட ச ச சடல 
என்போ தகவல்பி யங்கொன்றை யாயென்‌ றறைட்திடுமே. ௫ 

ம்‌ 2/0 டன்கள்‌ 

அறைக்சண்‌ டவழரு வி£ர வேத வனத்தண்ணினே 
மறைக்கண்‌ டரிய பிரானிறக்‌ தாரைப்பொன்‌ மானததுய்த்துப்‌ 
பிறைக்கண்ட வேணியிழ்‌ பாணியும்‌ பாணியிழ்‌ பேர்மழுவுய்‌ 
கறைக்கண்ட முக்தரச்‌ செல்லுதல்‌ பார்த்தி கருய்குழலே. ௪௫ 
கரும்‌ இரிகர ணம்வேறு மாறு கயவர்ப்பற்றித்‌ 
தீருமக்‌ இரிபு மெனையாள்வை யோவெத்றித்‌ தானவர்தம்‌ 
பெரும திரியை யுதரத்தில்‌ வைத்த பிரானளகை 
யொருமம்‌ திரிகண்ப னேமறைக்‌ காட்டுறை யுத்தமனே. ௪ 
உத்தம ரத்தி யுரியார்‌ மறைசை யொருத்தர்‌ வெள்ளோ 
லத்தம ரத்தி விறைகங்கை வேணிய ராலெரிர்த 
5த்தம ரத்தி முரசான்‌ செழுங்கணை நல்கமுன்னாள்‌ 
லை தம ரத்தின்மெய்ச்‌ நூரில்வெர்‌ 8ீர்விடு மங்சையசே. ச்‌ 


ஆ 


௬ மறைசையம்தா தி. 


மங்கல மந்தர மூன்று, நின்சண்ட வண்ணால்கண்டு 
௫ங்கல மந்தர வங்சொண்டு கூலிச்‌ கரிமுசம்சார்ர்‌ 
இிங்கல மந்தர மத்தான்‌ கையிற்பும்‌ இருக்ததுகா 

கய்‌ஈல மந்தர தம்பு யான்மறைக்‌ கானமின்னே. 
கானவண்‌ டானக்‌ களிற்றைவர்க்‌ காகக்‌ சழுளிற்றங்கு 
மானவண்‌ டானது காணத தாமரை யானுஞ்செவ்வி 
ஞானலண்‌ டானச்‌ நுறைவோனும்‌ வாவியி னாடிக்கொத்று 
மினவண்‌ டானக்‌ நிரிமறைக்‌ காட்டுறை வித்தகனே. 
விதத்‌ தியாக முதலா வுலோபர்க்று வீணிழ்சொற்பாட்‌ 
டைத்தம்‌ தியாக பதியென்ப சான்ருத லாம்பிள்ளையை 
வழ்க க இயாகப்‌ பெறுமறைக்‌ காடர்‌ வயங்குமுண்மைச்‌ 
மித்தர்‌ தியாகத்‌ நியாகமாப்‌ பாடிலர்‌ இங்கறவே. 


இங்கரும்‌ பாரஞ்‌ சொரிவயல்‌ வேதத்‌ இருவனத்துச்‌ 
கோங்கரறும்‌ பார மணிமுலைச்‌ சாமளக கோமளப்பெண்‌ 
பாங்கரும்‌ பாரண்‌ ரூலாயு தாவிப்‌ டடி.வச்சுமை 
தாங்ாரும்‌ பார மினிப்பிற வாமு மடி தந்தருளே- 


தந்தம்‌ படைத்ச சவிரொன்று தாக்கத்‌ தனிபுரக்நு 

அந்தம்‌ படைத்தலை வேல்விழிக்‌ கன்னியை மோச்‌ிய கர 
னர்‌ சம்‌ படைத்தலைச்‌ சால்வழி பூர்்திடு நான்மறைசை 
யிக்கம்‌ படைத்த சடையான்வெற்‌ பாடவ ரெண்டிய்ஈமே, 
இங்க முருக்குவன்‌ றென்கால னவியைச்‌ செப்பிலின்னே 
கங்க மூருக்கும. ஞாய்வீருர்‌ துண்ணம்‌ சனத்தி! மிமென்‌ 
னங்க முருச்ரும்‌ பிணியங்கு மிங்கு மலையவைச்சாய்‌ 
பங்ச முருக்தழ்‌ சேர்மறைக்‌ ட்டர்‌ பண்ணவனே: 


பண்ண முதலையின்‌ சொல்லீபங்‌ காளன்‌ பகைவிடம்வன்‌ 
கண்ண முதலையி னேமியை யேவிய கண்ணனுபி 
ரூண்ண முதலையின்‌ மோன்மறைக்‌ காடனை புண்டென்பதே 
யெண்ண முதலையின்‌ காவிடைப்‌ பூவி லினிகெஞ்சமே: 
கெஞ்சத்‌ திருக்கு மதிநீயைம்‌ பூத நிலயமு£ 

கஞ்சத்‌ திருக்கு மரிசேருங்‌ கண்ணனெண்‌ சண்ணனுந்‌ 
வஞ்சக்‌ திருக்கு மலமாயை ீங்யெ மாதலத்தோர்‌ 
கஞ்சத்‌ இருக்கு வனத்துறை காரண தற்பரனே. 
தற்கோல மென்ற கனிவாபை வேட்டுத்‌ தீயர்குமணப்‌ 
பதக மென்ற. யேன்சாண்‌ குவன்புபர புக்டெக்த 
மூற்கேல மென்றவி சம்புயன்‌ போடு முதலமரர்‌ 
கிற்கோல மென்ற பொழுதால முண்ட நிருமலனே. 
நிருமல ரஞ்சனை சேய்பணி மாலத்தர்‌ நீள்விசயற்‌ 
பொருமல ரஞ்ச ஈயந்திடும்‌ வேத புரிவரைக்கோன்‌ 
மருமல ரஞ்சனை யன்னார்‌ மழுர்சொல்‌ வருவர்வன்கண்‌ 
வருமல ரஞ்சனை யாதொழி யாய்மி யாய்மனமே, 


கறு 


விப 


௬ 


(டு௭ 


மறைசையம்சாட. 


மானச்சார்கை ரூவர்‌ தமிழ்‌: க்‌ ரயில்‌ வாணியை வைத்‌, “ப! 

ப்‌ சாக்கை வஞ்ச வையேன்‌. ரஸ்‌ றாவி னுனாத, சகமிழ்‌ 
ெச்கார்கை வாயி றம்‌ ரூரற்‌ றட லாக. சேண்ழுடும்சம்‌ 
தனக்கார்கை நீட்டு மறைக்மாட்டில்‌ வாழ்வ சமபரனே, 
சம்பாறி யந்த௪ச்‌ சடாயுவும்‌ போற்றுக்‌ ஈலைவன்புரம்‌ 

வெம்பாதி யந்த மிலாமறை௰ சாடன்‌ யீராகவூல்செர்‌ 
செம்பாறியக்கண்‌ சமயமல்‌ லாது இிரிசெொொமே 

கம்பாதி யகதசர்‌ பொல்லாச்‌ சமயங்க ரனைமெனவே. 


௩ன்றென்‌ புலமை௩தில்‌ வாயொன்று மேகவை யாயின டிம்‌ 
வொடு றென்‌ லல] சறையாகை த்‌ அஞ்சு ரான்‌ பர பொடியும்‌ 
ருன்றென்‌ புலவர்முன்‌ ஜேர்சயியாயினுங்‌ கூறியதால்‌ 
வன்றென்‌ புலவனைம்‌ தாச்மிய வேத வனம்மனையே 
வனக்கோதையேயு மறுகா நுவைத்நுவண்‌ டேன்பிழிந்த 


ம்‌ சர்கறும்‌ பாட்டிய சட்டிரல்கா 





சனம்சோடை யேனளி 
செனக்கோதை வாரித்‌ திருவே மமெஃ8 யென்றமிழ்விற்‌ 
பனககோமை பால்யிடுத்‌ சான்மறைக் காடன்‌ பணிவரைக்கெ. 
பவிச்சர்‌ தரனணி எனப்‌ தாங்குஞ்செம்‌ பஞ்ிலுட்‌ 
னனிச்ச$ ிரளன்னத்‌ அரவியிழ்‌ சேனா றந்‌ ம்றடிபாழ்‌ 
றனிச்சச்‌ இரவி னடந்கான்‌ சிகர களம்பொலீமே 
நினிச்சம்‌ இ லலா னன்‌ தப ப்ளிப்‌ 
வச்ச ரெவரை விலலான்‌ முறையய/ம பொறு ௮ 


உருப்பல ர சன வாய்ம்‌ே தரை பிர்பிணில்‌ ரள்ரடைங்கேள்‌ 





ப்பவ கா௪ நமெணி கன்னிமைக கான்மறைஐ௫ 
கெருப்பவ ளான காதியர்‌ தேசிக மின்டதுமத 
இருப்பவ 6. எனப்‌ பாற்கட லான்பஷிம்‌ கேத்திறையே. 
ஏதரப்‌ பாண்டி யெனவைய மேற்கு மிறைவன்மழிக்‌ 
சோத்டிரப்‌ பானி. யப ணாமிமண்‌ ஞண்டவன்‌ கொலாரைக்‌ 
காத்ெப்‌ பாண்டின்‌ மறைச்கா டனைமலக்‌ காயமென்னு 
சூத்திரப்‌ பாண்டி வீறுமிறுங்‌ காணுங்‌ தொழுமுன்னமே. 
முன்னாவ லாரி ச யுங்கூடற்‌ சய்க முதியவெள்ஙா 
கன்னா லாரியன்‌ மாமறைக்‌ காடர்‌ நயங்கொள்பச்சை 
மின்னாவ லாவ ரைக்காண வேண்டும்‌ விழிசதப்பத்‌ 
தென்னு வலாரி படைத்தா னவையு மீமைப்பிலவே. 
இமையாத வம்பகர்‌ சூழ்மறைக்‌ கானம்‌ இறைவகங்கைச்‌ 
சுமையாத வம்பக வன்செயச்‌ சென்னி துளக்கரனே 
கமையாத வம்பகல்‌ பசிய வாரிதிக்‌ காசனியோ 
ருமையா தவம்பக ரார்வேட னெச்சீலை யுண்டதற்கே. 
உண்டலச்‌ தானையன்‌ பின்வந்த வண்டின மூ.துங்துராய்க்‌ 
கொண்ட லத்‌ தானைய னஞ்சடர்‌ மூன்றையும்‌ கொண்டமுக 
மண்டலக்‌ தானையன்‌ கொண்டாடும்‌ வேத வனறந்தன்சிறு 
ல்‌ ள்‌ மத்‌ ப ஐஐ 
கண்டலத்‌ தானையன்‌ றிருரி வாய்ருங்‌ கருணையெற்கே, 


௮ 


௫௯ 


கட 


வக 


விம்டே 


பீர்ரீட்‌ 


மீர்‌ 


வீர்ர்‌ 


ள்ள 


வி] மறைசையந்தா இ: 


எற்பகங்‌ சன்று வளர்சோம னய்ச) யிவர்செய்சையா 
னிற்பதஙற்‌ கன்று திருமறைம்‌ காட னிறைவைகுண்ட 

சரவ பட அற சக்தி ப நத பணப்‌ ட ்‌ கட்கம்‌ 
நற்பதம்‌ சன்று நிரைமேய்‌்‌ தவற்கரு ணாதன்பெண்பாற்‌ 
சிறபதங்‌ கன்று மெனச்சென்ற நூதன்‌ செயல்வண்ணமே. 
வண்ணவெண் கண்ணன்‌ மசையா ஞூறைமறைக்‌ காட்டிறைவர்‌ 
நிணையெண்‌ ஈண்ணன்‌ மதமாத்‌ தரியுஷ்‌ சலம்பகம்பூ 
வுண்ணவெண்‌ கண்ண னணையே நிசம்ப முயர்சுருஇப்‌ 
பண்ணவேலா கண்ணன்‌ மனையே முககண்ப பைந்தொடிக்கே. 


தொட.ப்பாரி நித்திரை யாகாளென்‌ காதிற்‌ ஒளைச்குமட்டோ 
பொடிப்பாணி வர்ததில தென்னும்‌ வீழுமழு கொமிப்பிவாய்‌ 
வெடிப்பாணி நித்ில மையோ சுடுமென்னும்‌ வேதவன 

மர ப்பாணி நித்தியப்‌ பெம்மான்‌ பவணி மூறையிற்கண்டே, 
சண்டங்‌ கடுத்சவி ராமாலை வேதன்‌ சழிக்சுகலை 

முண்ட ங்‌ கடுத்த மிசைரதிிம்‌ வானின்‌ முத்தபிறைத்‌ 
நுண்டங்‌ சுடுத்து ந அதலிம யாசலம்‌ துய்யபச்சைப்‌ 

பெண்டங்‌ கடுக்தமு பார்மறைம காட்டிறை பேரொளிக்கே, 


ஒரியா னிறையும்‌ இவாசரக்‌ கண்ண ஸனுலகக்குயி 

சளியா நிறையுந்தி யம்புயன்‌ வேதற்‌ சருஷ்சின்மய 
வெளியா னிறையும்தி முக்கீர்‌ மறைசையில்‌ வெற்பணங்கே 
செரியா விறையும்‌ திகைத்தங்‌ ரேன்வக்து சேருவனே. 


சேரு வரிர்ஈடை யாளமில்‌ லாவுருச்‌ சித்சசாபோ 
லாரு வரிர்கடை யேகிற்ப ராலணங்‌ கேசெழும்டூக்‌ 
(தாரு வரிக்சடை பண்புசம்ம்‌ வேதத்‌ தலக்பிறைமுக்‌ 


பன! 


நீரு வரிக்கடை வெங்காள போசன னிண்மலைக்கே, 


நீண்ட வராக மலைமா நிலங்கண்டி நின்றதறியா 

ண்ட வராக மலைருனித்‌ தான்மறை நற்பதியான்‌ 

மாண்டவல ராக மலையாமல்‌ வைப்பவன்‌ வான்புகறை 
வேண்டவ ராசு மலைக்குமுன்‌ ஜோன்றும்‌ வெறுக்தெளவையே. 
வெறும்பத்டி நிச்சப மில்லேனை யாட்கொண்டு வீட்டில்வைப்பா 
யுறம்பத்தி விற்பத்து மாமான்‌ மாலய னும்பருக்கு 
மெறம்பத்தி நிழ்ருங்‌ கடைமுத லாயீ யெவைக்குமருள்‌ 
பெறும்பத்‌ இணிபங்க னேமறைக்‌ கானப்‌ பெருஞ்சுடசே. 
பெருங்கா சினித்தலங்‌ கொண்டாடி. யாடி.ப்‌ பிறங்குசங்கை 
யருங்காசி றிதத ராறைவோர்‌ மறைசை யமலர்வெற்பின்‌ 
மருங்காசி னித்தலை கொள்ள வீடாதென்ன மார்பகத்தே 
,பருங்காசி னித்தகைப்‌ பூண்கொல்கை மங்கைக்குப்‌ பாரித்ததே. 
பாரிக்கு மார முலையுமை யாட்ரும்‌ பரேதியா 

நாரிக்கு மாரப்‌ புரமுஞ்‌ [1 யி கயக்தளித்தான்‌ 


மூரிக்கு மாரனைத்‌ தந்தான்‌ மறைசையின்‌ மூர்த்திதந்தான்‌ 
சரிம்க கார வக்‌ இம மை க்க வட்ட வ 


௭௮ 


வப. 


௭0 


௭௨ 


67௩. 


எச 


எடு 


மறைசையம்தாதி. ௫] 


சாதிப்ப ராசம மென்பயன்‌ வேட்வென்‌ சாதிப்புழு 

வேப்ப ராசம்‌ பெறல்போல மெய்க்குரு வாற்பெற்றியான்‌ 

பூரிப்ப சாக மணிச்தன்ப னுவதெப்‌ போதருளா 

யாதிப்ப ராகவி னான்மறைக்‌ கானத்தெ ணம்புயனே. 2] 
புயற்கூடு போம்பொழில்‌ வேதா ரணியன்பொன்‌ ஞட்டகத்தே 
மயற்கூடு மாடவர்‌ காரிய சாருயிர்‌ வாரியுண்ணு 

முயற்கூடு தாக்க விருற்கூ டைய மூடிச்டிலம்பா 

கயற்கூடு கண்மளசிடை யாகாசக்‌ இட்டுதல்‌ கைக்கரிதே. ௪௭௯ 
அரிதிரி நரைக்கு ர வடிவாம்‌ மறைசை உரன்வறுமை 

டெ /ரிஇரீ கைச்ரூவ்‌ , தாண்டன்‌ மெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ பிறக்குசுடர்‌ 

ஸீரிறிரி கைக்கு வீனையேனிடத்‌; சில்‌ விளங்‌ குமட்சக்‌ 


ிரிஇரி சைக்கு நிஃராம்‌ பிறப்பும்‌ கெடுவீப்பனே. ௮0 
கெடுப்போ கங்கையை மான்றாகன்‌ கேசவ ஞர்க்குழுண்டோன்‌ 
கடுப்போ னஈம்தையற்‌ பங்கில்லைக்‌ நான்மறைக்‌ கானுவம்தா ௫ 
னடுப்போ னகர்கை புடையான்‌ ஈலம்பினம்‌ மாதையொப்பாய்‌ 
வடிப்போ னகஈமை மணிமுலை கின்றாறை மற்றிலையே. லக 


மம்றலத்‌ தேரைய மின்றிகெஞ்‌ சேயென்ன மாயங்சொல்லோ 
ஈறற்றல ம தேரை வீடுஷ்சாலிழ்‌ சங்க ரூறங்று பண்ணைப்‌ 
பொற்றலத்‌ தேரை மறைமறைர்‌ கானப்‌ ([எிதன்‌ கல்லுட்‌ 
பற்றலத்‌ தேசைசரு மேயளக்‌ தானெப்‌ பட ப்படி.மே. லட 
படிகக்‌ தனையனை யான்மறைக்‌ காடன்பொற்‌ பாணியில்வேல்‌ 
பிடி.க௩்‌ கனையரு டாகைய ஞடசப்‌ பேரவனைக்‌ 
5 -ு கச த்‌ 

கழக௩ தைல காணானை யே)தக்‌ ஈருதுகெஞ்சே 
விடி.க௩்‌ தனைய மடவார்‌ கலக விநிமையலே. ௩ 
மையகற்‌ முனை நூகன்றாதை மாலிக்க வாசகனு 
மெய்பகற்‌ முனை மழ்மறைக்‌ காடனை வேண்டியுள்னுஞ்‌ 
செய்யகற்‌ ருனைமுல்‌ கோலக்க ஷிர்சுரஞ்‌ சென்றனரோ 
துய்யசற்‌ ருனைப்‌ புரர்தானன்‌ னுனுஈக்‌ தோசையுமே. ௮௪ 
தோகை யிராமன்‌ மதன்பாண மங்கம்‌ நளைத்ததுகர 
ல்க ம ல்க த கா சென்‌ மீட்க 

மை ப்‌்ராமன வீதிகற்ப [றான தன 100 சற்று 
மோகை யிசாமன்‌ மறக்தா ரிராவண னுட்கவென்ற 
வாகை யிராமன்‌ பஉரிமறைக்‌ சாடர்வம்‌ தாரில்லையே. ௮டு 


வக்தித்திக்‌ குங்கணை யபுல்கொண்ட வேள்பணி மான்குழற்கா 
டுந்நித்திக்‌ ருங்சணி வாயும்வெண்‌ ரரரலு மொணகுழையும்‌ 
பக்இித்திக்‌ கும்பெறத்‌ தோன்றிய வேதப்‌ பதியன்பொற்று 
ளஈழித்திக்‌ குக்தகு மென்னமன்‌ ராடு மரன்ரரிக்கே. 





அசம்பையங்‌ காட்டக வேதா ரணியச்,த னாவியச்சுக்‌ 
குரம்பையங்‌ சாட்டவல்‌ லான்சித்த சித்தன்‌ குறாஉச்சடிஐ 
சிரம்பையங்‌ காட்ட வணிந்தோ னாவிந்தச்‌ சேவடியன்‌ 


ர ருக்வயாங்‌ காட்ட வெரிகண்டல் காசட்டகக்‌வ!0/௩. ௫௪ 


௧0 மறைசையம்தா தி. 


பறக்ளும்‌ பருந்நுவர்‌ ருஙாழி யூன்றுடைப்‌ பர்றுளதா 

ப்றா்ழும்‌ பரு்‌ுவக்‌ காகமையை மீக யினிப்பொடிய 
வறக்கும்‌ பருந்து டத்‌ காட ராவா: சொண்டு 
தறறக்றாம்‌ பருக்துழித்‌ தற்கரி தாமுத்திம்‌ தொல்கமவே. 


சறவாயு நீரங்கி மண்காய மான ஈடவுளெனை 

॥/தவாயு மப்பனு மானவன்‌ வேத கக்கன்‌ 
(தவா கக்நொட. வேட ராதை ழ்ர்த்மி யைப்‌ பாம்‌ மிதறருச்‌ 
ச்வாய காவுந்தர்‌ தரவில்லை வாணி தலைமகனே. 


மர ஏலக்தர எந்தரு வேக வனக்தபுய 

ய்கர சலந்தர னுவியுண்‌ டாயடல்‌ சேசர்க்ிலங்று 
(1/7 சலற்நர வாலாச வு [ய்‌ யங்கையொய்றைப்‌ 
பு௩ர சலம்தரப்‌ போமா யெனவ்ளே பொன்றடிமே. 


பொன்றுதை யம்புயத்‌ , இன்கால னஞ்டிப்‌ புரண்டுவிழ 
மின்றுதை யம்புயத்‌ தான்றறைக்‌ சாட ஸிழல்வெற்பிவரி 
ரொன்றுகை யம்‌! யல்‌ கனவாய்‌ வழுக்க 9 ர்க க 
ரென்றுமை யம்புயன்‌ முடிய தோமின்‌ மியம்பிமிமே, 


இயர்கோலட மாம்பன்‌ முசுருந்த னேத்து மிறைவவண்டு 
முயக்கோடை யாம்பன்‌ மலாமறைக்‌ கான்றாக லேகருமம்‌ 
சயர்கோடை பாம்பன்றாசக்‌ தேயடி யேன்சட்‌ டகம்விசொண்‌ 
மயககோடை யாமபன்‌ மருக்தேமின்‌ பார்வை வழங்குநியே. 


குதிர்‌ ரஞ்‌ சிதரரிக்‌ கட்சயம்‌ பாவை கொழுஈன்மன்றில்‌ 
சடக்குவ்‌ ரிதடக்‌ ஜான்‌ சொன்றை மாலை தவற்ருமவி 
மழிக்குஞ்ரி த்ய வேணியன்‌ வே $த்லத்தி 

்‌ குழ தகுவ்ப்ப வணையன மவதக்‌ வனம்த்லதம்‌ 

2 ்‌ ்‌ 

லுெறாஞ்‌ ரிசலை யெறும்பாடு பேற்றை புரைக்மரிதே. 
உரைத்கென்ன வண்மை பரன்‌ மறைக்‌ சானுறை யோங்கன்ரா 
னிரைக்தெல்ன வன்மலி பூங்குழலா ணெரு செனுமிரும்பைக்‌ 
சரைத்தென்ன வன்னரைப்‌ புஸ்படார்பஞ்‌ சேரக்‌ சருறுபொதி 
வரைத்தென்ன வன்சொடி சாடிய வேல்வீழி வாணகையே. 


வானண்ட ரண்டி. வழங்குஞ்செல்‌ வாய்ச்சி மணீகறங்கு 
மானண்டர்‌ வேயிசை சேட்சப்‌ பொழாவணை வாய்கவைத்த 
கானண்‌ டலளையினி னத்டூனு முத்தினைக்‌ சாமரன்னக்‌ 
தானண்ட மென்றணைக்‌ கும்மறைக்‌ காட்டுறை சங்கரனே. 


சங்க மடங்கலை சூழ்மறைக்‌ காடன்‌ றடஞ்சிலம்பிழ்‌ 

துங்க உடங்கலை யன்ற புரியுஞ்சொற்‌ சூதையென்னேன்‌ 
பைங்க மடங்கலைப்‌ பொத்றுட்‌ புறவடிப்‌ பார்வைதக்கோர்‌ 

சிங்க மடங்கலை கற்பாசென்‌ முர்பொறழ்‌ எலைநுதலே. 

இிலைக்கோடு மேல்வைத்த கோற்றே னுடைந்தசெக்‌ தேறல்வயற்‌ 
றலைக்கோடு வேத வனப்பெரு மான்மலைச்‌ சங்ஈரிதன்‌ 
மூலைக்சோடு பட்ட தழும்பான்‌ சடல முடிமணியாங்‌ 


அவைக்கு ப ப பப்ப உட்பட சரவ 


ஸி] 


௮2/42. 


ல்‌ 


௨ 


விலட 


௯டு 


மறைசையந்தாதி: 


காரண ஜெமத்‌ தலைலே இசைமனறக்‌ சானப்பரி 
பூரண ஞேமத்த மானவன்‌ வீல்லீடம்‌ பொன்வெள்ளிமச 
வாரண கோமத்த வாரணங்‌ காத்தீடு மாழிப்புவி 
பாரண ஷேமைத்த வேணியைத்‌ தாங்கெ பால்வீடையே. 
.|ரலம்‌ பகவன்‌ மபிலுரைக்‌ கோவியற்‌ பாவைபங்கன்‌ 
ஜாலம்‌ பகவன்‌ மருப்பினிற்‌ சேறிடு காரணப்‌ 
கோலம்‌ பகவ னவின்‌ மறைக்கரடன்‌ குரூ௨ச சடில 
மேலம பகவ னெமையாண்‌ டருரவன்‌ மேதாவே. 
தார நாரமூன்‌ ளுமைர்‌ தெழுத்தர்‌ தறுகண்ராகப 
ப|1ர மாரத்‌ தாவேரப்‌ போர்வையர்‌ பொங்னலம்‌ 
பார நகரத்தர்‌ வேதங்கள்‌ படித்த பான்மை பெற்ற 
சகர ககரக்த ரெற்சளிப்‌ பார்ரூத்திச்‌ செந்திருவே. 


மறைசையந்தாஇ முற்றுப்பெற்ற ற. 


இருச்சிற்ற ம்பலம்‌, 


ஆக்கியோன்பெயர்‌. 


செந்தா தியன்மணிப்‌ பூண்புலி ॥ ரற்ருச்‌ சேர்ந்தவிந்த 
இந்தாத்‌ தியானஞ்செய்‌ வீல்லவ தாசன்‌ திருப்புகல்வ 
னந்தா வளந்திக ஈல்லைச்சின்‌ னத்தம்பி காவலன்‌ 
ரந்தரதி மால்யை வேதாட யிசற்‌ சணிர்சனனே. 


க்க 


பீ / 


ப்ய்ப்ம்‌ 


க) 


வண்கை 
ப | 
படல கல்வ 


ப்பு 


அண! 


